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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

— A —

Décret n° 83-618 du 5 novembre 1983 portant création
d’une commission nationale de préparation de<
cérémonies et festivités de célébration du 30¢éme
anniversaire du déclenchement de la Jutte armée,

Le President de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 63-298 du 26 juillet 1963 fixant les fétes
légales ;

Vu 'ordonnance n°® 67-90 du 17 juin 1967, modifiée
et complétée, portant code des marchés publics,
notamment son article 6 ;

Vu le décret n°® 82-145 du 10 avril 1982 portant
réglementation des marchés de l'opérateur publle ,

Décréte

Article ler. — Il est créé une commission nationale
chargée de la préparation des cérémonles et des
festivités de célébration du 30éme anniversaire du
déclenchement de 1a lutte armée.

Cette commission prend la dénomination de
« Commission nationale de préparation des cérémonies
des festivités de célébration.du 30éme anniversalie
du déclenchement de la lutte armée », désignée
cl-aprés ! «la commission ».

Art. 2. — Outre la préparation des cérémonles
et festivités de célébration ¢u 30éme anniversaire
du déclenchement de la lutte armée, la commission
est chargée :

— d’élaborer et de proposer au Gouvernement les
textes d’application des lois portant institution de
V'ordre du mérite national et création de décorations
de moudjahidine,

~— de mettre en concours les mellleurs artistes
nationaux, peintres, graveurs, miniaturistes et clse-
leurs pour la réallsation de modéles de brevets,
de planches dessinées représentant les différentes
décorations instituées par les lols susvisées,

— de faire exécuter, & partir des planches réalisées
par les concurrents classés dans les cing (5) premiers
au concours, des spécimens grandeur nature et de
123 approuver,

— de récompenser les cfng (5) premlers classés
gu concours par un prix dont la nature et la valeur
geront fixées ultérieurement sur proposition du
président de la commission,

1

Les opérations énumérées au présent article devrong
étre achevées impérativement avant le 31 mai 1984,

Art. 3. — Placée sous la présidence du Premier
Ministre. la commission comprend les représentants 2

— du secrétariat permanent du Comité central 3
membre,

— du ministére de la défense nationale : membre,

— du ministére des affaires étrangéres : membre,

— du ministére des finances : membre,
— du ministére de l’'intérieur : membre,
-— du ministére du tourisme : membre,

~ du ministére des moudjahidine : membre,

— du ministére de linformation : membre,

— du ministére de la culture : membre,

— du secrétariat d’Etat & la fonction publique
et & la réforme administrative : membre,

— du secrétariat général du Gouvernement 3
membre.

Art. 4. — Pour l'accomplissement de sa mission,
le président de la commission peut créer, par vole
de décision interne, autant de sous-commissions que
nécessaire et falre appel, pour renforcer lesdites
sous-commissions, & toute personne dont la colia-
boration est jugée utile. I1 peut, en outre, requérir
le concours et l’assistance des administrations, ser-
vices et organismes publies.

Art. 5. — La commission est représentée au
niveau de chaque wilaya par une commission
de wilaya constituée par le secrétariat du bureau de
coordination.

Art. 6. — Les crédits prévus pour les dépenses
inhérentes aux cérémonles et aux festivités de célé-
bration du 30&me anniversaire du déclenchement
de la lutte armée, seront rattachés au budget de
la Présldence de la République.

La commission est chargée d’élaborer et de préparer
un projet de prévisions de dépenses afférentes & sa

«mission.

Art, 7. — Les personnels requis par 1a commission
et par les commissions de wilayas et mis 4 la dis-
position de celles-ci sont & la charge des ministéres
et services publics dont ils relévent.

Cette prise en charge est imputée au chapitra
des frais de déplacement du budget des ministéres
et services publics concernés.

Art., 8. — Le président de la commission est
ordonnateur des crédits et moyens budgétaires
atfectés a lexécution des misslons assignées & la
commission.
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Le président de la commission peut, par décision
interne, déléguer ses pouvoirs a tout fonctionnaire
de la Présidence nommeé par decret ainsl que, le
cas échéant, & un membre de la commission de
wilaya. '

Art. 9. — Afin de faciliter le fonctionnement de la
commission, il peut étre créé, conformément & Ia
legislation en vigueur, une régie de dépenses, éen
lialson avec les moyens budgétaires concernés.

Art. 10, — L'ordonnateur de la commission est
autorisé & passer des marchés de gré a gré qui sont
dispensés de l'avis de la commission nationale des
marcheés et du comité ministérie] des marchés.

Art. 11. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID
-~

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un eonseiller technique.

Par décret du 31 octobre 1983, i1 ast misz fin, A
compter du 31 juillet 1983, aux fonctions de conseiller
technique 4 la Présidence de la République, exercées
par M. Mohamed Khammar, appelé a d'autres
fonctions.

.
-

Décret du ler novembre 1983
d’un chargé de mission.

portant nomination

Par décret du ler novembre 1983, M. Abdelkader
Benkacl est nommeé chargé de mission & la Présldence
de la République.

-
-

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
d’un chargé d’études et de synthése,

Par décret du ler novembre 1983, M. Hacéne
Benmehdl est nommeé chargé d'études et de synthése
4 la Présidence de la République (Secrétariat géné-
ral du Gouvernement},

—

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
d’un sous-directeur. ’

Par décret du ler novembre 1983, M. Lakhdar
Lamari est pommé sous-direcleur 4 la Présidence
de la Reépubiique (Szcrétariat général du Gouver-
nement),

PREMIER MINISTERE

r—— S r—

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un conseiller technique.

Par décret du 31 octobre 1983, il est mis fin aux
fonctions ds conseiller technique, chargé de regrouper,
en vue de leur syntheése, toutes les informatlons
relatives 4 la situation générale du pays et de suivre
les questions ayant trait 4 'administration du terri-
tolre, exercées par M. Mourad Bouayed, appelé &
d’autres fonetlons .,

i
—

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des études juridigues et adminis-
tratives.

Par décret du ler novembre 1983, M, Mourad
Bonayed est nommé directeur des études jurldigues
et administratives.

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 83-619 du 5 novembre 1983 portant virement
d’un crédit au sein du budget du ministére de
la santé, '

Le Président de 12 République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-18°
et 152 ;

' Vu la loi n° 82-14 du 30 décembre 1982 portant loi
de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n°® 82-526 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget
de fonctionnement, par 1a loi de finances pour 1983,
au ministre de 1a santé ;

Décréte 3

Artie® ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit
de quatre cent solxante mille dinars (460.000 DA),
applicable au budget du ministére de la sante et
aux chapitres énumérés i 1'état «A» annexé au
présent deécret.

Art. 2. — 11 est ouvert sur 1983, un crédit de quatre
cent soixante mille dinars (460.000 DA), applicable
au budget du ministére de la santé et aux chapitres
énumeérés & l'état «Ba»2 annexé au présent décret,

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre
de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Yexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la Républigue algérienne démo=
cratique et populaire,

Fait & Ajger, le 5 novembre 1533.
Chadli BENDJEDID
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ETAT «A>»
Ne DES CHAPITRES LIBELLESB CREDITS ANNULES
S B . , . ENDA
MINISTERE DE LA SANTE
TITRE III — MOYENS DES SBRVICES
1ere partie — Persoeninel — Rémunératiohe
d’activité
31-02 Administration centrale — Indemnités et allocations
dlverses .‘..II..I.....‘II.Il-.ltt.ill.l..!.l..‘ll 409-090
42me partie — Matériel et fonctionnement
des skrvices
34-81 Coopération technique Internationale — Rembour-
sement de frals ...coaecenavssnnccasvssrssasssnns GB'OO-O'_-Q o
: Total général des ctédits annulés ....cevevens 460.000
R o e ey —

Ne: DES CHAPITRES

LIBELLES

CREDITS QUVERTS
ENDA .

31-03

34-97

MINISTeRE DES AFFAIRES ETRANGERES

kit du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un secrétaire général-adjoint au ministdte des
affaires étrangéres.

Par décret du 31 octobre 1983, i1 est mis fin
aux fonctions de secrétaire général-adjoint au
ministére des affalres étrangéres, exercées par
M. Abdelkader Benkaci, appelé & d’autres fonctions.

i
-

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur des affaires politigues inter-
nationales.

Par décret du 31 octobre 1983, i1 est mis fin
aun fonctions de directeur des affalres politlques
mrerinationales, exercées par M. Nourdine Kerroum.
apyme a d’autres Jonctions,

" MINISTERE DE LA SANTE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES

l12re partie — Personnel — Rémunérations
d’activité

Administration centrale — Personnel vacataire et
Jourhaller — Salaires et accessoires de salalres ....
4éme paft.ie — Matériel et fonctionnement
des services

Frals judiclaires — Frais d’expertise — Indemnités
dues pa!‘ !,Etat B e

Total général des crédits ouverts

400.000

R S R )

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
d’'un secrétaire général adjoint au ministére des
affaires étrangéres.

Par décret du ler novembre 1983, M. Nourdine
Kerroum est nommé secrétaire général-adjolnt au
ministére des affaires étrangéres.

Décret du ler octobre 1983 portant nomination de
chefs de daira (rectificatit).

J.0. n° 42 du 11 octobre 1983
Page 1693. 2éme colonne, S&me ligne :
Au lleu de ¢
..Kourar...
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Lire ¢
...fourar...
Toujours 4 la page 1693, & la 2éme colonne @

ta_10éme ligne « Mohamed Hafsl daira de Frenda»
est supprimée.
(Le reste sans changement)

—-

Dééret du ler rovembre 1983 portant nemination
du directeur des trahsports et de la péche au
sein du conseil exécutif de la wilaya de Jijel

Pai déeret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Azzedine Haffar est nommé direeteur des transports
et de la péche au sein du consell exécutif de la wilaya
de Jifel.

e

e
-

Uéeret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des transports au sein du conseil
eéxécutif de la wliaya de Ouargla.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Tayeb Hammoud est nommé directeur des transports
ail consell exécutif de la wilaya de Ouargla.

i

Déetet do ler novembre 1983 portaht neomination
de directeurs des infrastructures de base au sein
de conséil exécutifs de wilayas.

Par décret du ler novembre 1983, sont nommés
directeurs des Infrastructutés de base au seln des
consells exécutifs des wilayas suivantes ;

MM. Bekhaled Taibl, & Oran,
Ahmed Nahal, & Djelfa,
Khaled Benyattou. & Béchar,

-

Déeret du ler novembre 1983 portant nomination
de directeurs de Vagriculture et des foréts an sein
de conseils exécutifs de wilayvas,

Par décret du ler novembre 1983, sont nommés
directeurs de l'agriculture et des foréts au sein des
consells exécutifs des wilayas sutvantes :

MM. Amar Djennane, 4 Djelfa,
Mohamed Said Gouadfel, & Bouira,
Mohamed Cherbal, & Tamanrasset,
Mustapha Aissa ldrés, a Jijel.
e

Arrété interministériel du 9 juillet 1983 fixant la liste
des corps des transmissions nationales 4 pourveir
sur titres.

Le ministre de I'intérieur et

Le secrétaire d’Etat a la fonetion publigue et &
la réforme administrative,

Vu lordonnance n® 66-133 du 2 juln 1966, modifiée
et comhplétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 71-78 du 9 avril 1971 portant
création d'un corps d'ingénieurs de VFEtat des
transmissions ;

Vu le décret n°® T1-79 du 9 avril 1971 portant
ecréation d'un corps d’ingénieurs d’application des
transmissions ;

Vu le décret n°® 68-234 du 30 mal 1968 portant
statut particulier des inspecteurs des transmissions ;

Vu le décret n° 68-237 du 30 mal 1968 portant
statut particulier des agents techhiques de§ trans<

" missions ,;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au
recrutement des fonctionnaires et agents publics &t
notamment ses articles 2 et 3 ;

Arrétent 3

Article ler. —= Conformément aux dispositions des
articles 2 et 3 du décret n° 81-115 du 6 juin 1981
susvisé, i1 peut étre procédé, & titre tiransitoire et
jusqu’'a une date qui sera fixée dans les formes
prévues aux orticles précités, au recrutement sur
titres, pour pourvolr aux emplois permarients dans les
corps des transmissions nationales sulvants :

— ingénieurs de 'Etat des transmissions ;

— ingénleurs d’application des transmissions ;

— {nspecteurs des transmissions ;

— agents technigues des transmissions (standar-
distes).

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
of ficiel de la Reépublique algérienne démocratique
&t populaire,

Fait & Alger, le 9 juillet 1883.

Le secrétaire d'Etat
d la fonctlion publique
el a4 la réforme
administrative,

Le ministre de Uintérieur,

M'Hamed YALA. Djelloul KHATIB,

— —————

MINISTERE DE LA JUSTICE

) T

Décrets du ler novembre 1983 portan{ nomination
de magistrats.

Par décret du ler novembre 1983, sont nommés
en qualité de magistrats et affectés auprés des
tribunaux suivants :

MM. Hadri Ounadah, juge au tribunal d'Adrar.

Ahmed Rabhi, juge au tribunal d'Alger,
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Melles Karima Alssaoui, juge au tribunal d’Alger,
Karima Megarl, juge au tribuna) d’Aiger,
Mme Fatma Drizi, épouse Terkat, juge au tribunal
de Chéraga,
‘M. Boualem Boudraa, juge au tribunal d'El Harrach,
Mme Salima Marouf, épouse Guelmaml, juge au tri-
bunal de Blida, _
MM. Ferhat Abdelaziz, juge au tribunal de Béchar,

Mohamed Tahar Medjahdl, juge au tribuna’
- de Béchar,

Afif Ghanli, juge au tribunal de Béchar,
Mohamed Salah, juge au tribunal de Béchar,
Tayeb Benarbia, juge au tribunal de Béchar,

Mansour Ahmed, juge au tribunal de Bén}
Abbés,

Melle Fatiha Benchanaa, juge au tribunal de Biskra,

MM. Bachir Hafnaoul, juge au tribunal d'Quled
Djellal,
Amor Djebara, juge au tribunal d'Ouled Djellal,

Abdelkader Krarcha, juge au tribunal i'Quled
Djellal,

. Rabah Segaa, juge au tribunal de Touggourt

Rachid Mazarl, juge au tribunal de Sidl Bel |

Abbés,
Miloud Zenasni, juge au tribunal de Sid{ Bel
Abbés,
Melle Saadia Idriss Khodja, Juge au tribunal de
Ben Badls,

M. Mohamed Amine Mellah, juge au tribunal de
Ain L’Arbaa,

Mme Alcha Zergoug, épouse Trarl Tani,
tribunal de Ain L’Arbaa,

juge an

MM. Baghdad Makhloufi, juge au tribunal d’Ech |

Chélift,
Rabah Allaoui, juge au tribunal d’Ech Chéliff
Brahim Chaouch, juge au tribunal d’Ech Chéliff,
Anmed Khelil, juge au tribunal d’Ech Chéliff,

Noureddine Fekair, juge au tribunal de Khemis,

Miliana,

Melle Nacéra Benzerrouk, juge au tribunal de Khemls
Miliana,

M. Djllla.li Miloudi, juge au tribunal de Millana,
Mme Fatlha Bouchama juge au tribunal de Miliana,
MM. Mohamed Amara, juge au tribunal de Ain Defla,

Missoum Yahiaoui, juge au tribunal d’E] Attaf,

Abdelmadjid Abbas Chohra, juge au tribunal
d’El Attaf,

Mokhtar Mahida, juge au ftribunal de Ténés,
. Amor Belladoui, juge au tribunal de Barika,
Mohamed Benbouza, juge au tribunal de Barika,
Abdelouahab Kara, juge au tribunal de Barika,
Hocine Chelll, juge au tribunal de Khenchela,

M[nP Zmihida Assoul, épouse Belghoul, juge au tribu-
nalde Alz Beida,

MM. Abdelhamid Menzri, juge au tribunal d’Arris,
M'Hamed Messal, juge au tribunal d’Arris,
Bachir Belald, juge au tribunal de Merouana,
Moussa Yaagoub, juge au tribunal de Mascara,
Abdelkader Djaafar, juge au tribunal d4'Oued

Rhiou,
Melle Fatma. Arar, juge au tribunal d’Oued Tlélat,

Mme Fadila Benmohamed, épouse Boumansour, juge

au tribunal d’Oued Tlélat,

MM. Tayeb Benhachem, juge au tribunal de Rellzane,
M'Hamed Tabib, juge au tribunal de Relizane,
Sadek Baroudi, juge au tribunal de Aln Sefra,
Kaddour Khodja, juge au tribunal de Ain Sefra,

Mohamed Saadallah, juge au tribunal &’El
Abjodh Sidi Cheikh,

Benali El-Bey, juge au tribunal d’El Ablodh
Sidl Cheikh,

Ahmed Djelaila, juge au tribunal d¢’El Bayadh,

Belaid Ahmed Hadjou, juge au tribunal d’El
Bayadh,

Bouzienge Bounadour, juge au tribunal d'El
Bayadh,

Ammar Kouache, juge au tribunal d’El Eulma,

Abderrahmane Zouaoul, juge au tribuna] de
Ain Kébira,

Mabrouk Boumkhila, juge au tribunal de Ras
El Oued,
Melle Baya Nouioua, juge au tribunal de Mansoura,
MM. Mohamed Bouroulna, juge au tribunal de Ain
Cuimeéne,
Ahmed Melizi, juge au tribunal de Ain Oulmaéne,

"Mohammed Brahimi, juge au tribunal de Bord]
Bou Arréridj,

Salah Brinis, juge au tribunal de Chechar,
Abdenacer Merad, juge au tribunal de Chechar,
Menouar Boukef, juge au tribunal de Chechar,

Boubekeur Hammoud, juge au tribunal de
Chechar,

Moussa Adjoud, juge au tribunal §'El Aouinet,
Fodil Rehaimia, juge au tribunal de Bir El Ater,
Ahmed Larba, juge au tribunal de Bir E1 Ater,
Rachdi Benzadi, juge au tribunal de Tizl Ougou,

Melle Saliha Larroum, juge au tribunal de Tizi Ouzou,

MM. Hocine Aouadi, juge au tribunal d’Azazga,
Lotfi Boufedji, juge au tribunal d’Azazga,

Lounis Maalem, juge au tribunal de Ain E]
Hammam,

Ahcéne Hail, juge au tribunal de Tigzirt,

Mme Aicha Belatréche, épouse Kermiche, juge au
tribunal de Dellys,

M. Abdellah Ait-Said, juge au tribunal de L'Arbaa
Nait Irathen,
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Melle Fouzia Oudina, juge au tribunal de Bord]
Ménaiel,

MM. Mustapha Kermine, juge au tribunal de Tlaret,

El-Hocine Afoun, juge au tribunal de Tiaret,

Mohammed Mesmoudi, juge au tribunal de
Tissemsilt,

Boumediéne Mendl, juge au tribunal de Tis-
semsilt,

Salah Chaouch, juge au tribunal de Thenlet
El Had,

Alssa Bouamra, juge au tribunal de Thenlet
El Had,

‘Abdelkader Benchoucha, juge au tribunal de
Ksar Chellala,

Mustapha Bensaada, juge au tribunal d'Aflou

Said Mokhtari, juge au tribunal de Frenda,
Tahar Lotfl, juge au tribunal de Frenda,

Djilali Bayoud, juge au tribunal de Sougueur,

Mme Hafida Benmansour, épouse Zerhouni, juge au
tribunal d’Ouled Mimoune,

MM. Kaddour Bensaid Zemallach Ouari, juge aa
tribunal d’Ouled Mimoune,

Bénali El-Ouchdi, juge au tribunal de Remchl,
Melle Nadia Benabdellah, juge au tribunal de Remchi,

Mme Halima Bekada, épouse Boukhari, juge au tri-
bunal de Béni Saf,

M. Mustapha Anseur, juge au tribunal de Sebdou

Melle Zoulikha Louise Khelfaoul, juge au tribunal
de Bouchegouf,

M. Tayeb Boumenténe, juge au tribunal de Bou-
chegouf,.
Mme Hassina Cherrab, épouse Bouguerra, juge au
tribunal d'El Kala,
MM. Ahmed Feligha, juge au tribunal d’Oued Zenati,

Mohamed Amiréche, juge au tribunal de
Sedrata,

Driss Rahmani, juge au tribunal de M'Slla,
Bachir Sayeh, juge au tribunal de Ain E] Melh,

Abdelham!d Berra, juge au tribunal de Aln
El Melh,

Saad Bousbla, juge au tribunal de Ferdjioua,
Ammar Merghem, juge au tribunal de Ferdjioua,
Melle Mebarka Sakhri, juge au tribunal de Ber-
rouaghia,
M. Madjlid Aftls, juge au tribunal de Ksar El
- Boukhari,

Mme Sabria Tidjani, épouse Yagoubi, juge au tribunal
d’Arzew,

MM. Tayeb Hellall, juge au tribunal de Laghouat,

Allaoua Benbara, juge au tribunal de Kherrata,

Mme Hallma Quahba, épouse Sadek, juge au tribunal
de Mostaganem,
MM. Redouane Chaouch, juge au tribunal de Ma-
zouna,
Bessafl Chenafa, juge au tribunal de Mazouna,

Abdellah Benamara, juge au tribunal de A!‘n
El Melh,

Khaled Bererh!, juge au tribunal de Constan-
tine,

Melle Bariza Benlakhlef, juge au tribunal de Constan-
tine,

M. Hemanna Bougadi, juge au triblmel de Mila,
Melle Baya Tigrine, juge au tribunal de Chelghoum
Laid, _
MM. Salah Belaaz, juge au tribunal de-Ouargla;
Mohammed Lassakeur, juge au tribunal de
Ouargla,
Messaoud Zebda, juge au tribunal de Djelfa,

Abdelaziz Khoulani, juge au tribunal .de Haasl
Bahbah,

Tahar Salah, juge au tribunal de Aln. Oussm

Mohammed Laouz, juge au tribunal de Taman-
rasset.

Par décret du 1er novembre 1983 sont nommés
en qualité de magistrats et affectés auprés des tribu~
naux sulvants
MM. Ramdane Bezzl, juge au tribunal de Tizi Ouzou,

Rabah Bouchemoukha, juge au trlbunnl de
Annaba;

Amar Barnou, juge au tribunal d’'El Arrouch,

Benhaouéche Belgacem, juge au tribunal de
Relizane,

‘Lahouari Benabdelkader, juge au tribunal de
Sidl Bel Abbés,

Messaoud Boulclna, juge au tribunal de Aln
Touta,

Ahmed Tighezza, juge au .tribunal de Aln
L’Mba&;

Seddlk Tounatl, juge au tribunal de Médéa,

Mabrouk Zouaghil, juge au tribunal de Béjala,

Abdelmadjid Kherrouaa, juge au tribunal d'Ech
Chélife.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohammed
Boucenna est nommé procureur de la République
adjoint au tribunai de Blida.

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

A e e ———

Décisions du 28 septembre 1983 portant approbation
de la liste des bénificiaires de licences de débits
de tabacs, établie les 28 juin et *6 juillet 1983
par la commission de reclassement des moudja-
hidine de la wilaya de Béchar. -

Par déclsion du 28 septembre 1983, est approuvée
la liste des bénéficlalres de licences de débits de
tabacs, établle le 6 juillet 1983 par la commission de
reclassement des moudjahidine de la wilaya de
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Béchar prévue par lo dfécret n*® 87.160 du 34 aont
1967. portant création de licences de déblts-de tabacs
ey profit des gneiens membres de I'ALN et de
T"O.C.F.LN. ;

Bénéficiaire de licence de dobit de tabacs

Centre |
d’expioitation
——

Nom et peénom

—— T

Touhami Sehll

Paira

T T———

Béchar

Par décision du 28 septembre 1983, st approuvée
1a liste des bénéficlaires de licences de débits de
tabacs établie le 6 julllet 1983 par la commission de
reclassement des moudjahidine de la wilaya de
Béchar prévue par le décret n°® 67-160 du 24 aolt
10687 portant eréatlon de lleenpes de déblts de tabac.
au profit des anclens membres de TALN et de

P'O.C.FLN. ;
Bénéficiaire de licence de débit de tabacs

Centre |
Nom et prénom d'exploitatign | Dairg
Veuve Amrouni, née l
Mahdoudsa Khechab Béchar |Béchar

e ————— eSS

Décision du 28 septembre 1983 portant approbation
de la liste des bénéficiaires de licences de débits
de tabacs, établie les 7 février, 10 mai et 25 mal
1981 et 26 et 30 mai 1082 par la commission
de reclassement des moudjahidine de la wilaya

de Jijel.

Par décision du 28 septembre 1983, est approuvée
la liste des bénéficiaires de licences de débits de
tabaas, établie le 7 février, 10 mai et 256 mai 1981 et 26
et 30 mal 10982 par la commission de raclasse-
ment des moudjahidine de la wilaya de Jijel prévue
par le décret n° 67-169 du 24 aoOt 1867, portant
création de licences de débits de tabacs au profit des
anciens membres de 'A.LN et de 'O.CF.LN.,

Liste des bénéficiaires de licences de débjts de tabacs
M

Centres

Noms et prénoms d’exploitation | Dairas
Said Haritl El Aouana Jijel
Rabsh Laouar Taher Taher
Amor Boudjenana Taher Taher
Hocine Bouarfoua El Ancer El Milia
Mouloud Laoubi El Ancer El Milia
Mohamed Kehal El Milia El Milia
Poudiemaa Bouneche El Milia El Milia
Liocellah Hemimeche Ziama

Mansouriah |Jijel

Abdelrpader Ayad Jijel Jijel

P,

Lidte des hénétjeinires (_si;ite)

Noms et prénoms Centres Dalras
T PP, | P —— |
Ammar Afssani Settara El Milla
Ferhat Leghribi Stdi Abdelaziz [Taher
Mohamed Bousaa S8idi Abdelaziz |Taher
Messaoud Medjitna Sidi Abdelaziz |[Taher
Hocine Ghalia Ferdjloua Ferdjioua
Ahdeliah Semiem Qhekfa Taher

MINISTERE DES TRANSPORTS

ET DE LA PECHE
ST R,

Déoret n° B83-620 du 5 novembre 1983 portant
digsolution de P'entreprise nationale de gestion
et d’exploitation des aéroports « E,N,G.E.A.» et
transfert de ses biens, droits et activités.

Le Président de la République,

Bur le rapport du ministre des transperts et de
la péche,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152

Vu le décret n° 8§]1-84 du 8 aofit 1981 portant
organisation de l'administratien eentrale du minls-
tére des tranports ;

Vu le décret n°® 82-17 du 12 janvier 1082 portant
composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 82-36 du 23 janvier 1982 fixant
les attributions du ministre des transports et de
la péche;

Vu le décret n°® 83-312 du 7 mai 1883 portant
création de l'entreprise npationale de gestion et
d’exploitation des aéroports (EN.G.E.A.) ;

Vu le déeret n° 83-464 du 30 juillet 1983 portant
réaménagement des statuts de la société nationale
de transport et de travall aériens (Alr-Algérie) ;

Vu le décret n°® 83-465 du 30 juillet 1983 portant
création de l'entreprise nationale d’exploitation des
services aériens de transport intérieur et de travail
aériens « Inter air services » ;

Décreéte :

Article ler. — L’entreprise nationsle de gestion
et d'exploitation des aéroports, créée en vertu du
décret n°® 83-312 du 7 mai 1868 susvisé est dissoute.

Art. 2. — L’ensemble des biens, droits et activités
de l’entreprise nationale de gestion et d’exploitation
des aéroports est transféré & l'entreprise nationale
d’exploitation des services aériens internationaux de
transports publics ¢ Air Algérie», d’'une part et a
Pentreprise natienale d'exploitation des services
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_aériens de transport et de travall aériens ¢ Inter
alp services», d’autre part et ce, dana les lmites
des missians définles & chacune des deux entrepriser
par les déerets no 83-464 du 30 julllet 1983, modifie,
et 83-465 du 30 jujllet 1983, modifié, susvisés.

Art. 3. — Le décret n° 83-312 du 7 mal 1883 susvisé
est abrogé.

Art,'¢, = Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérlenne déemacratique
et populaire,

Fait 4 Alger, le 5 novembre 1883.
Chadli 'BEN-DJEDID.

o

Déeret m® 83-631 du 5 novembre 19383 epmplétant
le déeret m° 83-464 du 30 juillet 183 pertant
réaménagement des statuts de la seciété nationale
de transports et de travail aériens « Air Algérie ».

Le Président de la Reépublique,

Sur le rapport du ministre des transports et de
ia péche;

Vy la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; '

Vu le déeret n° 83-464 du 30 juillet 1083 portant
reaménagement des statuts de la société nationale
de transport et de travail aériens « Alr Algérie » ;

Vu le déeret p° 83-620 du 5 novembre 1983
portant dissolution et transfert des biens, droits
et actlvités de I'entreprise nationale de gestion
et d’exploitation des aéroports (E.N.G.EA.) ;

Décréte :

Article ler. — L'article 2 du décret n°® 83-464 du
30 julllet 1983 portant réaménagement des statuts
de la soclété nationale de transports et de travall
aériens «Alr Algéries, est complété en son 2°),
dans le domaine de I'exploitation commerciale ains
qu'il suit :

¢« — geére, entretient et développe les Installations,

destinées au public et aux opérations de frét;

— exploite et met a4 la disposition des opérateurs,
au niveau des aéroports, les meyens Egénéraux
nécessaires ;

— exploite et gére les Installations en vue de
promouvoir les prestations eommerciales, I'hétellerie

et les autres commerces dang les agrogares ».
[

Art. 2. — La liste des aérogares, dont la gestion
est confiée & «Air Algérie», sera fixée par arrété
du ministre des transports et de la péche.

Art, 3. — Le présent décret'sera publié au Journal
ojficiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Fait a Alger, le 5 novembre 1883,

ey i

Décret n° 83-622 dp 5 nagvembre 1883 1 ¢
le décret n* 83-465 du 30 jujllet u;;m;égggs

création de P'entreprise natigpale d'e
ale d’exploitati
des services aériens de transport intérig:u- ‘:t 3‘:

travail aériens « Inter-air-seryices »,

Le Président de ]z Républigue,

Sur le rapport du ministre des transports et de
ia péche ; per

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu le décret n® 83-465 du 30 juillet 1983 portant
création de l'entreprise natipnale d’expioltation des
services aériens de transport intérieur et de travall
aériens < Inter-air-gervices» ; -

Vu lg déeret n* B83-630 du 5 novembre 1988
portant dissolutien de I'entreprise mationele de ges-
tlon et d'sxpleltation des aéreperts (EN.GHA.) et
transfert de ses blens, grolts et astivités ;

Décréte :

Artlele ler. -~ L'griicle 2 dy géerst n' §3-465 Hu
30 julllet 1983 portant eréation de 1'entreprise
natienale d'exploitation des servises aériens de
transport intérleur et de travall aériens «Inter-air-
srevices » est complété en son 2°) dans le domalne
de l'exploitation epmmerainie, alngi qu'll suig ¢

¢« — gtre, entretient et développe les instaliations
destinées ay public et aux opérations de Irét;

— exploite et met & la disposition des opérateurs,
au niveau des aéroports, les meyens généraux
nécessaires ; : '

— exploite et gére les installations en vue de
promouvoir les prestations eemmereiales, 'hdtellorie
et les autres commerces dans les a6TOgares ».

Art. 2. — La lste des gérogares dont la gestion
est confife A «JIpnter-air-gservigea», sora fixfe DAY
arrété du ministre des trangports et de la pléche,

Art. 3. — Le présent décret sera publié ay Jourmal
officiel de la République algérignne démocratigue
et populaire,

Falt & Alger, le 5 nevembre 1883.
Chadil BENDJEDID.

Arrété du 12 juillet 1983 fixant les conditions de mis
en eirculatien des tricycles et guadricysles 2
meteur destinés au transpayt pyhlie des marehage
dises dans les zones de camionnage urhain,

Le ministre des transports et de la péche,

Vu I'erdonnance n° 67-130 dy 22 juillet 1967 portant
organisation des transperts terrestres ;

Vu Verdonngnge n° 74-107 du 6 décembre 1974,
modifiée, portant code de la route ;
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‘Vu le décret n° 82-148 du 17 avril 1982 portant
mesures relatives & l'exercice des activités des
transports terrestres ;

Vu l'arrété du 22 octobre 1966 portant réglemen-
tation de la clrculation des tricycles et quadricycles
4 moteur destinés aux transports publics de marchan-
dises dans les agglomérations urbalnes ;

Vu lYarrété du 2 avril 1970 portant définition
des zones de camionnage urbaln ;

Arréie ¢

Article ler. — Les tricycles et les quadricycles &
moteurs soumis aux prescriptions du présent arrété
sont ceux dont le polds & vide n’excéde pas 400 kg
et qul sont pourvus d'un moteur thermique dont
ia cylindrée n’excdde pas 125 em3, utilisés, & titre
onéreux, pour le compte de tiers pour le transport
public de marchandises dans les zones de camionnage
urbain.

Art. 2. — Toute personne qui désire utiliser, aux
fins de transport public, & lintérleur des zones de
camionnage urbain, un tricycle ou un gquadricycle &
moteur lul appartenant est tenue de demander un
permis de circuler -4 la wilaya de sa résidence.

Art. 3. — Le permis de circuler dont le modéle
est joint en annexe, est déllvré &4 toute personne
physique ou morale qui en fait la demande et dépose
les places visées cl-aprés, 4 la wilaya de sa résidence :

i‘)"une demande,

2°) une cople du registre de commerce,
3°) une cople de la carte grise,

4°) une cople du carnet d’entretien,

5°) une déclaration sur I'nonneur attestant que
le demandeur n’exerce aucune autre activité salariale,
commerciale, industrielle ou artisanale,

Art. 4. — Il ne pourra é&tre délivré qu'un seul
permis de circuler par personne physique et &
conditionmr que celle-cl ne posséde pas un autre
véhicule de transport public de marchandises ou de
voyageurs d'une part et que cefte personne ne fasse
pas partie d’une société de droit ou de fait, proprié-
taire d’'un tel véhicule d’autre part.

Art. 5, — Les personnes 'morales peuvent acquérir
-et utiliser plusieurs tricycles ou quadricycles &
moteur. Le nombre de véhicules visés dont la mise
en circulation sera autorisée, est égal au nombre
d’associés dans une société ou d’adhérents dans une
coopérative.

Art. 8. —Le conducteur d’un tricycle, qui peut
&tre une personne autre que le proprietaire, est
soumis au contrdle habituel des agents habilités a
constater les infractlons en matlére de législation
et de réglementation des transports et de la
cireulstion,

Art. 7. — Le propriétaire du tricycle ou du quadri-
cycle qui utilise ceux-ci & des fins de transport public
doilt souscrire des polices d'assurances appropriées
a la couverture du vehiciile concerné et A celle de
la marchandise transportée, conformément 8 la
réglementation en vigueur.

Art. 8. — Les tricycles et les quadricycles, destinés
au transport public de marchandises, dolvent &tre
munis d'un carnet d'entretien délivré par le service
des mines et périodiquement wvalldé A I'issue de
chacune des visites techniques prévues par 1
réglementation en vigueur,

Art. 9. — 11 est formellement interdit aux —utﬂln-
teurs de tricycles et de quadricycles de transporter
des passagers. Seuls sont admis & prendre place
sur un tricycle ou sur un quadricycle, le eonducteur e,
éventuellement,, 1'expéditeur ou le destinataire de la
marchandise transportée,

Art. 10, — Toutes " dispositions antérieures et
contraires au présent arrété sont abrogées.

Art. 11. — Le directeur général des transports
terrestres et les walls sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 12 juillet 1983.

Salah GOUDJIL.

ANNEXE
République algérienne démocratique et populalre
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PERMIS DE CIRCULER. (1)

(délivré en exécution de Darrété ministériel) (1)
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propriétaire du tricycle ou quadricycle & moteur
N° d'immatriculation....... «eans d'un polds & vide

Q. .oenenenenssw €St autorisé (e) a effectuer des
transports publics de marchandises, & I'intérieur de
la zone de camionnage de.

Falt & Alger, le....

i
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(1) La présente autorlsation devra étre présentée
par le conducteur du fricycle ou quadricycle a
moteur, aux agents chargés de constater les infrac-
tions & la réglementation des transports publics de
marchandises conjointement avec les autres pléces
réglementaires.

(2) Nom, prénoms et adresse exacte,
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MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
E’l‘ DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

e
Décret n° 83-623 du 5 novembre 1983 portant création

d’'un institut national d’enseignement supérieur
e génie civil & Ech Chéliff.

Le Président de la République,

.Sur le rapport du ministre de l'enseignement et
de la- rechemhe scientifique,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu le décret n° 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de Ulinstitut natlonal d’enseignemenj
supérieur ;

_ Décréte 3

Article ler, — Il est créé & Ech Chéliff un institut
national d’enselgnéement supérieur de génie clvil.

Art. 2. — L'institut national d’enseignement supé-
rleur de génie civil d’Ech Chéliff est régl par les
dispositions du décret n°® 83-543 du 24 septembre 1983
susvisé,

Art. 8. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de 1a République algénenne démocratique
et populaire, ’,

Faltd Aiser, le 5 novembre 1983. _
Chadll BENDJEDID
—

" Décret n® 83-624 du 5 novembre 1983 portant création
d’un institut national d’enseignement supérieur
d’électrotechnique & Béjala.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement et
de la recherche scientifique,

Vu la Constitution et notamment ses articles.

111-10° et 152 ; .

Vu le décret n® 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de I'institut national d'enseignement
supérieur ;

Décrite ¢

Article ler. — Il est créé a Béjala un institut
national d’enseignement supérieur d’électrotechnique.

Art. 2, — L’institut national d’enseignement supé-
rleur d'électrotechnique de Béjala est régi._par les
dispositions du décret n°® 83-543 du 24 septembre
1983 susvisé.

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983.
Chadl! BENDJEDID

Décret n°® 83-625 du 5 novembre 1983 portant eréation
d*un institut national d’enseignement supérieur
des sciences de la nature & Béjaia.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'enselgnement et
de la recherche sclentifique,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu le décret n° 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de YVinstitut natlonal d’enséignement
supérieur ;

Décréte 3

Article ler. — 11 est créé A4 Béjala un Institut
national d'enselgnement supérieur des sciences de
la nature,

Art. 2. — L'institut national ‘d’enseignement supé-
rieur des sclences de la nature de Béjala est régl par
les dispositions du décret n® 83-543 du 24 septembre
1983 suavlsé.

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérzenne démocratique
et populaire. ’

Mt & Alger, le 5 novembre 1983
' Chadli BENDJEDID
- m

MINISTERE DE. L’ENERGIE - - .
ET DES INDUSTRIES PETROCHIMIQUES

BT e R = X e

Décret n° 83-626 du 5 mnovembre 1983 relatit au
transfert & Pentreprise nationale des appareils
de mesure et de controle (A.M.C).), des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenus
ou gérés par la société nationale de I’électricité
et du gaz (SONELGAZ), dans lg cadre de ses
activités relevant du domaine de la fabrication des

appareils de mesure et de controle,
TT—

Le Président de 1a République,

Sur le rapport conjoint du ministre de I'énergle et
des industries pétrochimiques et du minisire de I'in-
dustrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10°% et 152 3

Vu la loi n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment, son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonctlon de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par 'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée pak
la loi n® 81-12 du § décembre 1981 ; -
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Vi l'ordonnanes n* 89-60 du 28 jutllet 1989 portant
dissolittlon « d'8léctricité et gaz d’'Algetie » ét creation
de ia soclété fatlondle de l'sleetrieité ét du gaz
(SONELGAZ) ;

Vu l'ordonnance n° 78-35 du 20 aviil 1975 portant
piah eomptdble Aktional ;

Vu I'ordonnance n°® 78=T8 gu 21 novembre 1915
fizalit les pfineipales -relations eritre Ventrepilse
soclaliste, I'autorité de tutelle et les alitres adrml«
nistrations de I'Etat ;

Vu le fderet n° 85:369 du 14 octobte 1066 fimant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination de§ ébiptables publics ;
Va le decret n® 80-53 du fer mars 1980 pottant
Ol‘éat_iéﬁ de l'inspeetion genérale des 'ﬂﬁhﬂd&% .
~ Vu le décret n° 83-633 du 5 novembre 1983 portant
création de l'entreprise nationnle deg appptells de

Hhesure et de conit?ole (AM.Q.)
Décréte : .

Artlele ler. — Sent transférés & l'entreptise
nationalé des apparells de mesure et de contr@le
(A:M.C.), dans les conditions fikées par le présent
décret et dans la limite de la misslon qui lul est
confiée : :

1° lé8 activités relévant du domaine des apparells
de mesure et de contrdle, exercées par la soclété
nationale de l’électr_icité et du gaz (SONELGAZ) ;

2° lfuqité dul corréspond aux aetivitds visees a
Yalinéa iér ¢l=dessusd, & savolr

— l'usine de fabrication de compteurs d’El Eulma ;

8° lés blefis, dreifs, parts, obligations, moyens ét
structures attachés aux activités prihelpales et acces-
seires relevant des oBjectifs de 'entreprise natlonale
des appafells de mesure =t de contidle (A:M.C.).
alsumedées par la soviété hiatlonale de 1'éledtrieité et
du gdz (SONELGAZ) ;- '

2° les persbhhels 1188 & 1a gestion et au fonetion-
nement ‘des activités, structures, moyens et blens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I’article
ler cl-dessus empotte ¢ _

1® substitutlon, & compter du ler janvier 1983,
de lentreprise nationale des apparells de mesure
éb de conttdle (AMC.) A la soclétdé nationale de
I'électricité et du gaz (SONELGAZ), ali titre de ses
activités liées aux appareils de mesure et de contrdle ;

2° cemsation, &4 comptier de 14 méme date, des
compétences en matiére d'appateils de mesure et de
contrdle, exercées par la société nationale de I’électri-
- ¢ité et du gaz (SONELGAZ), en vertu de 'ordonhance
" n® 69-59 du 28 julllet 1989 portant dissolution
e d’électriclté et gaz d’Algéries et création de la
société nationale de I'électricité et du gaz

Art. 3. — Le transfert, prévu a lartlele ler
du présent décret, des moyens, blens, droits, obil-
gatlons et parts détenus ou gérés par la soclété

rationale de Iélectricité et dn gaz (SONELGAZ),

au titre de 3es aeétlvitds 11ées aux appareiis de mesure
et de éontrole, doane lied ¢ -

A) A I'établissement :

14 ﬂ’un inveéntalre quantitasif, qualitabie at eabl.
matif, Uressé, eonformement aux lois ep fegleients
en vigueur, par une coMrhission présidée par un
representant du ministre thargé de I'énergle et des
industries pétrochimigués et dont les Mmethibiaes sént
désignés par le minlstre chargé de I'énergle et des
industries pétfochimiques, par le mihistre ehargé

‘de l'industrie lourde et pai le minlstre chatgé des

tinahess ;
2° d’une liste d’inventaire fixée par arrété conjoint

'du ministré chargeé de l'énergle et des industfles
petrochimiques, du ministre eharps de IiAdustiie

lourde et du ministre chargé des financés }

3° d’un bilan de cloture des activités ét des moyens
utllisés pour la production des appareils de mesure
ef dé contrdle, indiquant la valeur des éléments du
patrimoine falsant 'objet @u transtert a 'entreptise
nationale des appareils de mesure et de controle
(AM.C.).

Ce bilan de cloture delt faire I'ebjet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du controle ey du visa
prévus par la législation en vigueur,

~B) 2 la définitlon des procédures de communication
des informations et dociiments sé rappoftant a 'objet
des transferts prévus a l'article ler du présent déeret.

A cet effet, le minlitre ehargd de 'énergie &t des
industties pettochimiques et .e ministre chargé de
I'industrie lourde, peuvent arréter conjointement les
modalités nécessaires & 1a sauvegarde, & ja protec-
tion des archives ainsi qu'a leur conservation et &
leur ¢ammmunication & Ventreprise natiohale des
appafrells de mesure et de controle (A.M.C.).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement

.et & la gestion de I'ensemble des structures et moyens

visés & l'article ler-4° du présent décret, sont tras-
férés & Ventreprise nationale des appareils de mesure
et de contréle (A.M.C.), conforinéient a la 16g18lation
eft vigueur,

Les droits et obligations des personnels vlsés
ci-dessus, demeurent régie par les dispositions
légales, solt statutalres, solt contractuelles, qui les
régissent & la date de publication du présent dééret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Le ministre chargé de I’énergle et des Industries
pétrochimiques et le ministre chargé de I'industrie
lourde fixeront, en tant que de besoin, pour
le transfert desdits personnels, les modalités relatives
aux opérations requlses, en vue d’assurer le fénction-
hement régulier et confinu des structures de I'entre-
prise nationale des appareils de mesure et de contrdle
(AM.C.,).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérienne démeeratigue
et populaire. j

Falt & Alger, le 5 novembre 1983. '

Chadll BENDJEDID,
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: IQNWI'IREDE L'INDUSTRIE LOURDE

st e et s

Dégret n? 83-6237 du 5 novembre issa portant eréation
de P’entreprise nationale de tubes e de transforv
mation des produlis plats (ANABIB).

e Yl Pl

Lé Président de la République,
Sur le rappoyt du ministre de I'industrie lourde

. Vu 1a Constitution, notamment ses artioles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-08 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extétieur
notamment son article 4 3

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de oontrole par I'Asscmblée
nationale ;

Vu 18 16i n® 80-05 du ler mars 1980 relative a
Pexercice de la fonctlon de comtrole par la Cour
dés esmptes, modiftiée et complétée par I'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1081 et approuvée par 1
loi n° 81-12 du b décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64=278 du 3 septembre 1964 portan
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de stderprgie (B.NB) ;

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
madification des statuts de la société natlonale de
sidérurgle (S.N.S.) ;

Vu la Charte de l'organisation seolaliste des
entreprises ; '

. Vu lortonnance n® Tl=T¢ du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu rordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transtert de sidge des établlsgements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n® 75-33 du 320 avrll 1978 poztant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
geenomigue ;

Vi I'srderinance n° 78-35 dd 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975

fixant les principales’ relations entre l'entreprise

socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ; '

Vu le décret n° 65-250 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les respotisabilités des ecomptables ;

.Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-17T du 25 ottobre 1973 relafif
4 l'unité économique ;

Vu le déeret n°® 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de
I'énérdle et des Industries pétrochimigues, le ministére
de Plndusttie louirde et le ministére des industries
iégotes

Vu 1o docret n? 80-21 du 31 janvier. 1960 portant
attributions du ministre de l'industtle louide j

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 pﬂl‘m
eréation de I'inspection générale des finsnges ;

Vi le décret n® 80-242 du 4 octobre 1080 relatir
4 15 misé en ouvee de 1a restrueturation des
entreprises ;

Yu P'avie du Comité national pour ia restructuration
des entreprlses 3 .

Lo Consell des ministres ententu,
Décrite ¢
TITRE I
DENOUMINATION « OBJET - SIEGE

Attlele ler. — Ii est eréé une entraprise Aationale
dénommeée : « Entréprise nationale da tubss st de
transformation des produits plats » sous le’ sigle
« ANABIB » qui est une entreprise socialiste a
caractdre économique, désignée cl-aprds ¢«l'éntreprises.

L'entteprise. qul est réputée commeércante dans ses
relations avee 1és tlers, est régle par les prineipes
de la charte de l'organisatign socialiste des entre-
ptises, les dispositions de I'ordennance n°® 71-T4- du
16 novembre 1971 susvisée et lés présents saduts.

Art, 2, = L'entreptidé eat chargée, aana le otdre
du plan national de développeémsht éschomique et

‘social et en llalson avec les structures et organismes

des ministéres ctoncernds, dans l¢ domalne de la
transformation des prodults plats et des tubes
soudés en acier, de la rechert¢ha, du développetrent,
de la production, de I'importation, de 'expertation, de
le. distribution et de la transformation des produits
plats et des tubes soudes en mcler conbernant tous
les prodults obtenus par déformation ou soudures, &
partir de feuillard laminé & chiud ou & frolg, tels
que lex ttibes soudds, les profilds & froid, led toles
profilées, faconnées ou revéties.

Art. 3. — Les objectlfs et les moyens de I'entreprise
sont flxés comme suit :

I) Objectifs 3

1. - préparer et exécuter les plans annuels of
pluriannuels relevant de Eon objet, :

2. - déposer, acquétir, exploiter tout bBreves,
modale, eence ou protédé de fabrication se ratta-
chant a son objet,

3. - réaliser, directement ou indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres, en rapport aveég son objél,

4. - agsurer les approvisionnements permettant la
réalisation des programmes annuels et pluriannuels
de production et procéder aux importations complé-
mentaires de produits nécessalres & I'exécution de
ces programmes,

5. - promouvoir, participer et veiller 4 I'application
de la normalisation et du contrdle de qualité des
produits relevant de son objet, dans le cadre de
la politique nationale en la matlere; ;
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6. - développer les domaines de fabrication des
produits et de leurs accessolres relevant de sop
obj“’

7. - réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de I'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son objet,

8. étudier les voles et mettre en place les moyens
-en vue d'une assimlilation de la technologlie dans
son domaine d’activité, collaborer avee les structures,
les entreprises et organismes dont les activités sont
liées & I'industrie relevant de son objet, en vue de
planifier la production,

9. - développer' les techniques nouvelles dans le
cadre de son activité,

10. - procéder ou faire procéder a la construction,
4 l'installation et & I'aménagement de tous moyens
industriels, de stockage et de distribution conformes
4 son objet,

11. - insérer harmonieusement son activlté dans
le cadre de la politique nationale de I'aménagement
du territoire et de I’équilibre régional en velllant &
la protection et & la sauvegarde de l'environnement,
dansg le cadre des orlentatlons définies en la maﬂére.

12. - promouvoir et participer & la valorisation des
ressources et de la production nationale,

13. - concourir & la formation et au perfedtionne-
ment de son personnel

14. - organiser et développer les structures de-

maintenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production,

15. - assurer ou falre assurer la vente de ses

prodults dans le cadre des objectifs fixés et des’

mesures arrétées en la matidre, par le Gouvernement,

16, - procéder ou faire procéde: a4 toute étude
d’'organisation en vue d’une meilleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité,

H) Moyens ¢
Pour atteindre ses objectifs et accomplir 3a
mission 3 ; .

1°) 'entreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens et moyens détenus oun
gérés par la soclété nationale de sidérurgle (S.N.S.)
ou confiés i elle, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
a la poursuite des activités et i la réalisation des
objectifs fixés & l'entreprise ;

2°) I'entreprise mef en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions léglslatives et réglementalres, tous les
moyens mobiliers, immobliliers, industriels, financlers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) lentreprise peut également contracter, dans
1 limites aulorisées et conformément aux dispo-
sitions Idgislatives et réglementaires, des emprunts
pour renforesr les moyens financiers nécessaires &

l'accomplissement de sa mission et & la
des objectifs fixés dans le cadre des programmes et
plans de développement ;

4°) I'entreprise est habilitée, par ailleurs, A effectuer
les opérations commerciales, mobiliéres, immobilidres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet et
de nature A favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

Art. 4. — Le sidge soclal de Pentreptise est fixé &
Réghala, Alger. | .

Il peut étre transtéré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport du
ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE' 1
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctlonne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de I'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n® Ti-74 du 16 novembre 1971
relative A la gestion soclaliste .des. entrepr!su ot a.nx
textes pris pour son appleation. -

Art. 6. —L’enmpriseeshdoteedelapermmme
clvile et de I'autonomie financiére.

Art. 7. — Iaeaorganesdel‘anmpnoeetdom
unités sont

— l’mgmhlée des travailleurs,
- Je consell de direction,

— le directeur genem de l'entreprise ou le
directeur dé l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes ‘de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent l’ennwepnse Ces unités concourent a
la réalisation de son objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économlque et aux textes subséquents.

_ TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - CDORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la- tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément &' Ia législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’encreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatit
aux consells de coordination des entreprises socialistes,
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TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

_ Art. 12. — Le patrimoine de T'entreprise est régl
‘par -les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de I'entreprise soclaliste, compte tenu de
lactif et du passif résultant du transfert prévu a
Yarticle 3, II), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de l'entre-
pr!se est fixé par arrété conjoint du ministre chargeé
de l'industrie lourde et+du ministre chargé des
finances.

. Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l’entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de I'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
¥ BTRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

- Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& Tentreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
‘o1 de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de Yassemblée des travallleurs de 'entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation et dans
les délais réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des finances
‘et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bllan, les comptes de résultat, le
compte d’affectation des ‘résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblee des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre chargé
‘¢fe I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,

rau ministre chargé de la planification et au Président

de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & I'exclusion de celles visées & l'article 14
du présent dégret, se font dans les mémes formes
que celles qui ont prévalu pour l'adoption du présent
décret. Le texte de modification falt 'objet d'une
proposition du directeur général de I'entreprise, for-
mulée en séance du conseil de direction, aprés con-

sultation de I'assemblée des travailleurs. I1 est soumis,

?ou;: approbation, au ministre chargé de I'industrie
ourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art, 21. — Les dispositions édictées par le décret
n°® 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
actlvités visées & I'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1985.

Chadli BENDJEDID,
i

Décret n® 83-628 du 5 novembre 1983 portant création
de I'entreprise nationale de sidérurgie (SIDER).

T T

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-102 et 152 3

Vu la loi n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

Vu 1a lol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par 1'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonection de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgle (S.N.S.) ;

Vu le déeret n® 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
sldérurgie (8.N.8.)

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relatilve & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu lordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économlique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;
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Vu l'ordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales reiations entre I'antreprise
soclaligte, l'autorité de tutelle et les autres admi.
nistrations de I'Etat ;

Vu le déeret n° 65-259 du 14 oetobre 1965 fixant
des obligations et les responsabilités des comptables ;

' Vu le décret n® 63-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ,

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ; '

Vu le décret n® 77-217 du 31 déesmbre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de
I’énergle et des industries pétrochimiques, le ministére
de l'industrie lourde et le ministére des Industries
légéres ;

Vu le décret n°® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
nttributior;s du ministre de l'industrie lourde ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
eréation de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& 1a mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu P'avis du Comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décrite 3
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — II est créé une entreprise nationale
dénommeée : ¢ Entreprise natlonale de sldérurgies
sous le 'sigle «SIDER>», qui est une entreprise
soclaliste A caractére économique, désignée ci-apras
¢ 'entreprise ».

.L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avee les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2, — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social et en linison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, de la recherche, du déve-
loppement, de la production, de l'lmportation, de.
I'exportation et de la distribution des prodults
relevant de la sidérurgie et de la métallurgie de
base, de l'élaboration de l'acier et des métaux non
ferreux tels gque =zine, aluminium, cuivre, laiton,
etc..., ainsl que de leur premiére transformation.

Art. 3. — Les objectifs et les moyens de 'entreprise
sont fixés comme suit :

I) Objectifs :
1. - préparer et exécuter les plans annuels et

plurianausls relevant de son objet,

2. - déposer, acquérir, exploiter tout brevet,
modéle, licence ou procédé de fabrication se ratta-
chant & son objet,

8. - réallser, directement ou Indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financldres, en rapport aveec son objet,

4. - assurer les approvisionnements permettant la
réalisation des programmes annuels et pluriannuels
de production et procéder aux importations complé-
maentaires de prodults nécessaires A& l'exécution de
Cp# programmes,

5. = promouvolr, participer et veiller 4 I'application .
de la normalisation et du contrdle de qualité des
produits relevant de son objet, dans le cadre de
la politique nationale en la matiére,

8. - développer les domalnes de fabrication des
produits et de leurs accessoires relevant de son
objet,

7. - réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son objet,

8. - étudler les voles et mettre en place les moyens
en vue d'une assimilation de la technologle dans
son domaine d’activité,

9. - collaborer avec les structures, les entreprises

- et organismes do:iit les activités sont liées & I'industrie

relevant de son objet, en vue de planifier 1a produc-
tion,

10, - procéder ou falre procéder A la construction,
4 l'installation et 4 I'aménagement de tous moyens
fndustriels, de stockage et de distributlon conformes
& son objet,

11. - insérer harmonleusement sou activité dans
le cadre de la politique nationale de I'aménagement
du territoire et de I'éguilibre régional en veillant a
la protection et & la sauvegarde de l'environnement,
dans le cadre des orlentations définies en la matiére,

12. - promouvoir et partlciper 4 la valorisation des
ressources et de la production nationale,

13. - concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel

14. - organiser et développer les structures de
malntenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production,

15. - procéder ou faire procéder A& toute étude
d’organisation en vue d'une meilleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité,

16. - l’entreprise doit, en outre, promouvoir, &
terme, son activité ‘par le développement d'unités
liées & son objet appelées & évoluer en entreprises
autonomes spécialisees,

II) Moyens :

pour avtemndre ses objectirs et accomplir sa
mission :

1°) Uentreprise est dotée, par 1'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
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gérés par la soclété natlonale de sidérurgle (SNS)
ou confiés a elle, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
A la poursuite des activités et & la réallsation des
objectlfs fixés A l'entreprise

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses atiributions et conformément AUX
dispositions léglslatives et réglementalres, tous les
moyens mobiliers, immobiliers, Industriels, financiers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) lentreprise peut également contracter, dans'

1es limites autorisées et conformément aux dlspo-
sitlons législatives et réglementalres, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessalires a
Vaccomplissement de sa mission et & la réalisation
. des objectifs fixés dans le cadre des plans et pro-
grammes de développement ;

4°) l'entreprise est habilitée, par allleurs, & effectuer
les opérations commerclales, mobiliéres, immobiliéres,
tndustrielles et financtéres, inhérentes & son objet et
de nature & favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

Art. 4. — Le sidge social de l'entreprise est fixé &
Annaba.

I peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport du
ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. —: La structure, la gestion et le fonctlonne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de I'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L'entreprise est dotée de la personnalité
clvile et de l'autonomie flnanciére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l’assemblée des travallleurs,
— le consell de directlon,

— le directeur général de VYentreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble- des activités des unités
gul composent l'entreprise. Ces unités concourent &
la réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents,

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément A la législation en
vigueur et notamment celle- fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat,

Art. 11. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux conseils de coordination des entreprises soclallstes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu de
'actif et du passif résultant du transfert prévu a
I'article 3, II), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de lindustrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de ’entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I'entreprise, aprés consul-
tatlon de l'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15, — La structure financiére de I'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régie-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
4 l'entreprise soclaliste. ’

Art. 18. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de I'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l’'assemblée des travallleurs de 'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans
les délals réglementaires, au ministre chargé de
Iindustrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d'affectatlon des résultats et le rapport
annuel d’'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblee des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre chargé
de I'industrle lourde, au ministre chargé des finances,
au ministre chargé de la planificatlion et au Présldent
de la Cour des comptes,
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Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
- sitlons de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toutes modifications aux présentes
dispositions, & I'exclusion de celles visées & I'article 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour ’adoption du présent
décret. Le texte de modification falt 1'objet d’une
proposition du directeur général de l'entreprise, for-
mulée, en séance du consell de direction, aprés con-
sultation de l'assemblée des travailleurs, I1 est soumis,
pour approbation, au ministre chargé 'de I'industrie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art, 21, — Les dispositions édictées par le décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID.
-

Décret n° 83-629 du 5 novembre 1983 portant création
de P’entreprise d’engineering pour des ensembles
sidérurgiques et métallurgiques (ENSID),

Le Président de la République,
SBur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ; '

vu la ol n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

Vvu Ia lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
Y'exercice de la fonction de contrble par _I’Assem-bitée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative a
T'exercice de la fonctlon de contréle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
loi n® 81-12 du 5 décembre 198‘1 3

Vu le déeret n® 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le déeret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société natlonale de

slgérurgie (S.NSJ), ;

Vu la Charte de Yorganisation soclaliste des
entreprises H

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre- 1971
relative 'A la pgestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publies ; '

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises. soclalistes & caractére
économique ; ’

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre 'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-350 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobfe 1973 relatif
3 l'unité économique ;

Vu le décret n® 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de -’
I'énergle et des industries pétrochimiques, le ministére
de l'industrie lourde et le ministére des industries
légéres ;

Vu le décret n® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de I'industrie lourde ;.

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ccuvre de la restructuration des
entreprises ; '

Vu I'avis du Comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décréte @
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artidle ler. — Il est créé une entreprise dénommeée 3
< Entreprise d’engineering pour des ensembles sidé=
rurgiques et métallurgiques » sous le sigle ¢ENSIDb»,
qui est une entreprise soclaliste & caractére écono-
mique, désignée ci-aprés < l'entreprise ».

L’entreprise, qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclallste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts,
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Art, 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal et en.llaison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, des ‘études d'engineering
d’ensembles sldérurgiques, métallurgiques et de
transformation des métaux.

- L’entreprise est chargée de procéder aux études,
4  ecaractére général, techniques, technologiques.
économiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines sulvants

© == englneering de procédé : définition et cholx

détaillés des données techniques de base, nomen-

clat.ure des équipements, schéma de fonctionnement,
— engineering de réalisation ¥

. * choix et mise au point définitive du schéma
d'implantation du projet,

- * établissement des avant-projets d’études détaillés,

- estimation des cofits de l'investissement et des
délals de réalisation,

- &tablissement des plans d'exécution des divers
corps d'état,
" == goordination et survelllance des travaux.

Elle est également chargée des. études et du sulvl
de la réalisation des Infrastructures  techniques,
administratives et soclales, liées, directement ou
indirectement, auxdits ensembles.

Art, 3. — Les objectifs, les moyens et 1a compé-
tence territoriale de l'entreprise sont fixés comme
suit 3

I) Objectifs :

'1. - préparer, planifier et exécuter les programmes
et plans annuels et pluriannuels relevant de son
objet,

2. - déposer, acquérir, exploiter tous brevet,
modeéle, Hcence ou procédé de fabrication se

rattachant & son objet,

3. - réaliser, directement ou Indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financires en rapport avec son objet,

4. - promouvoir, participer et velller & I'application
de la normalisation dans le cadre de la politique
nationale en 1a matiére,

5. - réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de I'amélioration quantitative
et qualitative de la prestation relevant de son objet,

6. - étudier les voles et mettre en place les moyens
en vue d'une assimilation de la technologle dans
son domaine d’activité,

7. - collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les activités sont li¢es & I'activité
relevant de son objet, en vue de planlﬁer leur
développement,

8. - développer les techniques nouvelles dans le
cadre de son activité,

9. - promouvoir et particlper A la valorisation des
ressources humalnes spécifiques & son objet,

10. - concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel,

11. - procéder ou falre procéder A toute &tude
d’organisation en vue d’une mellleure rentabilisa-
bilisation de la gestion dans le cadre de son activité.

II) Meyens @

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission @

1°) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la société natlonale de sidérurgie (SNS)
ou confiés 4 elle, des moyens humains et matérlels,
structures, droits, obligations et parts 1és ou affectés
& la poursulte des activités et a4 la réallsation des
objéctifs fixés a I'entreprise ;

2°) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous les
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financlers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qul
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) l'entreprise peut également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens Iinanciers nécessalres &
l'accomplissement de sa misslon et 4 la réallsation
des objectifs fixés dans le cadre des programmes et
plans de développement ;

4°) I'entreprise est habilitée, par allleurs, A effectuer
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes 4 son objet et
de nature &4 favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

IIT) Compétence territoriale 3
L'entreprise exerce ses activités conformément A

‘'son objet, 4 titre principal, sur le territoire des

wilayas cl-aprés : Alger, Blida, Tizi Ouzou, Médéa,
Béjaia, Sétif, M'Slla, Constantine, Tébessa, Guelma,
Oum El Bouaghi, Bouira, Batna, Skikda, Annaba,
Tamanrasset et Blskra.

Elle peut toutefois, aprés autorisation de I'autorité
de tutelle, intervenir & titre accessolre en fonction
de ses capacités de réallsation en dehors des limites
ci-dessus fixées.

Art. 4, — Le slége social de I'entreprise est fixé &
Annaba.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — La structure, 1a gestion et le fonctionne-

ment de 'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Chalte de l'organisation
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socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1871
relative & la gestion soclaliste des entreprlsas et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L'entreprise est dotée de la personnalité
eivile et de Yautonomie flnanclére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont ¥
- P’'assemblée des travallléeurs,

m lo consell de direction,

= l¢ directeur général de lentreprise ou le
directeur de Funité,

- les commissions permanentes.

L]

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
ecoordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent I'entreprise. Ces unités concourent a
la réallsatlon de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont canstituées et leur
nombre arrété, conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 3% ogtobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11, — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises conformément aux
conditions prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril
1975 relatif aux congeils de coordination des entre-
prises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste, compte tenu de
I'actif et du passif résultant du transfert prévu &
Particle 3, II), 1*) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de l'industrie lourde et du ministre chargé des
finances. _

Art. 14. — Toute modification ultérleure du fonds
mitiz]l de l'entreprise intervient sur proposition du
G.oecteur général de lentreprise, formulée en seéance

. du consell de direction de l'entreprise, aprés consul-

tation de I'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. '15. — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& lentreprise sooclaliste.

Art. 16. — Las comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
datlons de I'assemblée des travallleurs de 'entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans
les délals réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art., 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'actlvités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de. I'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du controle sont adressés au ministre chargé
de I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,
au ministre chargé de la planification et au Président
de la Cour des comptes. :

Art. 18. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national, '

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & I'exclusion de celles visées & 'article 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour l'adoption du présent
décret. Le texte de modificatlon fait l'objet d'une
proposition du directeur général de Ventreprise, for-
mulée en séance du conseil de direction, aprds con-
sultation de I'assemblée des travallleurs. Il est S5oumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'indusirie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet 4 compter
du ler janvier 1983.

Art. 21. — Les dispositions édletées par le décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées # l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art, 22, — Le présent décret seré publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue et
populalre.

Fait & Alger, ¢ 5 novembre 1983,
‘ Chadli BENDJEDID.
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Décret n° 83-630 du 5 novembre 1983 portant création
de Pentreprise d’engineering et de réalisation
sidérurgiques (SERSID), -

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de Vindustrie lourde.

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu Ia lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de IEtat sur le commerce extérieur.
notamment son article 4 ;

Vu Ia loi n° 80-04 du'ler mars 1980 relative &

I'exercice de la fonction de contrOle par I'Assemblée |

populaire nationale ;.

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
Tl'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
1ol n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

vu le déeret n® 64-2768 du 3 septembre 1984 portant
création et approuvant les statuts de la sociéte
nationale de sidérurgle (8.N.S.) ;

Vu le décret n® 67-22 du 9 janvier 1867 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
sidérurgle (S.N.S.) ;

Va la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu Pordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
at transfert de siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1875 portant
statut-type des entreprises soclalistes &4 caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n* 73-35 du 29 avril 1973 portant
plan comptable national §

Vu l'ordonnance n* 5-786 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-258 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et les responsabiiités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publles ;

Vu le déeret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de
I'énergie et des industries pétrochimiques, le minlistére
de I'industrie lourde et le ministére des industries
légéres ;

vu le décret n® 80-21 du 31 Janvier 1980 portant
attributions du ministré de l'lndustrie lourde ;

v le décret n® 80-83 du ler mars 1080 portant
création de !'ln_spectlon générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 Yélatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ; . ’

Vu I'avis du Comité national pour la restructuration
des entreprises ; - '

Le Consell des ministres entendu,

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 11 est créé une entreprise dénommée ¢
¢« Entreprise d’engineering et de réalisation sidé-
rurgiques » sous le sigle « SERSID s, qui est une
entreprise soclailste & caractére économique, désignée
cl-aprés ¢« l'entreprise ». o

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régle par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les alspositions de 'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social et en llalson avec les structures et organismes
des ministéres concernés, des études d’engineering
et du suivl de la réalisation de projets sldérurgiques
pour le compte d’entreprises chargées de I'élaboration
des métaux et de leur premiére transformation.

L'entreprise est charqée de procéder aux études,
A caractére général, technigues, technologlques,
économiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines sulvants 7

— engineering de procédé : définition et choix
détalllés des données techniques de base, nomen-

‘clature des équipements, schéma de fonctionnement,

-- engineering de reéalisation 2

* choix et mise au point définitive du schéma
&@’lmplantation du projet,

* atablissement des avant-projets d’études détaillés,

— estimation des colts de I'investissement et des
délals de réalisation. '

— établissement des plans d’exécution des divers
corps d'état, :

— coordination et surveillance des travaux.

Elle est également chargée des études et du sulvi
de la réalisation des infrastructurea’ techniques,
administratives et soclales, liées, directement ou
indirectement, auxdits projets,

En ottre, elle prend en charge l'activité géo-
technique par le blais des prestations d'études, de
travaux, d’analyse et d’interprétation des résultats,

L'aetivité géotechnique couvre la géodésle, le
levé topographique, le bornage, la reconualssance o
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la mécanique des sols, les essals et controles des sols.
Cette activité exclut les travaux d'évaluation éco-
nomigue ainsi que les opérations administratives
liées & la recherche et & la locallsation des sites,
& l'implantation des projets et &4 I'acquisition des
terrains.

Art. 3. — Les objectifs, les moyens et la compé-
tence territorlale de l'entreprise sont fixés comme
suilt :

I) Objectifs 3

1. -~ préparer, planifier et exécuter les programmes
et plans annuels et plurlannuels relevant de son
objet,

2. - déposer, acquérir, exploiter tous brevet,
modale, lcence ou procédé de fabrication se
rattachant & son objet,

‘8, - réaliser, directement ou Iindirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres en rapport avec son objet,

4. - promouvolr, participer et veiller & 'application
de la normalisation dans le cadre de la politique
nstionale en la matidre,

5. - néaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de I'amélioration quantitative
ot qualitative de la prestation relevant de son objet,

6. - étudier les voles et mettre en place les moyens
en vue d'une assimilation de la technologie dans
son domaine d'activité,

7. - collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les activités sont liées & l'activité
relevant de son objet, en vue de planifier leur
développement,

8. - développer les jechniques nouvelles dans le
cadre de son gctivité,—

9. - promouvoir et participer & la valorisation des
Tessources humaines spécifiques & son objet,

10. - concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel,

- procéder ou faire procéder & toute étude
d’oman!sa:ﬂon en vue d'une meilleure rentabilisa-
bilisation de la gestion dans le cadre de son actlvité.

II) Moyens 3
Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission 3

1°) Ventreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la soclété natlonale de sidérurgle (SNS)
ou. confiés & elle, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
A la poursulte des activités et & la réalisation des
objectifs fixés & l'entreprise ;!

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
-junite de ses attributions et conformément aux
dispoaitions 1égislatives et réglementalires, tous les

woyens mobliliers, immobiliers, industriels, financlers

et commerelaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) l'entreprise peut également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessairés i
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des programmea et
plans de développement ; .

4°) I'entreprise est habilitée, par allleurs, & effectuer
les opérations commerciales, mobilidres, immobiliéres,
Industrielles et financiéres, inhérentes & son objet et
de nature a favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

III), Compétence territoriale 3

L'entreprise exerce ses activités conformément &
son objet, & titre principal, sur Ile territolre des
wilayas ci-aprés : Djelfa, Ech Chéliff, Maseara, Sidi
Bel Abbgs, Oran, Tlemcen, Saida, Mostaganem, Adrar,
Laghouat, Ouargla, Béchar et Tiaret.

Elle peut toutefols, aprés autorisation de I'autorité
de tutelle, intervenir & titre accessoire en fonction
de ses capacités de réalisation en dehors des limites
cl-dessus fixées,

Art. 4, — Le sldge soclal de lentreprise est fixé i
Oran,

I1 peut &tre fransféré en  tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le- mpm
du ministre chargé de l'industrie lourde,

TITRE IX
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, 1a gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son applecation.

Art. 6. — L'entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. —

unités sont :
~— Passemblée des travallleurs,
— le conseil de directlon,

-— le directeur général de [I'entreprise ou leé
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Les organes de l'entreprise et de les

~ Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent l’entreprise. Ces unités concourent &
la réalisation de son objet social,
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Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrdté conformément aux dispositions du
déeret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a4 l'unité
‘économique et aux textes subséquents.

TITRE I1II
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, 'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L'entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatit
aux consells de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste, compte tenu de
Iactif et du passif résultant du transfert prévu a
I'article 3, II), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds Initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de Iindustrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute moditication ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l'entreprise et aprés consul-
tatlon de l'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint ‘du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 16. — La structure financlére de l'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
_mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& l'entreprise soclaliste.

Art, 18, — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de I'entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation et dans
les délals réglementalres, au ministre chargé de
Yindustrie lourde, au ministre chargé des finances
et au minlstre chargé de la planificatlon.

Art, 17. — Le bllan, les comptes de résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assembléec des

travailleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contréle sont adressés au ministre chargé
de I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,

au ministre chargé de la planification et au Président
de la Cour des comptes,

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toutes modifications aux présentes
dispositions, a I'exclusion de celles visées & I'article 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qui ont prévalu pour I'adoption du présent.
décret. Le texte de modification falt I'objet d’une
proposition du directeur général de I'entreprise, for-
mulée en séance du conseil de direction, aprés cone
sultation de Yassemblée des travallleurs. Il est soumis.
pour approbation, au ministre chargé de I'industrie
lourde.

Art. 20, — Le présent décret prend effet & cbmpter
du ler janvier 1983.

Art, 21. — Les dispositions édictées par le décret
n® 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art, 22, — Le présent décret sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID,
e

Décret n® 83-631 du 5 novembre 1983 portant
création de Fentreprise d’engineering pour la
sidérurgie (SIDJI).

T .
Le Président de la République

Sur le rapport du ministre de I'industrie lourde,

Vu Ia Constitution; notamment ses articles 16,
82, 111-10° et 152;

Vu la lol n® 78-02 du 11 févrler 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la 1ol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrdle par l'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lof n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordon-
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
la lol n°® 81-12 du 5 décembre 1981;
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Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 fanvier 1975 relative

au transfert de siége des eétablissements et entreprises

publics ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises sociallste.; 4 caractére
économique ;

Vu Pordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n®* 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations ‘entre I'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
_les obligations et les responsablilités des comptables :

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ; <

Vu le décret n° 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de I'industrie lourde :

Vu le décret n°® 80-63 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances :

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu Yavis du Comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décréte :
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée
<« Entreprise d’englneering pour la sidérurgle », sous
le sigle « SIDJI », qui est une entreprise socialiste
& caractére ‘économique, déslgnée ci-aprés « l'entre-
prise ».

L’entreprise qui est réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, ‘par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal et en llalson avec les structures et organismes
ries ministéres concernés, des études d'engineering
et du sulvl de la réslisation de projets pour le
eompte des entreprises sidérurgiques.

L’entreprise est chargée de procéder aux études,
& caractére général, techniques, technologiques,
étonomiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines suivants

— engineering de procédé définition et cholx
deétalllés des données techniques de base, nomen-
clature des équipements, schéma de fonctionnement ;

— engineering de réalisation : _
* choix et mise au point définitive du schéma
d’tmplantation du projes,

. établissement des avant-projets
détaillées ; _ '

— estimation des colts de l'lnvestissement et des
délals de réalisation ;

— établissement des plans d'exécution des divers
corps d'état ;

— coordination et survelllance des travaux.

- Elle est eégalement chargée des études et du suivl

de la realisation des infrastructures techniques,
administratives et soclales, lées, directement ou
indlirectemetit, auxdits projets.

d'études

Art. 3. — Les objectifs, les moyens et 1a compétence
territoriale de l'entreprise sont fixés comma sult 3

I. — OBJECTIFS :

1 — préparer, planifier et exécuter les pregrammes
et plans annuels et pluriannuels relevant de son
objet :

2. — déposer, acquérir, exploiter tout ‘brevet,
modéle, licence ou procédé de fabrication se rat-
tachant 4 son objet;

3. = réallser, directement ou Indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres, en rapport avec son objet;

4. — promouvoir, participer et veiller a I’application
de la normailsation, dans le ecadre de la politique
nationale en la matiére ;

5. — réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de P'amélioration quantitative
et qualitative de la prestation relevant de son objet ;

6. — étudier les voles et mettre en place les
moyens en vue d'une assimilation de la technologie
dans son domalne d’activité:

7. — collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les activités sont lices & l'activitéd
relevant de son objet en vue de planifier leur
développement ,;

8. — développer les technigques nouvelles dans le
cadre de son activité;

9. — promouvoir et participer a4 la valorisation
des ressources humaines spécifiques a son objet ;

10. — concourir a4 la formation et au perfec-
tionnement de son persorinel ;

11. — procéder ou faire procéder & toute étude
d’organisation en vue d’une mellleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité.
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II. — MOYENS :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission ; )

1. — 'entreprise est dotée, par I'Etat, des moyens
humalns et matériels nécessalres 4 l'accomplissement
de ses missions ;

2. — l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la .
limite de' ses attributions et conformément aux

dispositions léglslatives et réglementalires, tous
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financiers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs
qui lui sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement. '

3. — l'entreprise peut également contracter, dans
lex limites autorisées et conformément aux disposi-
tlons législatives et réglementalres, les emprunts
pour renforcer les ‘moyens financiers neécessaires &
I'accomplissement de sa misslon et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement.

4, — l’entreprise est habilitée, par allleurs, a
efiectuer les opérations commerciales, mobiliéres,
immobiliéres, industrieiles et financiéres, inhérentes
a4 son obhjet et de nature & favoriser son expansion
dans la limite de ses attributions et ce, dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

[II. — COMPETENCE TERRITORIALE :

L’entreprise exerce ses activités conformément a
son n»bjet, 4 titre principal, sur le territoire de la
wilaya de Jijel.

Blle peut, toutefols, aprés autorisation de l'autorité
de tutelie, intervenir a titre accessoire, en fonetion
du ses capacités de réalisation en dehors des limites
territoriales ci-dessus [ixées.

Art, 4. — Le siége soclal de I'entreprise est fixé
& Jijel.

Il peut &tre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par deécret pris sur le rapport
du ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° T1-i4 du 16 novembre 1971
relative a4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de Pautonomie financieére,

Art. 1. — Les organes de l'entreprlsc et de ses
unites sont .

— l'assemblée des travailleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'uniteé,

— les commissions permanentes,

Art. 8. — Les organes de l'entreprises assurent la
coordination de Vensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise. Ces unltés concourent &
ta réalisation de son objet social. Les unités de l'en-
treprise sont constituées et leur nombre arrété, con-
formément aux dispositions du déecret n°® 73-177 du
25 octobre 1973 relatif & l'unité économlque et aux
textes subséquents.,

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'antrep'rlse est placée sous la tutelle
dn ministre chargé de I'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre I'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I’Etat.

Art. 11. — L'entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1978
relatif aux consells de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'’entreprise est régi
par les dispositlons réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu
de I'actif et du passif résultant du transfert prévu
a Particle 3, II « 1° du présent decret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de I'enire-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de I'industrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I'’entreprise et aprés consui-
tation de !'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de I'industrie lourde
et du ministre chargé des finances,

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. -- La structure financiére de I'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
4 l'entreprise soc¢laliste,

Art. 16, — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l‘assemblée des travallleurs de I'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pcu apprcbation et dans
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les délals réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des flnances
et au ministre charge de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de V'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de P’assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de I'assemblée des
travailleurs de I'unité et du rapport de I’Institution,
chargée du contrdle, sont adressés aun ministre
chargé de l'industrie lourde, au ministre chargé
des finances, au ministre chargé de la planification
et au Présldent de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de I'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, a l'exclusion de celles visées 4 lar-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qui ont prévalu pour l'adoption
du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’une pro-
position du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, -aprés consulta-
tion de l'assemblée des travailleurs. I1 est soumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'industrie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art. 21. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le -5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID.
Décret n° 83-632 du 5 novemhre 1983 portant

création du centre national d’information et de
documentation du secteur de l'industrie lourde
(CENIDIL).

e -

Le Président de la République
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constifution, notamment ses articles 15,

32, 111-10° et 152;

Vu la loi n°® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la loif n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exercvice de la fonction de contréle par 1’Assemblée
populaire nationale ;

d’exploitation miniére ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par Yordon-
n* 81-03 du 26 septeinbre 1981 et approuvée par
lq lol n* 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des‘-
entreprises ; s

Vu l'ordonnance n° 67-79 du 11 mai 1987 portant’
créatlon de la soclété nationale de recherche et

S |
Vu l'ordonnance n°® 67-150 du 9 aout 1967 portant

création de la soclété nationale de const-rucudn'
méecanique (SONACOME) ; R

Vu l'ordonnance n°® 67-236 du 9 novembre 1987;
portant création de la société nationale de construce-.
tlon métallique (SN. METAL) ; i

Vu l'ordonnance n° 69-86 du 21 octobre 1963
portant création de la société nationale de fabri=
cation et de montage du matériel électrique et élec-
tronique (SONELEC) ; |

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application;

Vu Yordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 port.aﬁt‘.
statut-type des entreprises socialistes &4 caractére
économique ;

* Vu l'erdonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ; i

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, 'autorité de tutvﬁlle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ; ’

Vu le décret n°® 64-276 du '3 septembre 19“-
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de sidérurgle ; '

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant .
les conditions de nomination des comptables publics ;-

Vu le décret n® 78-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 80-21 du 31 janvier 1980 portanf.
attributions du ministre de I'Industrie lourde;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration deq
entreprises ;

Considérant qu'en vertu des dispositions eonatbq-
tutionnelles, la création, la dissolution, I'organisationt
et le fonctlonnement des entreprises soclalistes na
relévent plus du domaine de 1a lo} mais ressortisseng
au domalne réglementalire ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu ;
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Décrate :
. TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise nationale
dénommeée : <« Centre national d'information et de
documentation du secteur de l'industrie lourde »
par abréviation « CENIDIL », qul est une entreprise
socialiste & caractére économique désignés ci-aprés
< le centre ».

Le centre, qul est réputé commercant dans ses
relations avec les tlers, est régi par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n°® 71-74
du 18 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts.

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, et en liaison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, de la mise en ceuvre, de
la promotion et du développement des activités de
documentation, d’information scientifique, technique
et économique, d’études, d'analyses, de syntheéses,
de publicité, d’impression, d’édition, de diffusion et
d'archivage ayant trait, notamment au secteur de
I'industrie lourde.

Art. 3. — Les objectifs et les moyens du centre
gont fixés comme sult :

L. — OBJECTIFS :

1. — préparer et exécuter les plans annuels et
pluriannuels relevant de son objet ;

2. - assurer le repérage, la collecte, la sélectlon,
le classement, le traitement, la diffusion et l'archi-
vage de la documentation et de I'information, sous
toutes leurs formes, en vue de la maltrise des
données relatives, notamment aux Iindustries mi-
niére, sidérurgique, métallurgique, meécanique, élec-
trique et électronique ;

3. — assurer la collecte, le classement, le traitement
et I'archivage des informations et des études 4
caractére réglementaire relatives aux activites du
secteur de l'industrie lourde; -

4, — réaliser, éditer et diffuser une revue pério-
dique et des bulletins d’informatlons, des bulletins
signalétiques, analytiques, bibllographiques, des dos-
slers statistiques et de conjoncture relatifs, notam-
ment aux activittés de lindustrie lourde ;

5. - réaliser, imprimer, éditer et diffuser des
annuaires de production, des monographles, des
catalogues publicitalres de prodults, de références,
de normes, de prix ainsi que toutes publications
destinées & la valorisation et & la promotion de la
production nationale, notamment, dans le secteur
de Irindustrie lourde;

8. — offrir, dans son domaine d’activité, des pres-
tations de services et conclure, dans ce cadre et
conformément & la réglementation en vigueur, des
conventions d'études., de recherches documentaires.
- d'analyses, de synthéses, de traductions, de publicité
d’impression, d'édition et de diffuslon;

I'autorisation du ministére de tutelle est obligatoire
pour les conventions & conclure avec les organismes
étrangers ;

7. — mettre en ceuvre, conformément 4 son objet et
dans le cadre de la politique nationale en la matiére,
un systéme d'information documentaire automatisé
avec le support des moyens Informatiques modernes
de traitement de I'information, notamment les bases
et banques des données ;

8. — participer 4 ’harmonisation de l'utilisation
des outils technologiques en matiére de documen-
tation et de transmission de l'Information en vue
de favoriser ta communication et le transfert des
données entre les opérateurs nationaux ;

9, — concourir & la formation et au recyclage
de ses personnels et participer & la formation et au
recyclage des personnels du secteur de l'lndustrie
lourde, notamment ‘ceux versés dans l'activité de
documentation et d’information ;

10. — promouvoir et participer, dans le cadre de
son objet, & I'appiication de 1a normalisation confor-
mément & la politique nationale en la matiére ;

11. — contribuer au dévelooppement et au per-
fectionnement, dans son domaine d'activité, de l'utl-
lisation des langues étrangeéres ;

12. — apporter, dans le cadre de son objet, aux
structures nationales de recherche fondamentale et
appliguée, notamment du secteur de I'industrie
lourde, les éléments nécessaires 4 la mise en ceuvre
de leurs activités en vue de la promotion de la
recherche scientifique et technique;

13. — organiser ou participer & des expositions
destinées a4 informer les opérateurs nationaux et le
grand public sur la production, les services, I'infra-
structure et le développement de I'industrie lourde ;

14. — contribuer 4 l'information, en matiére de
transfert et de développement des technologies ;

15. — collaborer aux travaux de recherche scien-
tifique relatifs aux problémes de documentation,
d’information scientifique, technique et économique
et au perfectionnement des systémes d’information
du secteur de I'industrie lourde en tant qu'éléments
du systéme national d’information économique et
soclal ;

16. — participer, dans le cadre de la réglementation
en vigueur, au développement des échanges de
documentatiqn et d'Information.

O. — MOYENS :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sgq
mission :

a) 1le centre est doté, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens et moyens détenud ou
gérés par la société nationale de sldérurgie, par la
société nationale de constructions mécaniques, par
la société natlonale de recherche et d’exploitation
miniéres, par la société unationale de constructlon
meétalligue, par la soclété nationale de fabricatlon

| et de montage du matérlel électrique et €lectronigue
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ou conflés & elles, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
& la poursuite des activités et & la réallsatlon des
objectifs fixés au centre ;

b) le centre met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens mobiliers, immoblliers, industriels, financlers
et commerciaux pour la reéalisation des objectifs
qul lul sont assignés par ses statuts et par les
ptens et programmes de développement ;

¢) le centre peut également contracter, dans
lee limites autorisées et conformément aux disposi-
tieng legislatives et réglementalires, des emprunts
bl renforcer les moyens financlers nécessaires &
"pneeomplissement de sa mission et a4 la réalisation
des objectifs fixés, dans le cadre des plans et pro-
grammes de développement ;

d) le centre est habilité, par ailleurs, & effectuer
des opérations commerciales, mobiliéres, immobi-
liéres, Industrielles et financiéres, inhérentes 4 son
ogbjet et de nature & favoriser son expansion, dans
la limite de ses attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation en vigueur,

e) dans le domaine de |a collecte des données,
les opérateurs et les entreprises, placés sous la
tutelle ‘du ministére de l'industrie lourde, sont tenus,
conformément & la législation en vigueur, de lui
communiquer toutes les informations appropriées.

Art. 4. — Le slége social du centre est fixé a
Alger. I1 peut étre transféré en tout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre chargé de 'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
ment du centre et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organlsation
soclialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative &4 la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — Le centre est doté de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. —
unités sont :

— 'assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

— Je directeur général du centre ou le directeur
de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes- du centre assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui le composent. Ces unltés concourent 4 la réali-
sation de son objet soclal. Les unités du centre sont
constituées et leur nombre airété, conformément
aux dispositions du décret n® 73-177 du 25 octobre
1573 relatif & l'unité économique et aux textes
subséquents,

Les organes du centre et de ses

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9, — Le centre est placé sous la tutells
du ministre chargé de !'ilndustrie lourde.

Art. 10. ~— Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément A& la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre I'entreprise. socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat. -

Art. 11. — Le centre participe aux consells de
coordination Inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordmatlon des entrepmel
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DU CENTRE

Art. 12. — Le patrimoine du centre est rég]
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu
de I'actif et du passif résultant du transfert prévu
& l'article 3, II - a) du présent décret.

Art, 13, — Le montant du fonds initial du centre
est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de lindustrie lourde et du ministre chargé des
finances,

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial du centre Intervient sur proposition du
directeur général du centre, formulée en séance
du consell de direction du centre et aprés consul-
tation de l'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de !'industrie lourde
et du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DU CENTRE

Art. 15. — La structure financidre du centre
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
&4 l'entreprise socialiste,

Art. 16. — Les comptes prévisionnels du. centre
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travallleurs du centre ou
de l'unité sont soumils, pour approbation et dans
les délais - réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de' résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d'actlvités de ’exercice &coulé, accompagnés
des avis ef recommandations de l'assemblée des
travallleurs du centre ou de I'assemblée des
travailleur de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle, sont adressés au ministre
c*argé de lindustrie lourde, au ministre chargé
des finances, au minlsire chargé de la planification
et au Président de la Cour des comp:ies,
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Art. 18. — Les comptes du centre sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de J'ordonnance n° 75-35 du.29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE V1

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & l'exclusion de 2elles viséas & Cuc-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qu' ont prévalu pour I'adoption
du présent décret. ’

Le texte de modification fait I'objet d'une pro-
pesition du directeur général du centre, formulée
en séance du consell de direction, aprés consulta-
tion de i'assemblée des travallleurs. Il est soumis
pour approbation, au ministre chargé de I'industrie
lourde.

Art, 20. — Les dispositlons édictées par les
ordonnances n°* 67-79 du 11 mat 1967, 67-150 du
9 aot 1067, 67-236 du 9 novembre 1967 er 89-86
du 21 octobre 1989 alnsl! que par les .Jeerats
n* 64-276 du 3 septembre 1964 et 67-22 du 9 janvier
1967 susvisés et 83-633 du 5 novembre 1983 reia-
tifs aux activités visées & I'article 2.du préscut
décret, sont abrogées,

Art. 31. — Le présent décret sera publlé au Journal
ofJiciel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID,
-

Décret n* 83-633 du 5 novembre 1983 _portant’
création de l'entreprise nationale des apparells
de mesure et de controle.

Le Président de la Républigue

Sur le rapport du ministre de !industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15,
82, 111-10° et 152;

Vu la lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la loi n* 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrOle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la tol n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par !'ordon-
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée pat
la loi n* 81-12 du 6 décembre 1981 ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des
entreprises ;

| répartition des structures entre

Vu 'ordonnance n° 69-59 du 28 juillet 1969.portant..
dissolution « d'électricité et gaz d’Algérie » et création
de la soclété nationale de I'électricité et du gas
(SONELGAZ) ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971

relative & la gestion soclaliste des entreprises,

ensemble les textes pris pour son application ;

‘Vu l’ordonnince n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publics ; '

Vu 'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractdre
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu P'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 19718
fixant les principales relations entre ’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
niztrations de I’'Etat ;

Vu le décret n* 65-250 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n® 85-260 du 14 octobre 1865 fixant

les conditions de nomination des comptables publics : .

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique :

Vu le décret n® 77-217 du 31 décembre 1977 portant
le ministére de
I'énergle et des Industries pétrochimiques, le minis-
tére de I'industrie lourde et le ministére des Industries
légéres ; :

Vu le décret n® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de I'industrie lourde ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des

] entreprises ; -

Vu le décret n* 83-08 du ler janvier 1983 portant
création de l'entreprise natlonale de production de
boulonnerie, compteurs et robinetterie (B.C.R.);

Vu lavis du Comité national pour la restructu-
ration des entreprises ; .

Le Consell des ministres entendu,

Décréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise natlonale
dénommeée : ¢ Entreprise natlonale des appareils de
mesure et de contrdle s sous le sigle < A.M.C.», qul
est une entreprise socialiste & caractére économique,
désignée cl-aprés < l'entreprise »,

L’entreprise, qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation sociullste des entre-
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prises, par les dispositions de l'ordonnance n® T1-74
. du 16 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts.

Art, 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de deéveloppement économique et
social, et eh liaison avec les structures et organlsmes
des ministéres concernés, de la recherche, du déve-
loppement, de la production, de I'lmportation, de
I'exportation et de la commercialisation d'apparells
de comptage, de mesure, de régulation et de protec-
tion alnsl que leurs accessoires et ieurs composants.

Art. 3. — Les objectlfs et les moyens de I'entreprise
sont fixés comme sult

A. — OBJECTIFS :

1. — préparer et exécuter les plan3s annuz2!3 =t
pluriannuels relevant de son objet ;

2. — assurer les approvislonnements permettant
la réalisation des programmes annuels et plurian-
nuels de production et procéder aux importations
tles produits complémentaires nécessaires & la satls-
faction de la demande nationale ;

3. — réaliser, directement ou indirectement, toute
étude technique, technologique ou financiére en
rapport avec son objet ;

4, — réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son
objet ;

5. — étudier les voles et mettre en place les
moyens en vue d’'une assimilation de la technologie
relevant 'le son domaine d’activité ;

8. — déposer, acquérir ou exploiter tout brevet,
licence, modéle ou procédé de fabrication se rat-
tachant & son objet;

7. — promouvolr, participer et veiller & l'applica-
" tion de la normalisation et du contrdle de qualité
des matiéres premildres, des semi-produits et des
produits finis relevant de son objet, dans le cadre
de la politique nationale en la matiére ;

8. — développer le domaine de fabricatlon des
produits et de leurs accessoires relevant de son

objet ;

9. — collaborer avec les structures, les entreprises
et les organismes dont les activités sont liées a
I'industrie relevant de son objet en vue de planifler
la production ;

10. — procéder ou faire procéder & la construction,
& I'installation et & laménagement de tout moyen
{ndustriel ou de stockage conforme a son objet;

11. — insérer harmonieusement’son activité dans
fe cadre de la politique nationale d’aménagement
du territoire et de I'équilibre régional;

12. — promouvoir et participer & la valorisation
des ressources et de la production nationale;

12. — velller & la protectlon et & la sauvegarde
de I'environnement dans le cadre des orientations
gouverneinentales définies en la matiere ;

14. — falre assurer la vente de ses produits
conformément aux objectifs fixés et aux mesures
arrétées en la matiére par le Gouvernement ;

15. — organiser et développer les structures de
malntenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production ;

16, — procéder ou falre procéder & toute étude
d'organisation en vue d'une meilleure rentablilisation
de sa gestlon dans le cadre de son activité;

17. — concourir & la formation et au perfection-
nement de ses personnels ;

18. — promouvoir, & terme, son activité par I'im-
plantation d’antennes liées 4 son objet;

19, — effectuer, en outre, dans le cadre de la

reglementation en vigueur, toute opération lée &
4 son objet.

[I. — MOYENS :

Pour atteindre ses objectlfs et accompliir sa
mission : :

a) lentreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la société nationale de l’électricité et du
gaz (SONELGAZ) ou confiés & elle, des moyens
humains et matériels, structures, droits, obligations
et parts liés ou affectés & la poursuite des activités
et &4 la réalisation des objectifs fixés a4 l’entreprise ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
lUmite de ses attributions et conformément aux
dispositions 1législatives - et réglementalres, tous
moyens mobiliers, immobillers, Industriels, financiers
ou commerciaux pour la réallsation des objectifs
qul lui sont assignés par ses statuts et par les
plans et programmes de développement ;

¢) lentreprise peut é&galement contracter, dans

" les limites autorisées et conformément aux dispo-

sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessalres &
I'accomplissement de sa mission et 4 la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est habilitée, par allleurs, & effec-
tuer les opérations commerciales, mobiliéres, immo-
biliéres, industrielles ou financiéres, Inhérentes &
son objet et de nature A favoriser son expansion
dans la limite de ses attributions et ce, dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

Art. 4. — Le slége social est fixé 4 El Eulma. Il peut
étre transféré en tout autre endroit du territoire
national, par décret pris sur le rapport du ministre
chargé de I'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT .

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictéea
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par l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 1a gestion soclaliste des entreprises et aux
textes prls pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprises et de ses
unités sont 3

— I'assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur  général de . l'entreprise ou le
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprises assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent I'entreprise, Ces unités concourent &
la réalisation de son objet social. Les unités de l'en-
treprise sont constituées et leur nombre arrété con-
formément aux dispositions du décret n°® 73-177 du
25 octobre 1973 relatif & l'unité économique et aux
textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de I'industrie lourde,

Art. 10, — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément i la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclallistes.

TITRE IV y
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimolne de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de lentreprise soclaliste, compte tenu
de I'actif et du passif résultant du transfert prévu
a larticle 3, 1I - a) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de I'industrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initia] de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séanct
du conseil de direction de I'entreprise et aprés consul-
tatlon de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de lindustrie lourde
gt du ministre chargé des finances,

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE *L’ENTREPRISE

Art. 15, — La structure financiére de I'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& l'entreprise soclaliste. o

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de l'unité, sont soumls, pour approbation, dans
les délals réglementaires, au ministre chargé de
I"industrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art., 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée. des
travailleur de I'unité et du rapport de linstitution
chargée du contrdole, sont adressés au ministre
chargé de Pindustrie lourde, au ministre chargé
des finances, au ministre chargé de la planification
et au Président de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1918
portant plan comptable national. :

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & l'exclusion de celles visées & l'ar-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qui on{ prévalu pour l'adoption
du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’'une pro-
position du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consulta-
tion de l'assemblée des travailleurs. I1 est soumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'industrie
lourde.

Art. 20. — Les dispositions édictées par le décret
n°® 83-08 du ler janvier 1983 susvisé, relatives aux
activités visées a4 larticle 2 du présent décret, sont
abrogees.

=

Art. 21. — Le présent décret sera ppblié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID,
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Décret n° 83-634 du 5 novembre 1983 relatif auw
transfert, 3 l'entreprise nationale' des tubes et
de transformation des produits plats (ANABIB).
des structures, moyens, biens, activités et per-
sonnels détenus ou gérés par la société nationale
de sidérurgie (S.N.S)), dans le cadre de ses

. activités relevant du domaine de la production, de
I'tmportation et de la commercialisation des tubes
et produits plats.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 33,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relatlve
au monopole de I'Etat sur le commerce extérleur,
notamment son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée pal
la loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n°® 64-276 du 3 septembre 1964 portant
eréation et approuvant les statuts de la société
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan compfable national ;

Vvu lordonndnce n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
es obligations et les responsabilités des comptables

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics

vu le décret n°® 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la soclété natlonale de
gidérurgie (S.N.8.) ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
eréation de l'Inspection générale des flnances ;

Vu le décret n° 83-627 du 5 novembre 1983 portant
eréation de l'entreprise nationale de tubes et de
transformation des produits plats (ANABIB) ;

Décrite ¢

Article ler. — Sont transférés & Pentreprise
nationale de tubes et de transformation des produits
plats (ANABIB), dans les conditions fixées par le
présent décret et dans la limite de la mission qu
lul est confiée @

1° les activités relevant du domaine de la recherche,
du développement, de la production, de |'importation,
de l'exportation et de la commerctaiisation des tubes
et produits plats, exercées par la société natlonale
de sidérurgle (S.N.S.) ;

2° les unités opérationnelles et les projets en cours
de réalisation qui correspondent aux activités visees
4 l'alinéa ler el-dessus, & savolr

— l'unité gros tubes de Reéghaia,

— 1'unité petits tubes de Réghalia,

~ J'unité de profilés & frold de Réghala,
— l'unité tuberle spirale de Ghardala,

— l'unlité tdles ondulées nervurées de Haas;i Ameur
en cours de réalisation ;

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
soires relevant des objectifs de l'entreprise nationale
de tubes et de transformatlon des prodults plats,
assumés par la soclété nationale de sldérurgle
(8.N.8)) ;

4° les personnels liés a4 ]a gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visées ci-dessus. '

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I'article
ler ci-dessus emporte’:

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de l'entreprise nationale de tubes et de transfor-
mation des produits plats (ANABIB) 4 la soclétée
nationale de sidérurgie (S.N.S.). au titre de ses
activités liées & la fabrication de tubes et & la
transformation de produits plats, sauf en ce qui
concerne ces mémes actlvités réallsées au complexe
sidérurgique d'El Had]ar ;

2° cessation, 4 compter de la méme date, des
compétences en matiére de tubes et de transfor-
mation des prodults plats, exercées par la soclété
nationale de sldérurgle (8.N.8.), en vertu ju décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, sauf en ce
qul concerne E] Hadjar.

Art. 3. — Le transfert prévu par I'article 1ler
du présent décret des moyens, blens, droits, obli.
gations et parts détenus ou gérés par la soclété
nationale de sidérurgle (S.N.S.), donne lHeu :

A) A Pétablissement @

1° d’'un Inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dre.sé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de I'tndustrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de l'industrie lourde et par ie
ministre chargé des flnances ;

2° d’une liste d’inventalre fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de !'lndustrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’un bilan de cléture des activités et des moyens
utilisés poa la fabrication des tubes et 4 la transfor-
mation des produits plats, indiguant la valeur des
éléments du patrimoine faisant l'objet du transfert
4 'entreprise nationale de tubes et de transformation
des produits plats (ANABIB).

Ce bilan de cloture dolt faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mols, du contrble et du visa
prévus par la législation en vigueur.
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B) a la définition des procédures de communijcation
des Informations et documents se rapportant a 'objet
des transferts prévus & l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministe chargé de I'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde,
& la protectlon des archives alnsi qu'd leur eonser-
vations et a4 leur communication & I’entreprise
nationale de tubes et de transformation des produit§
pldts (ANABIB).

Art. 4. Les personnels liés au fonctlonnement
et 4.]a gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés 4 J'article ler-4° du présent décret, sont trans-
férés & 'entreprise nationale de tubes et de transfor-
mation des prodults plats (ANABIB), conformément
& la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus, demeurent régls par les dispositions
légales, solt contractuelles, qul les régissent & la
date de publication du présent décret au Journal
officlel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé de I'industrie lourde fixera,
~en tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de !’'entreprise nationale
de tubes et de transformatlon des produits plats
(ANABIB).

Art. 5. — Le présent décret sera publlé au Journal
officiel de 'la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID.

Y
-

Décret n® 83-635 Au 5 novembre 1983 relatif au
transfert A4 leuntreprise nationale de sidérurgie
(SIDER), des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la société
nationale de sidérurgie (S.N.S.), dans le cadre
de ses activités relevant du domaine de la pro-
duction, de l'importation et de la commerciall-
sation des produits sidérurgiques.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérleur,
notamment son article 4 ;

Vvu la lol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative 4
Vexercice de la fonction de contrble par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la. fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
la loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgle (S.N.S.) ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 20 avril 1875 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales - relations entre l'entreprize
sociallste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables_ pubiies ;

Vu le décret n® 67-22 du 9 janvier 1867 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
sidérurgle (S.N.8.) ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'lnspection générale des finances ;

Vu le décret n® 83-628 du 5 novembre 1983 portant
création de l'entreprise natlonale de sidérurgie
(SIDER) ;

Décréte

Article ler. — Sont transférés & Tentreprise
nationale de sidérurgie (SIDER) dans les conditions
fixées par le présent décret et dans ]a limite de la
mission qui 1ul est confiée :

1° les activités relevant du domaline de la rechercha,
du développement, de la production, de I'importation,
de l'exportation et de la commerciallsation des
produits sldérurgiques, exercées par la soclété natio-
nale de sidérurgle (S.N.S.) ;

2° les unités opérationnelles et les projets en cours
de réalisation qui correspondent aux activités visées
& l'alinéa ler ci-dessus, & savoir :

— le complexe sidérurgique d’El Hadjar,

— l'unité commerciale région centre,

— l'unité commerciale région Ouest,

— l'unité commerclale régionale de Béjala,

— l'unité commerciale région Est,

— l'unité commerclale réglionale de Annaba,

— Tl'unité d’électrolyse de zinc de Ghazaouet,

— l'unité de prestation de services de Oued Smar,

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
soires relevant des objectifs de I’entreprise nationale

de sidérurgie (SIDER), assumés par la soclété natio-
nale de sidérurgie (S.N.S.) ;

4° les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art, 2. — Le transfert des activités prévu & l'article
ler cl-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler Jjanvier 1983,
de l'entreprize nationale de sidérurgle (SIDER)
a4 la société nationale de sidérurgle (8.N.8.), au titre
de ses activités llées & la sidérurgle ;
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2° cessation, &4 compter de la méme date, des
ocmpétences en matiére de sidérurgle, exercées par
la soclété nationale de sldérurgie (S.N.8.), en vertu
du décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé.

Art, 3. — Le transfert prévu par l'article ler
dy présent décret des moyens, biens, drolts, obil-
gatlons et parts détenus ou gérés par la société
nationale de sidérurgle (S.N.S.), au titre de ses
activités en matidre de sidérurgie, donne lleu :

A) A létablissement $
1° d’'un inventalré quantitatif, qualitatif et estl-

matlf, dressé, conformément aux lois et réglements

on vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de I'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de !'industrie lourde et par le
ministre ehargé des finances ;

2‘ d'une liste d’inventalire fixée conjbintement par
arrété du ministre chargé’ de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour la fabrication de prodults sidérurgiques,
indiquant la valeur des éléments du patrimoine
falsant ‘1'objet du transfert A l’entreprise nationale
de sidérurgie (SIDER).

Ce bilan de cloture doit faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du controle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

" B) & la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & 'objet
des transferts prévus a 'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de I'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & 1a sauvegarde,
& la protection des archives alnsl qu'a leur conser-

.vatlon et & leur ceommunication & l'entreprise
nationale de sidérurgle (SIDER).

Art. 4. — Les personnels lés au fonctionnement
et & la gestion de ’ensemble des structures et moyens
visés a4 l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
férés a l'entreprise nationale de sidérurgle (SIDER),
conformément & 1a législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
cl-dessus demeurent régis par les dispositions
légales, solt contractuelles, qui les régilssent & la
date de publication du présent décret au Journai
officiel de la République algérienne démocratigque
et populalre.

Le ministre chargé de I'industrie lourde fixera,
en tant que de besoln, pour le transfert desdlts
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctionnement réguller
et continu des structures de l'entreprise nationale
de sidérurgle (SIDER).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
pfticiel de la République algérl ‘ne démocratique
st populaire.

Falt & Alger, Je § povembre 1983.
Phadli BENDJEDID,

Décret n° 83-636 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert & I'emtreprise d’engineering pour des en-
sembles sidérurgiques et métallurgiques (ENSID),
des structures, moyens, biens, activités et per-
sonnel détenus ou gérés par la société nationale
de sidérurgie (S.N.S.), dans le cadre de ses
activités relevant du domaine des études et du
suivi de la réalisation d’ensembles sidérurgiques
métallurgiques.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1880 relative &
I’exercice de la fonction de contrdle par 1’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative A
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
1a lol n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8)) ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ; '

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admli-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société nationale de
sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des flnances ;

Vu le décret n°® 83-629 du 5 novembre 1983 portant
création de Ulentreprise d’engineering pour des
ensembles sldérurgiques et métallurgiques (ENSID) ;

Décrite ¢

Article ler. — Sont transférés A entreprise
d’engineering pour des ensembles sldérurgiques et
métallurgigues (ENSID) désignée cl-aprés «<l'entre-
prise », dans les conditions fixées par le présent
décret et dans la limite de la mission quil lul est
confiée

1° les activités relevant du domalne des études
et du suivi de 1a réalisation d'ensembles sidérurgiques
et métallurgiques, exercées par la soclété natlonale
de sldérurgle (SN.S,) i
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2° les moyens humains et matériels liés aux activités
mentlonnées ci-dessus détenus par l'unité des travaux
neufs d’El Hadjar (Annaba) ;

3° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
soires relevant des objectifs de I'entreprise, assumées
par la société nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

4° les personnels 1liés & la gestion et au fonction-
nement des actlvités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus. '

Art. 2. — Le transfert des activités prévu a I'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de 'entreprise d’engineering pour des ensembles sidé-
rurgiques et métallurgiques (ENSID) & la socliété
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
activités llées aux études et au sulvli de la réali-
sation d’ensembles sidérurgiques et métallurgiques ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matidre d’études et de sulvl de la
réalisation des ensembles sidérurgiques et métallur-
giques, exercées par la société nationale de sidérurgle
(S.N.8.), en vertu du décret n° 64-276 du 3 septembre
1964 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu a l'article ler
du présent décret des moyens, biens, droits, obli-
gations et parts détenus ou gérés par la société
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
activités liées aux études et au sulvi de la réalisation
d’ensembles sidérurgiques et métallurgiques, donne
Heu :

A)' & Yétablissement :

1° d'un Inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par uné commission présidée par un
représentant du ministre chargé de l'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de l'industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d’une liste d’inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de !'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour les études et le suivi de la réalisation
des ensembles sidérurgiques et métallurgiques indi-
quant la valeur des €éléments du patrimoine falsant
'objet du transfert & l'entreprise.

Ce bilan de cldture doit faire ’objet, dans un délal
maximal de trols (3) mois, du contrble et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B) 3 la définition des procédures de communiecation
des informations et documents se rapportant 4 'objet
des transferts prévus a l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de ’'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde,
& la protection des archives alnsi qu'a leur conser-
vation et &4 leur communication a l'entreprise.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et a la gestion de I’'ensemble des structures et moyens

visés & P'article ler-4° du présent decret, sont trahs-
férés a l'entreprise, conformément & la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
cl-dessus, demeurent régis par les dispositions
légales, solt statutalres, soit contractuelles, qui les
régissent & la date de publication du présent décret
au Journal offictel de la République algérienne démo-
cratigue et populaire,

Le ministre chargé de l'industrie lourde flxera,
en tant que de besoln, pour le transfert desdits
personnels, lés modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctlonnement régulier
et continu des structures de l'entreprise nationale
d’études et de réalisation d’ensembles sidérurgiques
et métallurgiques (ENSID). ’

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratiqua
et populaire.

Fait a4 Alger, le 5 novembre 1983.

Chadll BENDJEDID.
o

Décret n° 83-637 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert & Pentreprise d’engineering et de réali-
sation sidérurgiques (SERSID), des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenus
ou gérés par la société nationale de sidérurgle
(S.N.S.), dans le cadre de son activité relevang
du domaine des études et du suivi de la réali-
sation de projets sidérurgiques.

B e ——

Le Président de la République,
Sur ie rapport du ministre de rindustrie lm_mdo,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 33,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la 1ol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative A&
I’exercice de la fonction de contréle par 1"Assembléoa
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
exercice ‘de la fonction de contr0le par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnanca
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée paxn
la loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portand
création et approuvant les statuts de la soclétd
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avrit 1975 portant
plan comptable national ; '

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre I'entrepriss
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixand
les obligations et les responsabilités des comptables §
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Vu le décret n® 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 67-22 du 9 Janvier 1967 portant
modification des statuts de la société natlonale de
sidérurgle (S.N.S.) ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1880 portant
eréation de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 83-630 du 5 novembre 1983 portant |

création de I'entreprise d’engineering et de réaiisation
sidérurgiques (SERSID) ;

-Décréte 3

Article ler. — Sont transférés & Il'entreprise
d’englneering et de réallsation sidérurgiques
(SERSID), déslgnée ci-aprés « l'entreprise », dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la misslon qul lul est confiée :

1° les activités .relevant du domalne des études
et du suivi de la réalisation de projets sldérurgiques,
exercées par Ja soclété natlionale de sidérurgle
(S.NS.) ; '

2° l'unlté opérationnelle qui correspond aux acti-
vités visées & l'allnéa ler cl-dessus, & savolr :

— l'unité sidérurgique d’'Oran ;

8° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et
accessoires relevant des objectifs de l'entreprise
assumés par la soclété mnationale de sldérurgle
(3.N8.) ;

4° les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et biens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de l'entreprise d’engineering et de réalisation side-
rurgiques (SERSID) A& 1a soclété nationale de
sidérurgie (S.N.8.), au titre de ses activites lleées
aux études et au sulvl de la réalisatlon de projets
sldérurgiques ; i

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences- en matiére d'études et de asuivl de
réalisation de projets sidérurgigues, exercées par la
soclété nationale de sidérurgie (8.N.8.), en vertu du
décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé,

Art. 3. — Le transfert prévu par l'article ler
du présent décret, des moyens, blens, droits, obii-
gatlons et parts détenus ou geérés par la socleteé
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de 3es
activités liées aux études et au sulvi de la réalisation
de projets sidérurgiques, donne lieu :

A) A P’établissement @

1* d’'un Inventailre quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de 'industrie jourde
et dont Jes membres sont désignés conijointemeant par
le ministre chargé de !'Industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ; .

2° d'une liste d'inventaira fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour les études et le sulvi de la réalisation
de projets sidérurgigues, indiguant la wvaleur des
éléments du patrimoine faisant l'objet du transfert
a l'entreprise,

Ce bilan de cléture doit falire l'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur,

B) i la définition des procédures de communication
des Informations et documents se rapportant & I'objet
des transferts prevus & l'article ler du prés__ent décret.

A cet effet, le ministre chargé de 'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires 4 (a sauvegarde,
a4 la protection des archives ainsi qula leur conser-
vation et &4 leur communication a4 |'entreprise.

-Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et & la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
térés & l'entreprise, conformément & la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels vlsés
ci-dessus, demeurent régils par les dispositions
légales, solt contractuelles, soit statutaires, qui les
régissent 4 la date de publication du présent décrat
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Le ministre chargé de l'industrie lourde fixara,
en tant que de besoln, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatlves aux opérations
requises, en vue d'assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de l'entreprise.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre. .

Falt & Alger, le 5 novembre 1988.

Chadll BENDJEDID.
s

Décret n® 83-638 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert au .centre national d'information et
de documentation du secteur de I'ir.dustrie lonrde
(CENIDIL), des structures, moyens, biens, acti-
vités et personnels détenus ou gérés par la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.), la société .
nationale de fabricatlon et de montage du
matériel électrique et électronigue (SONELEC),
la société nationale de constructions mécaniques
(SONACOME), la société nationale de cons-
truction métalliqgue (SN METAE) et la société
nationale de recherches et d’exploitations mini¢res
(SONAREM).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'i'ndustrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

*
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Yu la lol n* 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

'Vu la loi n° 80-04 du ler mars- 1880 relative o
Yexercice de la fonction de contrdle par I'Assembiée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonctlon de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
1a loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu Pordonnance n°® 67-79 du 11 mal 1967 portant
création de la société nationale de recherches et
d'aploitations miniéres (SONAREM) ;

Vu I'ordonnance n° 87-150 du 9 aott 1967 portant
ecréation de la société nationale de constructions
mécaniques (SONACOME) ;

[

Vu l'ordonnance n° 67-236 du 9 novembre 1867
approuvant la création de la soclété natlonale de
constructions métalliques (SN METAL) ;

Vu Pordonnance n°® 69-86 du 21 octobre 1969 portant
création de la soclété nationale de fabrication et
de montage du matériel électique et électronlque
(SONELEC) ; '

Vu Yordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise’
soclaliste, 'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le déceret n° 64-276 du 3 septemhbre 196¢ portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu' le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies :

Vu le décret n® 67-22 du 9 janvier 1867 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
stdérurgle (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars. 1980 portant
eréation de I'inspéction générale des finances ;

Vu le décret n® 83-632 du 5 novembre 1983 portant
eréatlon du centre national d’information et de
documentation du secteur de I'lndustrie lourde
(CENIDIL) ;

Décréte ¢

Article ler. — Sont tranaférés au centre national
d’information et de documentation du sectesur de
'Industrie lourde (CENIDIL), dans les condltions
fixées par le présent décret et dans la limite de ]a
mission qui lui est confiée :

1° les activités relavant du demaine de I'information
et de la documentation, exercées par la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.), la société nationale
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de fabrication et de montage du matérie] électrique
et électronique (SONELEC), la société nationale de
constructions mécaniques (BONACOME), la société
nationale de construction métallique (SN METAL)
et la soclété nationale de recherches et d’exploitations
miniéres (BONAREM) ;

~ 2° les centres et services correspondant aux activités
visées & 'alinéa ler ci-dessus, & savolr &

— le centre de documentation de 1a société natio=
nale de sidérurgie (S.N.S.),

~— lo centre de documentation de la soclété natio-
nale de fabrication et de montage du matériel
électrique et électronique (SONELEC), :

— le centre de documentation de la société natloe
nale de constructions mécaniques (SONACOME),

— le centre de documentation de la soclété natio-
nale de construction métallique’ (SN METAL),

— le centre de documentation de la société natio=
nale de recherche et d'exploitation miniéres
(SONAREM),

— l'ateller d'imprimerie de la soclété nationale de
sidérurgie (B.N.B.),

— l'atelier d’imprimerie de la soclété nationale ds
recherches et d'exploitations minléres (BONAREM),

.= lo departement < environnement et communi-
cations » de 1a société mnationale de sidérurgle
(8.N.8.),

— 1e laboratoire de langues de la société nationalg
de sidérurgie (8.N.S.) ;

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et

-gecessolres relevant des objectifs du centre national

d’Information et de documentation du secteur de
I'industrie lourde (CENIDIL), assumées par la soclété
nationale de sidérurgie {S.N.8.), la soclété nationale
de fabrication et de montage du matériel électrique
et électronique (SONELEC), la soclété nationale de
constructions mécaniques  (SONACOME), la soclétéd
nationale de construction métallique (SN METAL)
et la société nationale de recherches et d’exploltationg
miniéres (SONAREM) ;

4° les personnels 1i1és a4 la gestlon et au fonctionw
nement des activités, structures, moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu a I'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1984,
du centre national d'information et de documentation
du secteur de l'industrie lourde (CENIDIL), & la
société nationaic de sldérurgle (S.N.8.), 4 la soclété
nationale de fabrication et de montage du matériel
électrique et électronique (SONELEC), & la soclété
nationale de constructions mécaniques (SONACOME),
4 la société nationale de construction métalliqus
(8N METAL) et & la soclété nationale de recherches
et d’exploitations miniéres (SONAREM), au titre de
leurs activités llées & l'information et & la docu=
mentation ;
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2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére d’information et de documen-
tation; exercées par la société natlionale de sidérurgle
(S.N.8.), la soclété nationale de fabrication et de
montage du matériel électrique et. électronique
(SONELEC), la société nationale de constructions
mécaniques (SONACOME), la société nationale de
construction métallique (SN METAL) et la soclété
natlonale de recherches et d’exploitations miniéres
(SONAREM), au titre de leurs activités, en vertu des
ordonnances n> 87-79 du 11 mal 1967, 67-150 du
P 200t 1967, 67-236 du 9 novembre 1967 et 69-86
du 21 .octobre 1969 et des décrets n> 64-276 du
3 septembre 1964 et 67-22 du 9 janvier 1967 susvisés.

Art, 3. — Le transfert prévu A l'article ler
du présent décret, des moyens, blens, droits, obili-
gations et parts détenus ou gérés par la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.), la société nationale
de fabrication et de montage du matériel électrique
et électronique (SONELEC), la société nationale de
constructions meécaniques (SONACOME), la soclété
nationale de construction métallique (SN METAL)
et la société natlonale de recherches et d’exploitations
miniéres (SONAREM), au titre de leurs activités
ﬁéas a linformation et &4 la documentation, donne

eu :

" A) A Iétablissement ¢

1* d’'un Inventaire quantitatif, qualitatif et est!-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de I'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de I'Industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d'une liste d’inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour l'information et la documentation, indl-
‘quant la valeur des éléments du patrimoine falsant
Y'objet du transfert au centre national d’information
et de documentation du secteur de l'industrie lourde
(CENIDIL).

Ce blilan de cloture dolt faire 'objet, dans un délaf
maximal de trols (3) mols, du contrdle et du visa
prévus pal_' la réglementation en vigueur.

B) 3 la définition des procédures de communication
des Informations et documents se rapportant a I'objet
des transferts prévus & 'article ler du présent décret.

A cet effet, l1e ministre chargé de I'ilndustrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & 1a sauvegarde,
& la protection des archives ainsl qu'a leur conser-
vation et 4 leur communication au centre national
d'information -et de documentation du secteur de

Yindustrie lourde (CENIDIL).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctlonnement
et & 1a gestlon de I'ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
térés au centre national d&’information et de docu-
mentation du secteur de I'industrie lourde (CENIDIL),
conformément & la réglementation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
cl-dessus, demeurent régls par les dispositions
légales, solt statutalres, solt contractuelles, qui.les
régissent & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la Républigue algérienne démo-
cratique et populalire.

ILe ministre chargé de l'industrie lourde fixera,
en tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises en vue d’assurer le fonctlonnement régulier
et continu des structures du centre national d’infor-
mation et de documentation du secteur de I'industrie.
lourde (CENIDIL). ' '

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officlel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt 4 Alger, le 5 novembre 1983.
Chadlf BENDJEDID.

MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

Décret n® 23-639 du 5 novembre 1983 modifiani
Pordonnance n® 71-70 du 19 octobre 1971 portant
création du centre national de médecine du
sport.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de la jeunesse ef des
sports,

Vu la constltution,_notémment m articles 111-10°
et 152 ;

Vu l'oordonnence n°® 71-70 du 19 octobre 19871
portant création du centre national de médecine du
sport, modifiée par 'ordonnance n® 76-41 du 20 avril
1976 ;

Vu l'ordonnance n°® 76-81 du 23 octobre 1976

'portant code de l'éducation physique et sportive,

notamment ses articles 30, 69 et 70 ;

Vu le décret n® 74-262 du 28 décembre 1974 insti-
tuant le contréle médico-sportif ;

Décréte :

Article ler. — Les dispositions de larticle 83 de
Pordonnance n°® 71-70 du 19 octobre 1971 portant
créatlon du centre national de médecine du sport,
sont abrogées et remplacées par ‘les dispositions
sulvantes ; '

-« Art. 3. — Le centre a pour objet, en Uaison aves
les structures et les organismes relevant du ministre
de la santé et du ministre de l'anselgnement et de la
recherche sclentifique, d’étudier, en matidre de méde-
cine du sport, les besoins du mouvement sportif
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national, de proposer les mesures et les programmes
d’'action destinés & satisfaire ces besoins et
de participer & l'organisation des actions correspoa-
dantes sur l'ensemble du territoire national.

Dans ce cadre, le centre est chargé 3

1*) d’assurer la sélection et la protection médicales,
alnsl que la préparation biologique des membres des
équipes nationales ;

2°) d’organiser le contrdle médico-sportif et de coor-
donner les actions initiées dans ce domaine ;

3°) de contribuer & la promotion et & la généralisa-
tion de la culture phiysique médicale ;

4°) de participer &4 la conception et & l'application
d’'une thérapeutique médico-chirurgicale adaptée a
1a condition du sportif ;

5°) de participer A4 la formation des techniclens
supérieurs en médecine du sport et d'organiser des
cycles de perfectionnement en médecine du sport ;

6°) d’apporter sa contribution & I'université en ma-~
tiére de formation des médecins spécialistes et de
travaux de recherche dans le domaine de la médecine
et de la blologie appliquées au sport ».

Art. 2. — Les dispositions de Particle 5 de I'ordon-
nance n° 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée, modifiée
par l'ordonnance n°® 76-41 du 20 avril 1976, somt
aborgées -et- remplacées par- les dispositions sul-
vantes

¢ Art. 5. — L'organisation administrative du-centre
sera fixée par arrété conjoint du ministre de la
jeunesse et des sport, du ministre des finances, et
du secrétaire d'Etat & la fonctlon publique et 4 la
réforme administrative.

L'organisation hospitalidre. ainsi que les activités
d’enseignement et de recherche du centre feront
l'objet, en tant que besoin, de textes ultérieurs ».

Art. 3. — Les dispositions de Varticle 13 de l'ordon-
nance n° 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée, sont
abrogées et remplacées par les dispositions sul-
vantes :

¢« Art. 13. — Le centre est administré par un
conseil d’orientation, présidé par le ministre de la
jeunesse et des sports ou par son représentant et
composé comme suit ;

a) -au titre du ministére de la jeunesse et des sports :

— le directeur chargé du sport de performance,

— le directeur chargé de l'administration géné-
rale,

— le directeur général de linstitut des sclencés
et de la technologie duy sport,

- — le président du comité olympique algérien,
b) au titre du ministére de la santé :

~— le directeur chargé des services de santé,

— le directeur chargé de la formation paramédi-
cale,

-—ledjmeetemchmédeupm

—le directeur de la santé e.ueonaenexécum de
la wilaya d’Alger.

c) au titre du ministére de l'emseignement et de la
recherches scientifigue 3

— le directeur chargé de la post-graduation et de
la recherche sclenitfique,

~ — le directeur de V'institut des sclences médicales
d’Alger, )
— le directeur de l'institut de chirurgie -dentalre
d’Alger.
d) au titre du ministére de la défense nationale 3
— le directeur chargé des sports militaires,
= le directeur chargé de la santé militaire.
e) un représentant du ministre des finances,

f) un représentant du secrétaire d’Etat i la.fonection
publique et A la réforme administrative,

Le conseil d’orientation peut également faire appel
a4 toute personne susceptible d%éclairer ses débats.

Le secrétariat du consell .d’orlentation - est.assuré
par les services du centre ».

Art. 4. Les dispositions des articles 15-et 16-de
Tordonnance n°® 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée

mtwrog&setremmméummmm
sulvantes-i

« Ari. 15. — Le-consell- d'orientation est chargé
d’émettre des avis et de formuler des propositions syr

‘toutes les questions concernant l'administration et

le fonctionnement du centre, et notamment sur J

1°) la coordination, dans le cadre de la réglemen-
tatlon en vigueur, des activités de médecine du
sport assurées au sein du mouvement .spostif. na~-
tional ;

2°) lorganisation interne ducentre ;

3°) les tableaux des effectifs des  personnels -da
centre ;

4°) la répartition, emtre les structures eoncerndes,
des effectifs en médecins spécialistes et em techmi=
clens supérieurs en médecine du sport ;

5°) les projets de budget et les comptes: finmmstess 3

6°) les programmes et les bilans ennusls destivitd
en matiére de médecine du sport, présentés par ls
directeur général du centre.

¢ Art. 16. — Les document -relatifs aux gqueations
énumérées A l'article précédent, accompagnds de -
I'avis du consell d’orientation, sont transmis, par le
directeur général du centre, & l'autorité de tubelle,
pour approbation ».

Art. 5. — Les dispositions des arficies @) 3wt 22
de l'ordonnance n°® 71-70 du 19 octobre 1 suwvisée
sont abrogées et remplacées par les dispositions
sulvantes ;
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« Art. 20. — Le directeur général est assisté d’'un
conseil medlcal.

¢« Art. 21. — Les attributions, 1la composition et le
fonctionnement du consell médical sont fixés par
arrété conjoint du ministre de 1a jeunesse et des
sports et du ministre de la santé.

<« Art. 22. — Le conseil médical élabore et adopte
son réglement intérieur »,

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le § novembre 1883
Chadli BENDJEDID.

MINISTERE DE LA CULTURE

Décrte n® 83-640 du 5 novembre 1983 portant création
du centre national d’études, de recherches
appliquées et de travaux d’art (C.N.E.R.A.T.A.)
et fixant ses statuts.

Le Président de la République,

8Sur le rapport conjoint du ministre de la culture
et du ministre de 'énergle et des industries pétro-
chimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; .

Vu i1a lol n® 78-12 du § aoQt 1978 relative au.statut
généra] du travailleur ;

Vu la lot n® 80-04 du ler mars 1880 relative &,

Iexercice de la fonction de contrOle par I’Assemblée
populalre nationale ;

Vu la lol n® 80-086 du ler mars 1880, modiflée
et complétée, relative & I'exercice de la fonctlon
de contrdle par la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 28 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu le décret n® 65-2590 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilltés des comptables ;

Vu le déeret n°® 65-260 du 14 octobre 1963 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& Vunité économique ;

Vu le déeret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant

oréation de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n* 80-242 du 4 octohre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des eatre-

prises ;

Vu le décret n° 81-173 du ler aont 1981 portant
création de l'entreprise nationale de génle civil et
de bAtiment ;

Vu le décret n° 81-179 du ler aoft 1981 relatit
au transfert & l'entreprise nationale de génie civil
et de bAtiment, des structures, moyens, blens, activités
et personnels détenus ou gérés par la soclété nationale
pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydro-
carbures, dans le cadre de ses activités dans le
domaine du génie civil et du baAtiment ; :

Décrdte ¢

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 11 est créé, sous la dénomination
de s centre national g’études, de recherches appliguées
et de travaux d'art », par abréviation « C.N.E.R.A.T.A. »,
un établissement public & caractére industrie] et
commeretal, & vocation culturelle, doté de 1a person-
nalité clvile et de l'autonomie financiére, ci-aprés
désigné : <le centres.

Art. 2. — Le centre a pour mission prineipale de
réaliser toutes études et recherches appliquées et de
fournir toutes prestations d¢ conception, d’études,
de normalisation, de fabrication et de réalisation
en vue d'assurer l'intégration, la manlifestation et
la mise en valeur du style et du cachet national,
officliellement établi, dans le domaine du mobilier
et des édifices publics des institutions et des repré-
sentations de I'Etat et du Parti, & l'lntérieur ot &
I'extérleur du territoire national. = '

Art. 3. — Le centre est chargé, dans ls cadre de sa
miasion, de :

— réaliser des études de Conception, de normali-
sation et de réallsation en matlére d’architecture de
génle civil ot de décoration llés 4 'sa mission,

~ réaliser des travaux de conceptionh, de norma-
lisation, de fabrication et de montage du moblller
et de la boiserie d’art de style national ou ayant
un cachet officiel, destinés &4 constituer le mobilier
mis 4 la disposition des institutions de I'Etat et
du Parti,

— réaliser la fabrication et le montage d’éléments
de construction d’art mettant en ceuvre, notamment
le marbre, le platre, la plerre artificlelle,

— sulvre et coordonner les projets d’études, de
fabrication et de réalisatlon qu! relévent de sa
mission et dont la charge lul est confiée,

— élaborer toutes études & soumettre aux autorités
concernées et notamment celles chargees de 1a tutelle,
en vue de contrlbuer a !'établissement de normes
légales concernant les plans-types de construction
alnsi que les modéles de meubles, de décoration
et de représentation, dans les “édifices publics, des
slgnes extérieurs et Intérleurs ayant un eachet
natlonal et officiel,
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—-acquérlr, créer, déposer et exploiter toutes
licences et tous brevets se rapportant a ses activités de
recherches, d'études et de fabrication et aux pres-
tations qu’ll fournit dans le cadre de sa mission
et des objectifs qui lul sont assignés,

— réaliser, en coordination avee les autorités com-
pétgntes des structures concernées, notamment celles
chargées des affaires domaniales, mobiliéres, immobi-
léres, les enquétes et les analyses techniques liées &
son objet concernant le patrimoine mobilier et Immo-
biller des structures de I'Etat et du Partl, en vue
d'établir pour chacune des structures et lnstitutions
concernées, la nomenclature de leurs besoins en ma-
tietre de moblller ét de décoration et notamment
ceux résultant de l'application, en la matiére, des
dispositions légales et des orlentatlons offlclelles dgs
autorités compétentes concernées,

— é&tudlier et proposer toute mesure liée & 1a gestion
et & la conservation de la bolserie d’art constituant
le patrimoine mobiller des structures «de I'Etat et
du Partl,

— participer 4 la promotion et au développement
de la formation d’agents spécialisés dans les activités
professionnelles llées & l'obfet et & la finallté de sa
mission,:

— participer et contribuer aux travaux et réunions
& caractére scientifique, technique, culturel et artis-
tique ayant un rapport direct avec sa mission en
Algérie et & l'étranger,

— constituer une documentation générale et spécia-
lisée nécessalre & ses activités,

— donner un avis sur la base de régles et modalités
techniques et jurldiques préétablies en ce.qul con-
cerne |'agrément éventue] de toute personne physique
ou morale, nationale ou étrangére, publique ou privée,
devant exécuter ou fabriquer tout meuble ou article
d’art ayant un cachet national et officlel destiné
aux institutions de I'Etat ou du Parti. .

Art. 4, — Le centre peut, 3 titre accessoire et en vue
d'assurer l'utilisation maximale de ses capacités et
sur autorisation de l'autorité de tutelle, effectuer
toutes prestations d’'études, de fabrication et de réall-
sation d’art, pour le compte de toute personne
physique ou morale, publique ou privée, natlonale
ou étrangére.

Art. 5. — Le centre peut, dans le cadre de rapports
contractuels, apporter son assistance et son concours
techniques & des organismes nationaux de méme

vocation,

Art. 6. — Le siége du centre est fixé 3 Alger. I1 peut
etre tranaféré en tout autre lieu du territoire national
par décret.

TITRE TI
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT
Art. 7. — A titretransitoire et en attendant que

goient précisées les modalités d’extension de la gestion
soclaliste des entreprises aux etablissements & voca-

tlon culturelle, I'organisation et le' fonctionnement
du centre sont régis par les dispositions du présent
décret.

Art. 8, — Le centre est dirigé par un directeur
général nommé par décret et cholsl sur une liste de
candidatures, établie en coordination avec les services
compétents de la Présidence de la République,

Il est misl fin a ses fonctions dans les mémes formes,

Le directeur général du centre est assisté par un

- directeur général adjoint et de directeurs ou de chefs

de départements.

Le directeur général adjoint et les directeurs ou
chefs de départements sont nommés par arrétés de
l'autorité de tutelle, sur proposition du directeur

"général du centre.

I1 est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
formes.

Art. 9. — L'organisation Interne en directions ou
en départements est approuvée par l'autorité de
tutelle et aprés avis du comité national de restruce-
turation des entreprises.

Art. 10. — Le directeur général assure la direction
du centre dans le respect des dispositions légales
applicables en matiére de tutelle et des prérogatives
du conseil d’orientation.

A ce titre, 11 veille au fonctionnement général du
centre et de ses annexes,

11 aglt au nom du centre et le représente en justice
et dans tous les actes de la vie elvile.

I1 exerce le pouvolir hiérarchique sur le personnel
du centre et nomme aux emplois pour lesquels un
autre mode de nomination n’est pas prévu.

I1 établit des rapports semestriels et annuels d’acti-
vité qu’il soumet & l'autorité de tutelle, aprés avis
du conseil d’orientation.

Art. 11, — Le directeur général est ordonnateus
du budget du centre dans les conditions fixées par
les dispositions légales.

A ce titre &

1) il établit le projet du budget, engage et ordonna
les dépenses de fonctlonnement et d’équipement du
centre ;

2) 11 passe tous marchés, conventions et contrats

“en rapport avec la réalisation de sa mission ;

3) 11 peut déléguer, dans les limites de ses attri-
butions et aprés avis de Yautorité de tutelle, sa
signature au directeur général adjoint et, le cas
échéant, 4 un ou plusieurs de ses autres collaborateurs
dans les limites de leurs compétences,

Art. 12. — Le centre est administré par un censell
d’orlentation composé commie suit 3
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= 2 représentants de la Présidence de 1a République,
- 1 représentant du Partl,

— 1 représentant du ministére de la eulture,

— 1 représentant du ministére des finances,

— 1 représentant du ministdre des affalres
étrangeres,

-1 mp:ésenta_nt du ministére de l'intérieur,

— 1 représentant du ministére de la formation
Pprofessionnelle,

'— 1 représentant du ministére de la planification
ot de l'aménagement du territoire,

-2 rep:éagntants élus des travallleurs duw centre,

.Le consell d’orlentation est présidé par I'un des
représentants de la Présidence 'de la République.

Le directeur général et le commissalre aux comptes
assistent aux réunions du conseil d’orientation.

Le consell d’orientation du centre peut faire parti-
elper & ses travaux, & titre consultatif et sur convo-
cation de son président, le représentant de tout
ministére concerné lorsque le point inscrit A yordre
du jour de la réunion est en relation directe avec le
domaine de compétence dudit ministére.

Le consell peut également entendre toute personne
compétente susceptible de l'éclairer dans ses déli-
bérations.

Art. 13. = Le conseil d'orlentation se réunit, au
moins deux (2) fols par an, sur convocation de son

président.

Tl peut se réunir, en sesslon extraordinaire, & la
demande du directeur général, de I'autorité de tutelle
ou du tlers de ses membres.

Le pnésideni; établit l'ordre du jour des: réunions
en coordination avec le directeur général du centre.

Art. 14, — Les membres du consell d’orientation
sont nommés, pour trols (3) ans par arrété de I'auto-
rité de tutelle, sur proposition des autorités dont
s relévent.

Les mandats des membres nommés en raison de
leurs fonctions, cessent avec celles-ci. En cas d’'inter-
ruption du mandat d’'un membre du conseil, 1l
est procédé 4 son remplacement dans les mémes
formes. Le membre nouvellement désigné lul succéde
jusqu'a l'expiration du mandat.

Art. 15, — Sur rapport du directeur général, le
eonsell d'orientation délibdre, notamment sur 3

— Torganisation, le fonctionnement général et le
mglement intérleur du centre et de ses annexes.

— le programme de travall annuel et pluriannuel
alnsi que les bilans d’activités de l'année écoulée,

— les programmes annuels et pluriannuels des
investissements ainsi que les emprunts,

— les états prévisionnels des recettes et dépenses
gdu centre,
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— les comptes annnuels,

— le statut et les conditions de rémunération du
personnel,

— l'acceptation et 'affectation des dons et'__legs,

— les projets d’acquisition, de location ou d'aliéna-
tion d’immeubles, de brevets et licences,

— les orientations en matiére de conventions et
contrats liés & 1a réalisation des activités et des objec-
tifs du centre,

- les orientatlions relatives, d'une part, au niveau
de la rémunération des prestations et travaux effec-
tués par le centre et, d’autre part, aux prix de revient
des activités de toute nature du centre.

Le secrétariat du conseil d'orlentation est assuré:
par le directeur général du centre.

Art. 16. — Les délibérations du conseil d’orlentation
ne sont valables que si la moitié de ses membres, au
moins, sont présents. St ce nombre n’est pas atteint,
le conseil est convoqué & nouveau dans un délal de
quinze (15) jours et peut alors délibérer valablement
quel que solt le nombre des membres présents.,

Les délibérations sont -consignées dans un procés-
verbal slgné conjointement par le président du consell
d'orientation et par le directeur général du centre,
puls soumis 4 'approbation de l'autorité de tutells
dans les quinze (15) jours quil suivent leur adoption.

Les résultats des délibérations sont adoptés A la
majorité simple. En cas de partage égal des voix,
celle du président est prépondérante.

Art. 17. — Pour permettre au centre d'accomplir
sa mission, notamment en matiére de normalisation,
il est créé auprés du centre un consefl technique
de normalisation chargé :

— d’étudler toutes les données techniques, sclenti-
fiques, culturelles, artistiques et juridiques qui con-
courent a4 la normalisation visée dans la mission
du centre,

— d’examiner le projet de programme général
annuel d’études, de recherches et de normalisation
élaboré par les services du centre, dans le cadre de
leur mission,

— de donner son avis pour I'adoption et l1a norma-
lisation de tout modéle de meubles ou de décoration
destiné A &tre déposé et utillsé au profit de I’Etat
et du Partl,

Art. 18. — Le consell technique de normalisation
est composé comme suit

— deux représentants de la Présidence de la Répu-
blique,

— un représentant du ministére de la culture,

— un représentant du ministére de la défense
nationale,

= un représentant du ministére de I'Intérleur,

— un représentant du ministére des affalres étran-
gerea.
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— un représentant du ministére des finances ayant
compétence en matiére domaniale et moblliére,

— un représentant du ministére des affaires rell-
gieuses,

-— un représentant du ministére de 'enseignement
et de la recherche scientifique,

— un représentant du ministére de l’habitat et
de 'urbanisme, '

— un représentant du ministére des Industries
légéres

— un représentant du ministére du tourisme.

Peuvent y participer, de fagcon permanente ou occa-
sionnelle, selon les questions traltées :

a) les représentants désignés par les autorités de
tutelle des organismes sulvants :

®* Iinstitut algérien de normalisation et de pro-
priété industrielle ;

® Tl'office national de la recherche scientifique ;

b) les représentants de certaines unions nationales
désignés par le responsable du secrétariat permanent
du Comité central.

Les membres du conseil technique de normalisation
sont choisis pour leurs compétences dans les domaines
scientifigues, techniques, culturels ou tout autre
domalne ayant une relation directe avec la mission
du centre.

Le président du consell technique du centre est
désigné par arrété de 'autorité de tutelle du centre,
sur proposition du directeur général du centre.

Art. 19. — L’ensemble des travaux du conséll
technique de normalisaiton sont assemblés en rapports
semestriels et annuels et sont transmis par le directeur
général, aprés examen par le consell d’orientation,
a Yautorité de tutelle et autres autorités de I'Etat
et du Parti représentées au conseil d’orlentation,

Art. 20. — Les membres du conseil technique
de normalisation sont nommés pour une durée de
trols (3) ans, par. arrété de l'autorité de tutelle,
sur proposition des autorités représentées dans le
consell technique de normalisation.

‘L’autorité de tutelle du centre prend toute inltiative
et mesure nécessalre au fonctionnement réguller du
consell technique de normalisation, notamment en
ce qul concerne la participation de ses membres
aux travaux et, en tant que de besoin, 4 leur rempla-
cement, conformément aux dispositions du présent
décret.

Art., 21, — Les modalités de fonctionnement du
conseil technique de la normallsation du centre
sont précisées par un réglement Intérieur, en confor-
mité avec les dispositions du présent décret et des
objectifs assignés ay centre. Le réglement Intérieur
est élaboré par le directeur général du centre et

approuvé par arrété de l'autorité de tutelle.

Toutefols, les réunions du consell technique de
normalisation se tiemment, selon un programme de
travall préétabli en coordination avec le directeur
général du centre, en fonction des objectifs et impé-
ratifs de fonctlonnement réguller du centre et de
ses organes.

TITRE II1
TUTELLE

Art. 22. — Le centre est placé sous la tutelle du
ministére de la culture.

TITRE IV
PATRIMOINE

Art, 23. — Pour permettre au centre d’accomplir
sa mission, I'Etat met & sa disposition les moyens
matériels, financlers et personnels nécessaires.

Ces moyens peuvent provenir d'un transfert & partir
des blens et personnels détenus ou gérés par d’autres
organismes publics et affectés & des activités qui
relévent de la compétence du centre.

Art. 24, — Les blens et moyens transférés font
I'objet d’un Inventalre quantitatif et estimatif, étabil
en coordination avec les autorités responsables des
organismes publics concernés et les services compé-
tents du ministére des finances.

Art. 25, — Le centre met en csuvre, en outre, par
vole d'acquisition, dans la limite de ses attributions
et conformément aux dispositions législatives et régle-
mentaires, tous moyens Industriels, Immobiliers et
financiers pour la réalisation des objectifs qui lul
sont assignés,

Art, 26. — Le patrimoine du centre est régl par
les dispositions législatives et réglementalres appli-
cables en la matiére au patrimolne des établissements

. publics & caractére industriel et commercial.

Art. 27. — Le montant du fonds soclal Initial du
centre est fixé par décret.

Art. 28, — Toute modification du fonds social initial
du centre intervient dans les mémes formes, sur pro-
position du directeur général et aprés avis du consefl
d'orlentation.

Art. 29, — Les comptes prévisionnels du centre
sont préparés par le directeur général. Aprds avis
du conseil d'orientation, lls sont transmis, pour
approbation, a lautorité de tutelle, au ministre des

‘finances et au ministre de la planification et de

I'aménagement du territoire.

Art. 30, — Le bilan et les comptes de résultats
accompagnés d'un rapport contenant tous dévelop-
pements et explications, réelatifs & la gestion finan-
ciére du centre et d’un rapport du commissaire aux
comptes sont soumis au conseil d’orientation.
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Ces documentg sont transmis ensuite & 'autorité
de tutelle, au minlstre des finances et aud ministre
de la planification et de I'sménagement du territoire
et communiqués, conformément aux lois et régle-
ment en vigueur, & 1a Cour des comptes et & toute
autre autorité compétente en matlére dg contrile.

Art, 31. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un agent comptable soumis
aux dispositions réglementalires.

Art. 32, — L'exercice comptable commence le ler
Janvier et se termine le 31 décembre de Ja méme
année,

Par'exceptlon, le premier exasrcice' débutera le jour

de la constitution effective du centre et se termine
le 31 décembre de la méme année.

TITRE V
DISPOSITIONS FINALES

Art. 33. — Toute modification des dispositions
du présent décret intervient dans les mémes formes.

Art, 34, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
ot populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983,
Chadli BENDJEDID
. _

SECRETARIAT D’ETAT A L’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE ET TECHNIQUE

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
" du directeur des finances et des moyens.

D ————]

Par décret du ler novembre 1983, M. Amar Chabane
est hommé directeur des finances et des movens.

e

Décrets du ler novembre 1983 portant nomination
de sous-directeurs.

Par décret du ler no.vefmbre 1983, M. Mustapha
Relizan] est nommé sous-directeur des movens géneé-
raux.

_Par décret du ler novembre 1983, M Kacl Ouad!
ast nommé sous-directeur du personnel administratif
€} des affalres soclales,

SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

aririerir ey

Décret n° 83-641 du 5 novembre 1983 portant créa-
tion de la commission nationale de la réforme
administrative.

Le Présidentde la République,

Sur le rapport du secrétaire d'Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative,

Vu le décret n° 82-16 du 16 janvier 1982 portant
réaménagement des structures du Gouvernement ;

Vu le décret n® 82-42 du 23 janvier 1982 portant
attributions du secrétaire d'Etat & la fonctlon pu-
blique et & 1a réforme administrative ;

Vu le décret n® 82-199 du 5 juin 1982 portant
organisation de l'adminlistration centrale du secré-
tariat d’Etat a4 la fonction publique et &4 la réforme
administrative ;

Décréte ¢

Article ler. — Il est créé, aupréds du secrétariat
d'Etat 4 la fonection publique et & la réforme admi-
nistrative, une ecommuission natlonale de la réforme

~administrative ;

Art. 2. — La commission nationale est un organe
consultatif de réflexion, d'étude et d'investigation
chargé notamment de définir les normes d'organi-
sation et de fonctionnement des services de I'Etat
et de velller & leur respect.

Art. 3. — La commission nationale de la réforme
administrative comprend &

— le secrétaire d’Etat & la fonctlon publique et &
la réforme administrative, préstdent,

— le secrétaire général du ministdre de la plani-
fication et de 'aménagement du territoire, membre,

— le secrétaire genéral du ministere de ringe-’
rieur, membre,

— le secrétaire général du ministére des finan-
ces, membre,

— le secrétaire général du ministére de la justice,
membre,

— un représentant du secrétariat général du Gou-
vernement, membre,

— un représentant du ou des ministéres concernés
par I'examen d"une question inscrite & l‘ordre du Jour
de la commission.

Art. 4. — La commission nationale de la réforme
administrative est chargée de donner au Gouverne-
ment tout avis, de lui présenter toute suggestion,
de lul proposer toute enguéte ou toute étude suscep-.
tible de favoriser la réalisation’ de ses objectifs et
notamment de promouvoir les réformes qui permet-
tront 3
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- P'amélloration des conditlons générales d’orga-
alsation et de fonctiannement des services de I'Etat,
de rationaliser les structures et méthodes, de sim-
plifier et d’alléger les procédures et formalltés
administratives,

-~ de réaliser une décentralisation e} une décon-
centration plus efficace des activités de I'Etat,

— de définir un schéma d’organisdtion des admi-
nistrations centrales de 1'Etat, des collectivités loca-
les et des organismes publics et de velller & l'allége-
ment de leurs structures,

— d'obtenir une mellleure coordination des acti-
vités des services publics, d'accélérer les décisions
administratives et de favoriser les échanges d’infor-
mations,

-~ d’'améliorer les contacts entre les administra-
tions et les administrés en simplifiant les procédures
et en organisant une mellleure information de
ges agents,

— de réduire le coQt du fonctionnement des ser-
vices publies et d’accroitre leur efficacité, en parti-
culier, par l'utilisation des techniques modernes et
un aménagement rationnel du temps de travall,

— d’améliorer les conditions de travall des agents
publics.

Art. 5. — Tout projet de création, de modification

ou de suppression de structures dans le schéma |

d'organisation des administrations de I'Etat, des
collectivités locales et des.organismes publics & carac-
tére administratif, présenté au Couvernement est,
préalablement, soumis & l'examen de la commission
nationale, qul émet un evis motivé,

Art. 6. — Dans le cadre de I'accomplissement de

ses missions, la commission nationale de la réforme

administrative est habilitée & :

— demander aux administrations et organismes
publics communication de tous documents, études,
renseignements statistiques de nature & compléter
son Information,

— entreprendre toute enquéte auprés des admini-
strations ou organismes publics qul présentent un
intérét pour la condulite de ses travaux,

— falre effectuer par les administrations ou orga-
nismes publics toute étude de nature & faclliter la
réalization de ses objectifs,

— faire procéder & une étude systématique, des
taches, des méthodes, formalités et procédures admi-
nistratives ainsi que des modalités d’organisation et
de fonctionnement des administrations et organismes
publies.

Art. 7. — La mise en oeuvre des mesures arrétées
par le Gouvernement, dans le cadre des dispositions
du présent décret, incombe au ministére concerné en
relation avec le secrétariat d’Etat & la fonction pu-
blique et & la réforme administrative.

Art. 8. — La commission nationale se réunit, sur
convocation de son président, trimestriellement e.
chaque fols que celui-ci le juge nécessaire.

L'ordre du jour des travaux de la commission
nationale est fixé par son président et communiqué
& ses membres quinze (15) jours avant la réunlon,

Art. 9. — Le secrétariat de la commission m.tloﬁaio
est assuré par les services du secrétariat d'Etat A la
fonction publique et & la réforme administrative,

Art. 10. — Pour 'examen de questions particulid
ou urgentes, llées & ses activités, la commission
nationale peut créer une ou plusieurs sous-commis-
sions ad hoc. Les membres de la commission natio-
nale, prévus a l'article 3, peuvent se falre représenter
au seln des sous-commissions. Le délégué doih avolir
au moins le rang de directeur.

Le président de la commission natlbna.le peut falre
appel, en outre, & toute personne ecompétente dont
juge la consultation utile.

Art. 11. — Les propositions émanant des sous-com=-
missions sont soumises & l'approbation de la com-
mission nationale.

Art. 12. — L’administration centrale et réglonale
du ministére de la défense nationale et celle des
corps constitutifs de I'armée nationale populaire
sont exclues du champs d’application du présent
décret.

Art. 13. — La commission nationale fixe son
réglement intérleur.

Art. 14. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire

Falt & Alger, le 5 novembre 1983

Chadll BENDJEDID,
o

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions '
_du directeur de Iapplication et des contréles.

Par décret du 31 octobre 1983, 1 est mis fin aux
fonctions de directeur de I'application et des con=-
tréles, exercées par M. Mohamed Zinet, appelé &
d’autres fonctions.

-

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur de la réforme administrative.

_Par décret du 31 octobre 1983, {1 est mis fin aux
fonctions de directeur de la réforme administrative,
exercées par M. Djamel Kharchi, appelé & d’autres
fonctions.

-

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur de Ia formation.

Par décret du 31 octobre 1983, 1l est mis fin aux
fonctions de directeur de la formation, exercées pat
r M. Ahmed Djazouli, appelé & d'autres fonctions,
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Décrets du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
de sous-directeurs,

Par décret du 31 octobre 1983, 1] est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des statuts des person-
nels des organismes publics et entreprises socialistes,
exercées par i, Hacéne Tazerout, appelé & d’autres
fonctions. .

Par décret du 31 octobre 1983, {1 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des examens et concours,
exercées par M. Bachir Houam, appelé & d’'autres
fonctions.

Par décret du 31 octobre 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur de la formation spécla-
lisée, exercées par M. Moussa Bengougam, appelé
4 d’autres fonctions.

Par décret du 31 actobre 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de ‘sous-directeur de la formation admi-
nistrative, exerc par M. Salah Ouznall, appelé &
d’'autres fonctioms.

-
—

—
-

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de la coopération.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Zinet est nommé directeur de la coopération,

-

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des structures administratives.

Par décret du ler novembre 1983, M. Djamel
Kharchi est nommé directeur des structures admi-
nistratives.

-0

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de Ia formation administrative.

Par décret du ler novembre 1983, M. Ahmed
Djazouli est nommé directeur de la formation admi-
nistrative,

e

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de I'application et des contréles,

Par décret du ler novembre 1983, M. Hacdne
Tazerout est nommé directeur de I'application et des
econtroles,

i
-

Décrets du ler novembre 1983 portant nomination
de sous-directeurs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Bachir Houam
est nommé sous-directeur des cadres supérieurs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Moussa
Bengougam est nommé sous-directeur du budget. et
de la comptabilité.

Par décret du 1ler novembre 1983, M. Sald
Bouchemak est nommé sous-directeur des structures
des administrations centrales.

Par décret du ler mnovembre 1983, M. Brahim
Behata est nommé sous-directeur des études.

Par décret du ler novembre 1983, M. Bachir
Kaidall est nommé sous-directeur de l'allégement et
de la normalisation administratifs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Salah Ouznall
est nommé sous-directeur des moyens pédagogiques.

Par décret du ler novembre 1983, M. Amar Hoeina
est nommé sous-directeur des examens et concours.

Par décret du ler novembre 1983, M. Sald Mokkadem
est nomme sous-directeur des controles de gestion.

Par décret du ler novembre 1893, Mme Farida
Bensari est nommée sous-directeur des coopérants
étrangers. _ '

Par décret du ler novembre 1983, M. Mustapha
Azib est nommé sous-directeur de la réglementation
et de I'harmonisation des statuts,

Par décret du ler novembre 1983, M. Mustapha
Hadjloum est nommé sous-directeur de la classifi=
cation et des rémunérations.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohand
Madjid Belarif est nommé sous-directeur de la
scolarité,

- —

Arrétés des 18 et 25 avril 1983 portant mouvement
dans le corps des administrateurs.

e ——

Par arrété du 18 avril 1983, M. Nour-Eddine Abed
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
, du 6 juin 1982.
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Par arrété du 18 avril 1983, M. Chérif Ahriche
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 14 février 1982.

Par arrete du 18 avril 1983, M. Mouloud Alloua
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du ler juillet 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachid Arbid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 15 janvier 1981.

Par arr8té du 18 avril 1983, M. Hamid Azzouz
est titularisé dans le corps des administrateurs au
28me échelon, indice 345 de I'échelle XIII, & compter
du 26 aolit 1982 et conserve, A cette méme date, un
reliquat d’ancienneté de 6 mois.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Said Bayou
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler é6chelon, indice 320 de I'échelle XIE, & compter
du ler septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Belgadl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, 4 compter
du ler septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Marla Benlatréche
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 9 novembre 1882.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Kemal Benmeziani
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de léchelle XIII, & compter
du ler ~nmars 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Hamid Benteboula
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, & compter
du 15 mars 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachad Betta
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 22 janvier 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader Brahimi
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 26 juln 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Bouadroun
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 3 octobre 1983.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader
Boukhatem est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle
XI1II, & compter du 30 septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Boukherouba Charef
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du.9 juln 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mouloud Chergant
est titularisé dans le corps des administrateurs au
1er échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compler
du 17 juin 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Salima -Chérif
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du ler septembre 1982, ;

Par arrété du 18 avril 1983, M. Chaieb Choukchou
Braham est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de-l'échelle XIII,
4 compter du 20 septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Mme Sakina Dahmani,
née Zianl est titularisée dans le corps des admi-
nistrateurs, au ler échelon, indice 320 de l'échella
XIIT, 2 compter du 27 février 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Hadj Debbache
est titularisé dans le gorps des administrateurs,.au
ler échelon, indice 320 dé I'échelle XIII, & compter
du 18 juin 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Salima Djemaout
est titularisée dans le corps des administrateurs, au
ler é&chelon, indice 320 de I'échelle XIII, & comptlen
du 5 juin 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Droftaz
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 28me échelon, indice 345 de I'échelle XIII,
a compter du 11 févrler 1982 et conserve, & cefte
méme date, un reliquat d’anclenneté d'un an,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Tayed Ferh
est titularisé adns le corps des administrateurs, au
ler échelon, indlce 320 de l'échelle XIII, & compler
du 27 juin 1982,
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Par arreté du 18 avril 1083, Melle Karlma QGuemache
est tituiarisée dans 18 corps des administrateurs, au
et éehelon, indiee 390 de I'dchelle XTI, A eompter
du 23 mai 1982.

Par arreté du 18 avril 1983, Melle Houria Guerfoumi
est titularis@e darns 1@ e6rps des admlnlstrateurs, au
ler éeheldn, Indice 330 de I'achelle X1II, & compter
du 23 julllet 1988,

Par arrété du 18 avril 1883, M. Youcet Hadef
est tituiarisé dana le corps Hes administrateurs, au
ler éeheion, indise 330 de I'échelle XIII, 4 compter
du 11 avril 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Fewsin Hamdane
est titularisee dans le dorpe des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 21 septembre 1982,

Pat arreté du 18 avril 1983, M. Boubekeur Hbuhou
Sit tltularisé dani 1@ c6rps.des admlhistrateurs ab
ler Achelon, indice 320 de I'éeRelle XIII, & cofnptét
du 17 novembre 1982.

Par atrété du 18 avill 1983, M. Nasrétldine Kinlouar
o8t titulaiidé 4ang le ebrps des hdmlmstrateurﬁ al
ler échelon, indice 320 Ge I'dchelle XIII, & comptér
du 4 julllet 1982.

Par afrété du 18 avril 1083, M. Wahld Laraba
est titularisé dans le corps deés administrateurs au
ler échelon, ind@iée 324 2a '8¢hHelle KIII, & compter
du ler avril 1982,

Par arretd au 18 avril 1983, M. Hacéneé Lousri
@it titularigé dana le corps des adminlstrateurs ab
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 5 septembre 1982.

Pay arrété du 18 avrll 1983, M. All Mahmoua
&8t titularisé dahs le corps deés administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, a compter
du 19 septembre 1982,

Par affété du 18 avrll 1983, M. Ahmed Malkl
est titularisé dans le corps desd administrateurs au
1ef échelon, Indice 330 de l'écnelle XIII, & compter
du ler juin 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mustapha Meghlref
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter

du 5 novembre 1982,

Par arrét® du 18 avril 1963, Melle Fatima-Zohra
Meguellat! est titulatisde dans le 60rpd deés wdmi-
niatrateurs au lef denelon, indlee 330 de 'eghelle XIil,
& compter du 12 octobre 1982,

Par arrété du 18 avell 1983, M. Abderrahmane
Mellouk est titularisé 0ans le corps Ges Admlnlstin-
teurs au ler échélen, indice 820 de l'éohelle XiiI
a4 compter du 8 juin 1982,

Par atrétd du 18 avril 1983, M. Abdelazia Mil
eat titularige dand le corps des adminiatfatéurs au
l1et échelon, indiee 330 de Iéohelie XIIi, & compter
du 6 ant 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Mostefa
Delia egt titularise dans le oorps des adminlatiateurs
au ler échelon, indice 330 te I'échelle XIII, & ¢ompter
du ler septenibré 1984.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdallah Saoud
est fltularisé dans le corpe des admifllstrateurs au
ler échelon, lhdice 380 de I'échelle XIII, & ¢orhpler
du 8 juin 1983.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Yazid Semouna
eat titularisé dans le oorps des adminldtrateurs au
ler échelon, indice 330 de I'échelle XIII, & ¢ompser
du 16 mars 1881.

" Par arrété du 18 avril 1983, M, Abdelkader Tayane

est titularisé dans le corps des admlnistrateurs au
ler échelon, indlce 320 de I'échelle XIII, & compter
du 26 juin 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abderrahim Mahfoud
Zakkour est titularisé dans le corps des adminis-
trateuss au ler échelon, Indice 830 de I'tchelie Xill.
& compter du 9 septembre 1978.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mouloud Zerrouki.
est titularise dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indite 320 de l'dchelle XIIl, & compter
du ler avril 1683,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Attalah Ziane
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 2éme échelon, indicé 345 de l'échelle XIII
& compter du 11 février 1982 et consetve, & cette
méme date, un religuat d’ancienneté d'uh an.

Par arrgté du 18 avril 1983, M. Chérif Mohamed
Zianl est titularisé dans le corps des administrateuts
au ler echelon, indice 330 de 'dchelle XIII, & compteér
du 2 juin 1981,
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Pat arreté du 18 avril 1983, M. Amar Zouakrl
est titularisé dans le corps des aaministrateurs au
1et éehelon, ihdice 320 de l'échelle XIIi, & compter
du § nofit 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Larbi Abbad
est ~homfhé eh dualité d’administrateur stagiaire,
indice 298 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’'lnstallation dans
ses fonctions.

. e

Par arrété du 18 avril 1983, M. Menaouar Akacem
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
ifidice 205 de l'dchelle X11t et affettéd au minlstére
dé la cultute, & compter du 25 avril 1982.

Par. arrété du 18 avril 1983, M. Qmar Alaoul
est nommé en qualite d'administrateur stagialre,
Indice 205 de l'’échelle XIII et affecté au ministére
des tlavaux publics, & compter du 13 juln 1982.

Par arraté du 18 avril 1983, M. Rachid Aouabed
est nommé en qualité d’administratélr stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
& compter de sa date d’installation dans ses fonctlens.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Khoutir Attia
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de I'habitat et de liifbanishé, a compter du 6
novembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Mebarka Bedoul
est Abmmée en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I’échelle XIIT et affectée au minlstére
de l'enselgnement et de la reeherche scientifique,
a compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par drrété du 18 aveil 1983, M. Mohamed Belarbi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche selentifique,
& compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Eliés. Belgacem
est nommé en quallté d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
de I'habltat et de l'urbanisme, & compter de sa date
d’installation dans ses forictlofis.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Ghania Benbel-
kacetn est nommée en qualité d’administrateur
staglaire, Indice 295 de I'échelle XIII et affectée au
ministére de la santé, a cempter du 10 rhars 1981

Bat arréte du 18 avril 1983, M. Mahmoud BenkoPtbl
est nommé en qualité d'administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affeatd au ministére
de I'habitat et de I'utbanisme, & compter de 3a date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Bachir Boukhalfa
est nommé en qualité d’adminlstrateur stagiaire,
Indice 296 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
de I'enseignement et de la recheiche sclentifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 18 avril 1983, Mme Raslka Boutam-
mine, nde Titah est hommeée en qualité d'adminis-
trateur stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et
affectée au ministére de l'enselgnement et de la
recherche scientifique, & compter de sa date d’ins-
tallation dans ses fonctlons.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkrim Diiml
est nommé en qualité d'administrateur staglalre,
indice 295 de l’échelle XIiI et affecté au ministere
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctlons.

R A P

Par arrété du 18 avril 1983, M, Mokhtar Djaldja
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche seientifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fenetlons.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Fafid Djedjik
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseighement ét de fechetrche sclentifique, &
compter de sa date d’ihstallation dans ses féhetiohs.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abderrezak Djedjell
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'’échelle XIII et affecté au ministére
de la culture, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Djimaoul
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de l’échelle XIII et affeeté au rhinisfére
de la culture, & compter de sa date dinstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Brahim Doucene
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indlce 295 de l'échelle XIII et affecté au minlstdte
de la santé, 4 compter de sa date d'installation dahy
ses fenctions.
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Par arrété du 18 avril 1983, M. Nasereddine
Hammoum est nommé en quallté d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'’échelle XIII et affecté au
mlnlst.ére de l'habitat et de l'urbanisme, & compter
de sa date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avrl 1983, M. Abdellah Haouam
est - nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader Madani
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 285 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mokhtar Meguedad
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur, & compter de sa date d'installation
dans ses toncuons.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Omar Nehal
est nommé en quallté d’administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enselgnement et de la recherche scientifique, &
compter de sa date d'installation dans ses fonctions.

. Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Rahou
est nommé en qualité d’administrateur -staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de l'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa
date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Sid-Al Rals
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enselgnement et de la recherche scientifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachld Senhad]!
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 205 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’Installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Youcef Soltani
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 205 de Péchelle XIII et affecté au ministére
de la santé, 4 compter de sa date d’'installation dans
ses fonctlons.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Farida Yacef
est nommée en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
de la culture, & compter du 2 novembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Omar Zitounl
est nommé en quallté d’administrateur stagialre.
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la culture, & compter de sa date d’installation
dans ses Ioncuons.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abdelhak Benchelkh
Hocine est nommé en qualité d'administrateur
staglalre, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére des Moudjahidine, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abeslam Hamida
est, nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des moudjahldine, & compter de sa date d’lnstallation
dans ses fonctions,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Rachld Belkheyar
est nommé en gualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére

"de I'intérieur, & compter de sa date d’installation dans

ses fonctions,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed M’hammed!
Bouzinha est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au

ministére de l'intérieur, & compter du 17 novembre

1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Omar Kettaf
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
Indice 295 de l'échelle XIIT et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ahmed QGasmi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, &4 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hamou Samer
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 29% de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa
date d’installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abderahmane Benkall
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa
date d’'installation dans ses fonctions,
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Par arrété du 25 avril 1983, M. Tayeb Medjahdaoul
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enselgnement et de la recherche scientifique,
4 compter du ler septembre 1981.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ayeche Hammad!
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIIT et affecté au ministére
de I'enselgnement et de la recherche scientifique,
4 compter du.14 mal 1980.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hocine Touami
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de I'enseignement et de la recherche sclentifique,
a compter du 19 juin 1982.

Par arrété du 25 avrll 1983, M. Kamal Ayat |

est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
a compter du 7 juillet 1980.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sid-Ahméd Merabet
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
& compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Khelifa Baba
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 205 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
4 compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed Meziane
est nommé en -qualité d’administrateur stagilaire,
indice 205 de I'échelle XIII et affecté au ministére
du travail, & compter de sa date d'Installation
dans ses fonctions, ]

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mahfoud Kacimi
est nommé en quallté d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sba Aissa Zeroukl
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’installation

dans ses fonctions. ;

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed Lebka
est nommé en quallté d’administrateur stagiaire,
indice 295 de lgchelle XIII et affecté au ministére
des transports, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions. '

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hocine Bouchina
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions. '

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ahmed Boukerzaza
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Boudjemad Kerrounda
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avrll 1983, M. Mohamed Mahdjoub
est nommé en qualité d’'administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministédre
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M, Ahmed Belgherbi
est nommé en qualité d'administrateur stagilaire,
Indice 295 de l'échelle XIIT et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’'installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 25 avril 1883, M. Slimane Benbrahim
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. All Khentouche
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sadok Derouiche
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de I’échelle XIIT et affecté au ministdre
des transports, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions, '



. Par arrété du 25 avyi] 1083, M. Abderrazsk Nedjarl
et pommeé en qualité d'administrateur staglaire,
Indiee 306 de l*ﬂgu__llg XIII et pffeeté au ministére

des finances, & compter de sa dafe d'lpstallation

dans ses fonctions.

Par arrété du 36 avril 1083, M, Abdelmadjld Renaligua
o5t nommsé ep quallté dadminpistrateur staglaire,
indice R95 de l'éghelle XIII et affeeté au minlstére
des finanges, & eompter de sa date g¢'installatign
dans ses fonctions.

Por arrété du 35 svril 1983, M. Belkacem 2Zgllat
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 306 de l'dohelle XIII ef affesté au ministére
des finanees, & eompter de sa date d'lnstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 236 avell 1083, M. Abdelhamid Mseul
est ‘nommé en qualité d’administrateur staglaige,
Indige %05 de l'éghelle XIII et nffeeté au ministére
des finanees, & eompter de sa date d'lpstallatipn
dans ses fonctions.

Par arrété du 36 avri] 1083, M. Améziane Ouallouehe
o6t nommé en qualité d'administrateur staglairs,
indise 3056 de l'dohelle XIII ef affeeté au ministére
des finances, & compter de sa date ¢'lnstallation
dans ses fonections.

Par arrété du 85 avri] 1083, Mme Zheira Mesghrani,
née Raouys est nommeée en qualité d’administrateur
staglaire, Indige 306 de I'échelle XIII et affectée ay
minjstére des flpanees, 4 eempter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 35 avril 1883, M. Hamld Quld-Hameuda
est nommé sp qualité d'administrateur staglaire,
indieg 205 de l'éghelle XIII et affeeté au ministére
des fimances, 4 compter de sa date ¢’installatien
dans ses fonctions.

Par grrété du 25 avril 1083, M. Aziz Benyoucef
et nemmeé en gualité d'administrateur stagiaire,
indise 25 de l'éehelle XITI et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 256 avril 1983, M. Mohamed Chelbi
est. nommé en qualité d’'administrateur stagialre.
.indice 3956 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 8 campter de sa date d’installation
dans ses fonctions.,
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Par arrdté du 25 avril 1083, M. Djjlali Isgsad
6t nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indiee 205 de I'échelle XIII ef affecté au ministére
des flnances, & compter de sa date d'installatign
dans ses fonctions.

e ——

Par arrété du 26 avrl 1983, M. Aissa Ressekrl
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
Indiee 395 de )J'échelle XIII ef affeeté au ministére

des finanges, & compter de sa date d'installatigd

dans ses fonctions.

T aE—

Par arrét¢ du 26 avell 1983, M. Bajd Sacl
el nommé en qualité d'adminlstrateur staglaire,
Indige 205 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
des flnances, 4 compter de sa date d'lmatsllatian
dans ses fonctions.

Par arrété du 35 avril 1983, M. Mossaddek Zabauani
68t nommé en qualité d’administrateur staglalre,
Indice 205 de l'échelle XIII et affegté au minlatdre
des finances, A compter de sa date d'lnatallatipn
dans ses fonctlons.

Par arrbté du 26 avril 1083, M. Ounnassa Mahrauk
@it nomme on quallté d'adminlatrateur atagiaire,
Indice 205 de I'échelle XIII et affeoté au minjstére
des finances, & compter de sa date d'lnstallation
dans ses fanctigns. '

Par arrété du 35 avri] 1983, Melle Hassina Bouchetob
est nommée en qualité d'adminjstrateur staglaira,
indice 305 de l'éghelle XIII et gffectée au ministére
des finapces, & compter de sa date d'installatign
dans ses fonections.

Par arrété du 25 avril 1083, M. Zald Berkane
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
Indice 205 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctlons,

Par arrété dqu 25 avril 1983, M. Ahdelasiz Djguadl
est nommeé en gquallté d’'administrateur staglaire,
indiee 202 de |'échelle XIIT et affecté au minjstére
des finances. 4 eompter de sa date d’'installatien
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Karima Bouderbal
est nommeée en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 205.de I'échelle X111 et affectée au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions,
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Par arrdté du 26 ayr)l 1083, M. All Hamouda
est nommé en qualltd d'administrateur staglaire,
Indiee 395 de l'échelle XIII et affseté au minlstére
des filnances, & aompter de sa dste d'lnstallatien
dans ses fonctions, '

Par arrété du 25 avril 1983, M, Mohamed Fatm
est nommé en quallté d'sdmiplstrateur staglalrs,
Indice 295 de I'échellg XIIT et affecté au ministére
des flnances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions. '

Par arrété du 25 avril 19_59, M. Omar Chehih

est nommée en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affeeté au ministdre
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctlons.

-

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Malika Akham
est nommée en qualité d’'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation

dans ses fonctlons,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Amrane Oulgceb
est nommé en qualité d'administrateur stagialre,
indiee 206 de l'éshelle XIII et affeaté au minlatére
des finances, 4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Nacéra Hacamnla
eést nommeée en qualité d’administrateur -staglalre,
indiee 205 de Véchelle XIIT et nffectée au secrétariat
d'Btat au commeree extérieur, &4 compter de sa
date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hammou Torehl
est titularisé dams le corps des admiplistrateurs, au

ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter

du ler avril 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Kheira Sliml
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, &4 compter
du 16 aoft 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Kheira Smir,
née Benhaddou est titularisée dans le corps des
administrateyrs au 3&¢me échelon, indlce 370 de
Péchelle XIII, &4 compter du 15 janvier 1981.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Aissa Malki
est titularisé dans le corps des administrateurs au

du 15 février 1983.
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Par arrétd du 25 avrll 1083, M. Hammad! Mekrsnl
est titularisé dans le corpe des administrateurs au

ler éehelen, ipdice 330 de l'éshells XIIL, A compter
du 21 septembre’1982.

PBar arrdté du 36 avell 1983, M. Tayeh Mansa
eat titularigé dang le corps gas adminlatrateurs su
ler échelon, indice 330 de l'4ghella XIII, & gompier
du 17 mars 1982..

TR ————

Par arrété du 36 avrll 1883, M. Hagdne Magieu
ast titylarigé deng le corps des sdminigtrateurs au
ler éghelan, indige 380 de )'dohells XJII, A gompior
du ler septembre 1982.

Par arrété du 25 avrll 1083, M. Belkacem Roualblia
est titularisd dana le dea adminiatrateurs au
ler échelan, Indiae 320 de Véchelle XIII, A compter
du 9 juin 1982, T R e

Par arrété du 25 avril 1983, M, Mousss Redidal
est titularisé dans lo' corps des administrateurs au
ler éshelon, indice 320 de l'dnhelle XIII, A scompter
du 26 julllet 1981.

Par arrété du 25 aveil 1083, M. Bachir Habioun
est titularisé dans le eorps des sdministrateurs au
ler échelen, indiee 330 de l'échelle XIII, & compter
du 15 décembre 1082,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mostéfa Kaabara
est titularisé daps le corps des adminigtrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 7 julllet 1882.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Larbl Abdellatif
est titularisé dang l¢ @orps des adminjstrateurs au.
2&¢me échelon, indlce 345 de 1'échelle XIII, & compter
du 14 septembre 1083 et conserve, A cetfe méme date,
un reliquat d’anclenneté d’'un an.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Said Ahmane_
est titularisé dans le corps des sdministrateurs au
48me échelon, indice 395 de I'échelle XIII, 3 compter
du 11 février 1982 et conserve, & -cette mfme gdate,
un reliquat d’ancienneté de 2 anps.

Par arrété gu 25 ayril 1983, Melle Quergdia Ahdenatri
est titularisée dans le carps des agministrateyrs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du ler avril 1982,



1886

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQ_UE ALGERIENNE

" 8 novembre 1983

Par arrété du 25 avril 1983, M. All Al est
est. titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & eompter
du 2 octobre 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Khaled Bachene
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIIl, & compter
du 4 avril 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hamou Bellache
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, &4 compter
du ler septembre 1982.

Par arrété du'25 avril 1983, M. Mohamed Bouroubi
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, Indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 15 octobre 1982,

" Par arrété du 25 avri] 1983, M. Mohamed Benhedder
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 17 octobre 1982.

Par arréete du 25 avril 1983, M. All Boutobba
est titularisé dans le corps des administrateurs au
2¢me échelon, indice indice 345 de I'échelle XIII,
& compter du 5 septembre 1981 et conserve a cette
méme date, un reliquat d’anclenneté de 8 mois et
4 jours.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Essaid Bouhaddid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du ler mars 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Larbl Berroual
est titularisé dans le corps des adminisirateurs et
rangé au 2éme échelon, indice 345 de ['échelle XII1,
4 compter du ler septembre 1982 et conserve, A
cette méme date, un reliquat d’ancienneté d'un an.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Aicha Belhouchd,
née Ouaret est titularisée dans le corps des adml-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle
XIII, 4 compter du 3 octobre 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mahmoud Benlahmar
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, 4 compter
du 22 aofit 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Fadlla Bahamed,
née Guerbl est titularisée dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle
XIII, & compter du 5 septembre 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Laldja Benzttouni
née Hamoul est titularisée dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle
XIIT. & compter du 15 juillet 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M, All Bachirl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 5 septembre 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Malika Ferhat
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, 4 compter
du 15 septembre 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hoeine Charabl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, Indice 320 de l'échelle XIII, 4 compter
du ler février 1982.

SECRETARIAT D’ETAT
AU COMMERCE EXTERIEIJR

Décret n° 83-642 du 5 novembra 1983 relatif A la mise
en euvre du monopole de I’Etat sur le commerce
extérieur.

Le Président de la République,

Sur le rapport du secrétalre d'Etat. au commerce
extérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 14,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la loi n°® 79-07 du 21 juillet 1979 portant code
des douanes ;

Vu la loi n° 82-11 du 21 aont 1982 relative A
I'investissement économique privé national 3

Vu la loi n°® 82-12 du 28 aoGt 1982 portant statut
de l'artisan :

Vu la loi n® 82-13 du 28 aont 1982 relative & la
constitution et au Ionctlonnement des sociétés
d’économle mixte ;

Vu l'ordonnance n° 74-12 du 30 janvier 1974 relative
aux conditions d’importation des marchandises ;
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Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975
portant code de commerce ;

Vu le décret n° 74-14 du 30 janvier 1974 relatif
aux autorisations globales d’importation ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells ‘de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu 1_0- décret n° 81-09 du 24 janvier 1981 modifiant
le décret n° T4-14 du 30 janvier 1974 relatit aux
autorisations globales d’importation ;

~ Vu le décret n° 81-257 du 19 novembre 1981 fixant
les, attributions du secrétaire d’Etat au commerce
extérieur ;

' Le Consell des ministres entendu,
Décrate ©

Article ler. — Les organismes de I'Etat sont chargés,
chacun en ce qu! le concerne, de la mise en ceuvre
du monopole de I’Etat sur le commerce extérieur,
conformément aux listes de prodults, par service
" public ou entreprise publique, telles gu'elles sont
annexées au.présent décret. (1)

‘Les organismes de I'Etat dont la compétence terri-
toriale, pour la méme activité, ne s'exerce que sur
-une ou plusieurs wilayas et qui sont chargés d’opérer
sur une méme liste de produits, Interviennent
conjointement sur le marché international.

Art. 2. — Nonobstant les dispositions de I'article ler
cl-dessus, tout autre organisme de I'Etat peut réaliser
des exportations de produits qul font l'objet de son
activité.

Art. 3. — Le monopole de I'Etat sur le commerce
extérieur est exercé dans le cadre du plan national
de développement et du programme général annuel
de commerce extérieur.

Art. 4 — En application du programme général de
‘commerce extérieur, le secrétaire d’Etat au commerce
extérieur délivre aux organismes de I'Etat, par déci-
slon, des autorisations globales d’importation et des
autorisations d’exportation. Il peut également délivrer
aux entreprises privées des tltres d’exportation, aprés
visa du ministre de tutelle de l'organisme de I'Etat
chargé de I'exercice du monopole de I'Etat & 'expor-
tation sur le ou les produits concernés.

Art. 5. — Les produits qui-font l'objet des listes A |

annexées au présent déeret (1) sont importés exclusi-
vement par l'entreprise chargée de la mise en ceuvre
du monopole de 'Etat sur le commerce extérieur,

Art. 6. — Il peut étre déllvré, a titre exceptionnel,
au profit des organismes de I'Etat, une autorisation
d’'importer des produits des listes A annexées au
présent décret (1), aprés dérogation motivée accordée
par le ministre de tutelle de I'entreprise chargée de
la mise en ceuvre du monopole de I'Etat sur le
commerce extérieur.

Art, 7. — Les produits qui font 1’objet des listes B
annexées au présent décret (1), peuvent étre

(1) les annexes seront publiées ultérieurement.

importés, pour leurs propres besoins de fonctionne-
ment et d'investissement, par les autres organismes
de I'Etat.

Art. 8. — L'organisme de I'Etat chargé de la mise
en ceuvre du monopole de I'Etat sur le commerce
extérieur effectue toutes les opératlons d’importation
en étroite coordination, avec les entreprises publiques

de production qui fabriquent des produits ldentiques

ou similaires & ceux qul font ’objet des listes annexées
4 loriginal du présent décret. '

Leg prévisions annuelles d’lm'port:atibn sont arrétées
conjointement au sein des conseils de coordination
inter-entreprises.

Les entreﬁrises de production concernées sont asso-
ciées aux négociations des contrats portant sur I'achat
des produits qui les intéressent.

Art. 9. — Nonobstant les dispositions de I'article 7
du présent décret, l'organisme de I'Etat chargé de
la mise en ceuvre du monopole de I'Etat sur le com-
merce extérieur est responsable, pour tous les produits
dont i1 a la charge, de l'approvisionnement normal
et régulier du marché national et notamment des
entreprises publiques et privées de production, dans
le cadre du programme général de commerce
extérieur.

A cet effet, 'approvisionnement en équipements
et matidres premidres destinés & ces entreprises est
réalisé sur la base de relations contractuelles fixant
les droits et obligations des partenaires. '

Art. 10. — Les modalités d’application du présent
décret seront précisées, en tant que de besoin, par
le secrétaire d’Etat au commerce extérieur.

Art. 11. — Toutes dispositions antérieures portant
attribution de listes de produits pour l'exercice du
monopole de I'Etat & l'importation et/ou & l'expor-
tatlon sont abrogées. '

Art. 12. — Le présent décret enirera en vigueur
le ler janvier 1984,

Art. 13. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID
W
SECRETARIAT D’ETAT
AUX AFFAIRES SOCIALES

Décret n° 83-615 du 31 octobre 1983 relatif sux
pensions de retraites des anciens Présidents de
i+ République algérienne démocratigue et popu-
laire. '

Le Président de 1a République,

Vu la constitution et notamment ses articles 111«
10° et 152 ;
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Vu la ol n° 78-12 du 5 aott 1978 relative au statut
géndbal du teavallieus ;

Vu la loi n° 83-12 du 2 juillet 1983 relative & ia
retralte ;

Vi le decfet n® 80-87 du B maFs 1080 relatif aux
béﬁslohs dés ancl8As Présidents dé 1a népuanue
algérienhe démocratique et poptilaife ;

Vil 16 deeFes Y 88<618 Bu 81 6ci6hre 198 Felasit
‘ad# pendioHs de Fetrdltes Hes Hembres de 1a difedtioh
politique du Parti du Ffent g iiB8iation ARtlehHALE
et di Gouvernement ;

Décibte ¢

AFtiEle 10F. <= 1eS dhélers Prestdehts de 1a Hépu-
Bligue &igeriefine démetratiqle et poptilaire pefgol-
vent une pension égal® & tfaltefient de Présideht
de la République en exercice,

AFt. §. — Lés an@iens présidents de la Hépublique
alfdtiéhfe déﬂlﬁer&ﬂd&é &t pepuldife disposent d'ufie
déiieiire familiale;

Aft. 8. = Bfi éAs @& deces;, 1 et falt applieatish
cee reglas prévued par e deécret H* 83-816 Hu 31
e8tebFe 1983 Busvisé.

Art. ‘4. — La gestion des pensions des anciens
Présidents de ln REplBIIGLe alg8t€nne Héfhostutigue
& popiiaire edt aSsuie pHur 18 Fohds apéeial de
féitalte des cutfes superielirs dé 1a Natlof, erée par
1e décret n° 83-816 du B1 sttobre 1983 siiaviae,

L#g prestations sent serviés par les services da la
Présidence de 1a Réphbligue.

Art. 5. — Les dispositions du décret n® 80-57 du 8
mats 1990 susvisé sons abrogées.

Art. 6. — Lé préaent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démecratigue

Fait a Alger, le 31 ectobre 1983
Chadll BENDJEDID.

Décret n° 83-616 du- 31 octobre 1983 relatif anx
pensions de Fetraités des meinbres dé 1a dirsction
pulitique du Front de libération nationale et
du Gouvernement.

Le Président de ia République,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu ia loi n° 78-12 du 5 aodt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n°® 83-11 du 2 juillet 1983 relative aux
assurances sociales ;

~ Vu la loi n° 83-12 du 2 julllet 1983 relative a la
refralie ;

JOURRAL GFFIGIEL BE LA nnumuure. ALGERIENNE
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Vu le décret n° 80-55 du 8 mars 1980 portant

gFeatioh GU FBhds speetd] dés Fetfaites 483 mediBres

de la direction politique Hd Fr6ht d& ilbération
Hiatienale 8t du Goeuvérnetent ;

Vu le dééfet #° 80-56 du § rﬁars 1980 reiatir aux
perislohs des inefliites de la difectlohi poiltiqué du

-Front de iibération hatlofidle ;

Vi 18 decrbt n® 80-58 du 8 mars 1980 rélatif aux
pefisions des anciens Presldetits Bu Gouvériiément
provisoire de ld RE&publiftié algéflenhs :

Vil 16 déefet n® 83-817 du 31 oetobre 1883 relatit
aux pensiohs de rétraites des cadres supérieurs du
Parti et de I'Etat :

Décréte :
CHAPITRE 1

CONDITIONS ET MODALITES n'A‘eriﬂb‘tioN
DE PENSIONS DE RETRAITES

Article ler. — I est ouvért gux membres de la
direction politique du Front de ltbération nationale
et du Gohvernerient, uH dfolt & pension d'ahtlefifbte
stins Gonfitlen d'Age.

Aff. 2, == Au sens de l'artiéle 1efr 81=tesSus sbht
consldérés meffibfes e 1a directlon politifjue 4 FeeRt
de libération nationale et du Gouvernement :

4) pour ld ﬁérlode de la lulte de libérstion
natiohale

— les membres du comité de coordination ét d'exé-
cution (C.C.E.);

== 168 Membres du Gouvétnement proviscite de 1&
Réflibligile algérierineg;

—les membres de I'état major général de I'Armée
de libétation nationale,

= 184 mémbres des consells de wilaya,

— les chefs de zones bu des Fesponsibliités assi-
milées,

- 1e§ nignibtes des cotfiltes rédbraux des 1éderatioss
de Frante, de Tiuhisle et du Margé,

b) pour la période postéfieure 2 PIndépetidahcs :

— igs rhembres du comité central du Frofiit de
libération nationale (issus du 3&éme congrés dii Front
de libération nationale d’avril 1964). du 4éme congrés
du Front de libération nationale ainsi que teux issus
des congrés futurs du Front de libération natlonale),

— les membres du Conseil de la Révolution
— le Président de I’Assemblée populaire nétionale,

— les membres des Gouvernemerits successifs depuis
1962 et les fonctions assimilées.

Art. 3. — Peuvent prétendre au bénéfice de la
pension d’anclenneté, les membres de la diredton
politie2 du Front de libératlon natlonale et du
Gouvernement ayant cessé leurs fonctions et aceompil
a cette date
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) solt quinze (16) hnnées He services effectifs
en cette quaiité ;

b) soit vingt (20) années de services effectifs en
sbifiptint les arinéed apeoliiplie dans un déi ethplols
ou respbnsibilités énurniérées a 'article 2, 1), B) et &)
du décret n° 83-617 du 31 octobre 1983 susvisé.

Aftt. 4, — L¥ montatit de 14 pensioh cofitédde
dh titte de Particle ler du présent deeret est dqil-
vhlerit & lg rémunération nétte la plus lavorable,
y dofmpris les prithes gt Ihderhniltés atittes que celles
compehantrices de frals péreues al colirs dé 1a pérlode
d'astivitd, solis resefve des dispositivhs dés articles
10 et 18 du présent décret.

Sont exclues les indemnités versées hots dqu terrl-
tolre Hétlsnal,

Art. 5 .— Nonobstant les dispositions des articles 3
gt 4 du présent décret, la pension servie aux anciens
Presidents du Qouvernemeht pfovisoire de la Répu-
Bligue algérienne est égale au traitement du Premier
ministre en exercice.

Art. 6. — Dans le cas ol la durée des services
prévue a larticle 3:d) ci-deSsus est infétleurs a
guinze (15) ans, i1 est concédé a I'intéressé une
pension de retraite propoftionfielle égale a 1/158me
par année de service, sans que le minimum he sblt
inférieur & 25%.

Art. 7. — Dans le tas ol la durée des services
prévue & l'article 3-b) du présent décret est inférieure
a vingt (20) ans, i1 est concédé & V'intéressé une pen-
sigh de Fetralse proportionnelie calculée dans les
conditions ci-aprés :

— i/188me pat anhée de service au titre de mefiibre
de la difectibn politigtie du Front de llbération
hatiotale ou du Gouverhement,

— 1/202me par année de service au titre de I'un
488 emplols ou tesporsabllités énumérées a T'article

3, 4), b) &t c) du deéeret n® 83-617 du 31 octobre 1983

susvise.

La penision de retraite proportionnelle ainsi obtenue
ne peut pas &tre inférieure & 25 %, ni supérieure
4 100%.

Art. 8. — Les années accomplies antérieurement
3 la date du présent décret sont validables aupres
du Fonds spéclal de retraites des cadres de la Natlon,

La validation desdites années est prise en charge.

par le budget de I'Etat.

Art. 9. — Dans le cas ot un membre de la direction
_ politique du Front de libération nationale et du Gou-
vernement retraité, au titre des présentes dispositions,
est affecté & une autre responsabllité, il conserve
le bénéflce de ia~pension servie si celle-ci est égale
ou supérieure a la rémunération afférente a la
neuvelle fonction,

T lul est servi, en outre, au titre de la nouvelle
responsabilité, une indemnité ddiit le mdrtant sefa
déterminé par arrété conjolné du mihistre dés
finances, du secrétaire d’Etat & la fohdtioh publiqie
et & la réforme administrasive et du secrétaire d’Etat
alix affdlies soclales.

Aft. 10. — Au d4s ob ufi mémbie de la ditectioh
politique du Front de iiberation natichale &t du
Gleuvernement, titulaire d’une penision proportiennelle
est désigné de nouveau, membre de I'une de ees
deux institutions, 1a durée nouvelle des fonctlons
est prise en compte pour le calcul de la pension
qui est ainsi révalotisée. '

Lotsqlie Venisemble des servicss dséomplis en tant
que membre de la direstion pblltljue du Front de
libération nationale ou du Gouvernement atteint
vingt (20) anndes, 1a pénslon proportlonrellé est
transtoFthde en pensidn d’anclenhsté &t slevée du
montant maximal détertiing & V'aftiéle 4 ail présent
décret.

Art. 11, — La jouissance de la pension d’anciefingté
telle que définie ci-dessus est immédiate sl I'aflllié
a son domicile et sa réskdence en Algérie.

Aft. 12. — La veuve de I'atfillé bénéficle d’une
pension égale & 75% de la pension concédée au
de cujus. Lorsgie le déces survieht eh activité, ladite
penslori est égale & 100% de la rérhunératioh seivle
4 ce moment a V'affillé

Art. 13. — Sous réserve des dispositions de 'arti-
ele 12 ci-dessus, les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur s’appliquent auk ayants dreit
du pensionné décédé.

Art, 14, — Le cumul des pensions attribuses au titre
du présent décret et de celles acquises au titfe d'dutres

régimes de retraltes est interdit.

Art. 15. — Le montant des persions attribuées
au titre des présentes dispositions évolue dans les
mémes conditions que les rémunérations servies aux
membres de la direction politique du Front de libé-
ration nationale et du Gouvernement en activité.

Art. 16. — Les pensions pré¥ues au présent décret
sont payées, de plein droit, & terme échu, 4 la fin
de chaque mois, directement par le Fonds spéclal
de retraite créé aupréds de la calsse générale de
retraite et visé & l'article 20 du présent décret.

Art. 17. — Le déces ou le texte mettant fin aux
fonctions d’un membre de la direction politique du
Front de libération nationale et du Gouvernement,
ouvre droit & pension, de plein droit, lorsque les
conditions du présent texte sont réunies.

Art. 18. — La jouissance d’ume pension, au titre
du présent décret est exclusive pendant une durée
de cing (5) ans, & dater de la cessation de fonctions,
sous peine de déchéance du droit & pension, de toute
activité d’affalres accomplie, soit directement, solt
indirectement, de méme qu’elle est exclusive de toute
possession de biens, immeubles, commerce, actlons
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ou participations qu’elle qu’en soilt la nature dans

une entreprise & caractére lucratif, 4 I'exception de |

la demeure familiale,

Art. 19. — Le pensionné, au titre du présent décret,
Teste a la disposition de la direction politique pour
Yaclomplissement de toute mission ou consultation
qui pourrait lui étre confiée,

L’'intéressé reste également soumis aux dispositions
statutaires du Part! du Front de libération natlonale.

CHAPITRE II

FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES CADRES
SUPERIEURS DE LA NATION

Art. 20, — Il est créé aupres de la calsse générale
des retraltes un « Fonds spécial de retraites des cadres
supérteurs de ]1a Nation » doté de l'autonomie finan-
elére,

Le Fonds spécial assure la gestion des pensions
de retraites :

— des membres de la direction politique du F‘ronr.
de libération nationale et du Gouvernement,

— des cadres supérieurs du Part! et de I'Etat.

Art. 21. — Le Fonds spécial de retraites des cadres
supérieurs de )a Nation est alimenté par :

1) les cotisations personnelles pour retraites  la
charge des affiliés 3

2) la contribution de IEtat & la constitution des
pensions des bénéficiaires ;

3) les subventions de I'Etat, le cas échéan_t.

Art. 22. — Les taux de la cotisation et de la
contribution prévues & P'article 21 du présent décrat
sont ceux fixés par la législation en vigueur en
matiére d’assurances soclales.

Art. 23. — Les dépenses du Fonds spécial de retraites
des cadres supérieurs de la Nation ont trait :

— au fonctlonnement du Fonds spéclal,

— au palement des penslons aux membres de la
direction politique du Front de libération natlonale
et du Gouvernement ou & leurs ayants droit,

— au paiement des pensions aux cadres supérieurs
du Parti et de I'Etat ou a leurs ayants droit.

Art. 24. — Les ressources et les dépenses du Fonds
spécial de retraltes donnent lieu & I'établissement,
sous le contrble de l'agent comptable de 1a calsse,
des documents comptables prévus par la réglemen-
tation en vigueur,

Art. 25. — Les dossiers de pension des membres
de la direction politique du Front de libération natio-
nale et du Gouvernement remplissant les conditions
fixées par le présent décret et ayant cessé leurs
fonctlons ou décédé avant sa date d'effet, sont
Instruits et liquidés sulvant les modalités et oondltlom
Prévues aux articles el-dessus,

Art, 26. — Des textes ultérieurs préciseront, en tant
que de besoin, les modalités d’application du présent
décret.

Art. 27. — Les dispositions des décrets n°** 80-55
et 80-58 du 8 mars 1980 susvisés sont abrogées.

~ Art. 28. — Le ministre des finances, le secrétaire
d’Etat 4 la fonction publigue et & la réforme admi-
nistrative et le secrétaire d’tat aux affaires sociales
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I'exécution du présent décret qul prend effet 2
compter du ler janvier 1984 et qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait a4 Alger, le 31 octobre 1983,
Chadli BENDJEDID

e

Décret n°® 83-617 du 31 octobre 1983 relatif aux
pensions de retraites des cadres supérieurs du
Parti et de [’Etat,

Le Président de la République,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152;

Vu Ia lol n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au
statut général du travailleur ;

Vu la lol n°® 83-11 du 2 juillet 1983 relative aux
assurances soclales >

Vu la lol n® 83-12 du 2 juillet 1983 relative & la
retraite ;

Vu le décret n° 81-195 du 15 aott 1981 portant
Institution des seulls minimaux de salaire global au
profit de certaines catégories de fonctionnaires et
agents publics ;

Vu le décret n°® 81-204 du 15 aolQt 1981 portant
Institution des seulls minimaux de salaire global
pour les travallleurs occupant des postes supérieurs
d’organismes employeurs ;

Vu le décret n°® 83-615 du 31 octobre 1983 relatif
aux penslons de retraites des anciens Présidents
de la République aigérienne démocratique et po-
pulaire ;

Vu le décret n® 83-616 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des membres de la direction
politique du Front de libération nationale et du
Gouvernement ;

Décrite ;

Article ler. — Il est ouvert, au profit des cadres
supérleurs du Parti et de I'Etat, un droit a pension
d’ancienneté, sans condition d’Age lorsqu'ils totalisent
& la date de leur cessation de fonctions, vingt
années d'exercice effectif dont dix (10) ans, au
moins, en cette qualité, accomplies dans les struc=
fures du Partl ou de L'Etat;
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Art. 2. — Outre les titulaires des fonctions et
responsabilités, objet des décret n° 83-615 et 83-616
du 31 octobre 1983 susvisés, sont considérés cadres
supérieurs du Parti ou de PEtat au sens du présent
décret :

A. Au titre de la période de Ia lutte de libération
nationale :

— cadres politiques des fédérations de France,
de Tunisie et du Maroe,

— représentants du Front de libération natio-
nale & lextérieur,

— officiers de V'Armée de libération nationale ;

B. Au titre du Parti :
1. pour la période antérieure au 42me congrés
— président de commission,

— chef de département et chef de département
adjoint,

- commissaire nationa] du Parti,

— président de 1’Amicale des Algériens en Europe,
— secrétalre général d’une organisation de masse,
— contrdleur du Parti ;

2. pour la période postérieure au 4éme congréds @

— vice-président de commission permanente du'

comité central,

— rapporteur de
comité central,

— secrétaire de mouhafadha,

— président et vice-président de I'Amicale des
Algériens en Europpe,

commission permanente du

— secrétalre général d’organisation de masse ;

C. Au titre de VEtat :

1. A la Présidence du conseil ou de Ia République :
— directeur de cabinet, )

— secrétaire général adjoint & la Présidence,

— chargé de mission,

— directeur g*é'nérai,

— directeur, _

— chargé d’études et de synthése ;

2. Dans les administrations centrales :
— secrétaire général,

— secrétaire géneral-adjoint,

— chef de cabinet,

— inspecteur général,

— directeur général,

— difeet.eur,

— chargeé d’études et de synthese ;

3. Autres fonctions ou responsabilités :

— chef de région militaire effou I'officier supé-
‘rleur de I'Armée nationale populalire,

— vice-président de la Cour des comptes,
— censeur général prés la Cour des comptes,
— premier président de la Cour supréme,

— procureur général prés la Cour supréme,
— ambassadeur,

— consul général,

— wali,

— directeur général d’entreprise nationale,

— président de cour spéciale de répression éco=
nomique,

~— député,

— toute fonction ou responsabilité dans les strao-
tures du Partl ou de I'Etat, de rang égal om
supérieur & directeur d’administration centrale,

Art. 3, — Les titulaires des fonctions ou respon-
sabilites visés & Yarticle 2 ci-dessus bénéficient des
dispositions du présent décret lorsqu’ils ne réu-
pissent pas les conditlons fixées par le décret
n° 83-616 du 31 octobre 1983 susvisé,

Art. 4. — Les interruptions éventuelles de services
ou les années accomplies en dehors des structures
du Parti ou de I'Etat n’entrent pas dans 'le
décompte de la période fixée & 1'article ler du_présent
décret.

Art. 5. — Les cadres supérieurs du Partl et de
I'Etat visés a I'article 2 du présent déerst, sont affiliés
au Fonds spéeial de retralte des cadres supérieurs de
1a Nation, créé auprés de la calsse générale des
retraites, par le décret n° 83-616 du 31 octobre- 1883 .
susvisé.

Art. 6. — Les années de services accomplies anté-
rleurement 2 la date d’entrée en vigueur du présent
décret sont validables auprds du Fonds spéclal de
retraite des cadres supérieurs de la Nation, selony
les dispositions de la loi n° 83-11 du 2 julllet 1983
susvisée.

Les frais de validation prévue & 'alinéa précédent
sont pris en charge par le budget dé¢ I'Etat.

Les cotisations effectuées auprés d’autres régimes
de retraite, par les bénéficiaires du présent texte,
antérieurement a4 son entrée en vigueur, sont re-
versées au Fonds spécial de retraite des cadreg
supérieurs de la Nation. '

Art. 7. — Lorsque les conditions fixées & 'article le®
du présent décret sont remplies, le montant de la
pension servie es{ équivalent a la rémunération nette
la plus favorable, y compris les primes et indemnités
autres gque représentatives de frais, percues au coum
de la période d'activité des intéressés.
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Sont exelues les Indemnités servies en dehors du
territoire Ratienal,

Art. 8. — Dans le cas gl la durée des fonctions
‘est Inférieure & celle exigée A |'article ier du présent

décret, 1] st gonefdd A l'intéressé ure pension pro-
portionnelle.

Art. 9. —~ Dans la sas ol un eadre aupérieyr du
Partl ou de !'Etat, retraité au titre des présentes
dispositions, est de nouveau désigné en estte qualite,
1) conserve le bénéfice de la penslen servie si
celle-ci est égale ou supérieure A4 la rémunératicn
atférente 4 la nouvelle fonction.

1 est attribué & I'intéressé, su titre de 1a noyvelle
fonction, une indemnité dont le montant sera
déterminé par arrété conjoint du ministre des
finances, du secrétaire d’Etat & la fonctien publigue
e A4 la réforme administrative ot du secrétaire
@'Etat gux affalres soglales,

Art. 0. — Ay cas ol un cadre du Part! ou de
IBtat, titulaire d'une pension propertionnelle, est
designé de nauveau, la durée nouvelle des fonetions
eat prise en gpempte pour la aaloul de la pension
au! eat ainsl pevalarisée. .

Lorsque ’ensemble des services accomplis atteint
Ya durée dea services exigeés & I'artigle ler du présent
déeret, la pension praportionnelle est tranaformeée en
pensien d'apelenneté,

Art. 11, — La jouissance des pensions d’anclenneté
ou proportionnelle est immeédiate si l'affilié a son
damieile et sa rémidense en Algérie.

_Art. 12. — La veuve de l'affiilé bénéficte d'une
kension égale & 75 % de la pension concédée au
"de cujus. Lorsque le décés survient en aet|vité,
ladite penslon est égale & 100 % de la rémunération
servie & ce moment & l'affilié. '

Art, 13. — Bous péserve des dispositions de {'ar-
tiele 12 dy présent décret, les pensions et avantages &
earactére sgelal deg " ayants drolt, sent aservis
eonformément aux dispositions des leis no 83-11
et 83-12 du 2 juillet 1983 susvisées.

Art. 14. — Le déeés oy le texte mettant fin aux
fonctions d’un cadre supérieur du Partl ou de
I'Btat ouvre draeit 4§ pension de plein droit lorsque
les conditions du présent texte sont réunies.

Art. 15. — Les pensions prévues au présent décret
sont payées de plein droit, & terme échu, par le
Fonds spécial de retraite des cadres supérieurs de la
Natien, a4 la fin de chague mais.

Art. 16. — Les montants des pensions attribuées,
ay titre des présentes dispositions, évoluent dans
les mémes cenditions que les rémunérations servies
sux titulaires d'empiois similaires en activité.

Art. 17, — La jouissance d'une pensien, au titre
du présent décret, est exclusive psndant line durés
de deux ans, sous peine de déchéhnee de droit &
pension, de teute activité d'affalres agoempliss, golt
directement, soit indirectement, de meéme qu'slie eat
exclusive de toute possession de biens jmmeubles,
commeree, actions eu partielpation qu'slle qu'en
solt la nature, dans une entreprise & saractére
lugratif, & l'exception de |a demeure familiale.

Art. 18, — Le cumul des penslons attribuées au
titre du présent déeret et de celles acquises, gy titre
d’'autres régimes de retraites est interdit,

Art. 19. — Le pensionné au titre du présent décret
reste & la disposition de la dirgction pelitique. -pour
'accomplissement de toute mission ou eonsultation
qui pourrall lul dtre sonfise,

L'intéressé reste également spumia aux dispgitions
statutalres du Part] du Frout de Ibération natienale.

Art. 20. — Les dosslers de pension, des cadres
supérieurs du Parti st de I'Htat, reampllassnt les
conditigns fixg¢es par le présent décret et ayant
cessé leurs fonctions ou décédé avant sa date
d'affet, sont inatruits et liguidés aulvant les modalités
et conditions prévues aux articleg cj-dessus,

Art. 21. — Des textes ultérieurs préciseront, en
tant que de besoin, les modalités d'application du
présent déerst, :

Art. 22. — Le ministre des finances, le secrétaire
d'Etat & ls fonetion publigue et 4 la réforme admi-
nistrative et le secrétaire d’Etat aux affalras saclales
sont chargés, chacun en ge qui le concerne, de
I'exécution du présent décret qui prend effet
compter du ler janvier 1084 et qul sera publié au
Journal officiel de la Répuhblique algérienne démo-

‘cratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 octobre 1983.

Chadli BENDJEDID.
..‘-,—u. T — = o

Arrétés des 11 juillet, 14, 17 et 21 aott 1983 portant
agrément d’agents de eentrdle de la calsse
sociale de Ia région d’Alger, .

Par arrété du 11 julllet 1983, M. Ahmed Alssat
est agréé en quallté d'agent de contréle de la :alsse
soclale de la réglen d'Alger pour gne duyrge de
deux (2) ans, & compter dy 29 juln 1983, '

Par arrété du 14 aofit 1983, M. Abdelkader Meddah
Araibi est agréé en qualité d’agent de contréle de
la caisse sociale de la région d'Alger pour une durée
de deux (2) ans, & compter du 9 aoft 1983,

Par arrété du 17 aott 1983, Mme Messekher, née
Aicha Mahdjoub! est agréée en qualité d'agent de
controle de la caisse soclale de la réglon d’'Alger
pour une durée de quatre (4) ans, & compter du

.29 juln 1983.
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Par arrété du 31 gont 1883, M. Abdelkader Djillall
Ayed est agréé em nuglité d'agent de controle de Ja
calase soelale de la réglon d'Alger pour une duyée
deedeux (3) ans, & compter du 2 soft 1983,

e e

Arrbiéy des 4 juillet et 21 anfit 1983 portant agrément
d'agents de eonirdle de |3 caisse soclale do la
région d’Oran.

Par arrété du 4 juilley 1983, M., Fawgl Beklkouche
ast agréé en qualité d’agent de contrdje de la caisse
soelale de la région d’Oran gaur une durée de deux (2)
ans, & compter du 18 juin 1

Par arrété du 21 aofit 1983, M. Mohamed Zerroukl
o8t agréé en gualité d’agenf de sontrdle de la calsse

socigle de la reglen 4'0ran pour yne jurée de deux (2)
ans, & eompter dy 13 aqm 18983.

Par arrété dy 31 aolt 1983, M. Bentghar Bedjgoul
est agréé en qualité d’agent de contrdle de la calsse
sociale de 1g réglen 4'Qran paur une durée de deux (2)
ans, & compter du 13 aoit 1983,

Arrétés des 14 et 17 aodt 1983 portant agrément
d’agents de contréle de la caisse soeiale de |a
région de Constantine,

Pay grrété du 14 aefy 1883, M. Bjamel Graleh]
est agréé en qualité d’agent de sanirdle de 13 enjsse
sociale de la réglon de Constantine pour une durée

de eing () ans, & compter du 30 juln 1883.

Par arrdté du 14 aoft 1083, M. Mehgmed Qhérif
Chikhl est agréé en qualité da'gent de eontrble de
la calsse soclale de la région de Coenatantine peur
une durée de cing (5) ans, & compter gy 30 juln 1933,

Erang

——T o e

Par arrété du 14 apnt 1983, M. Neuar Ferrsh
est agréé en gualité d’agent de cantréla de 1a eaisse
sociale de la région de Constantine pour une guréa
de trois (3) ans, & compter du 18 juln 1983.

Par arrété du 17 apGt 1983, M. Abderrahmane
Ramoul est agréé en quallté d'agent de contrdle de
la caisse soclale de la régian de Constangine pour une
durée de trois (3) ans, & compter du 18 juin 1983.

-

AVi8 ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d’offres

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

SOCIETE NATIONALE
DES TRANSPORTS FERROVIAIRES

Direction de Péquipement
Département télécommunication et signalisation

Division « Travaux-Marchés »

AVIS DE PROROGATION DE DELAI ..
de I'apel d’offres international ouvert XV8 n° 1983-2

Les soumissionnaires intéressés par l'avis d’appel
d’offres international XV 8 n° 1983-2, paru les 2 et 3
septembre 1983 dans le quotidien < El Moudjahid »
et le 25 aolit 1983 dans le quotidien ¢« Ech Chaab »,
portant sur I'exécution des travaux : restructuration
des Installations de télécommunications de toute la
zone de Annaba et de la signalisation ferroviaire

dans les gares suivantes :

— Chebaita ;
— Falsceau pondéreux (S.N.S.):
— Gare échange S.N.T.F./SN.S.;
— Qued Zied;
sont informés que la date limite de dépdt des

offres, fixée initialement au 20 novembre 1983 &
15 heures est prorogée au 22 janvier 1984, & 15 heures,

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITAT

Construction de 200 logements a Mazouna

Avis d’appel a la concurrence ouvert

Un avis d’appel a la concurrence ouvert est
lancé pour la construction de 200 logements &
Mazouna. _
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L'opération comprend les lois ci-aprés 3
— Gros-ceuvre - V.RD.;
— Etanchéité,

. Les entreprises intéressées par le présent avis,
peuvent consulter et retirer les dossiers, auprés de
la direction de ['urbanisme, de la construction et

Les offres, accompagnées des piéces fiscales pré-
vues par la circulaire n®* 21DGCI-DMP du ministre
du commerce, seront adressées au wall de Mosta-
ganem, secréiariat général, bureau des marchés,
saus double enveloppe cachetée portant 1a mention
apparente : < Construction de 200 logements a
Mazouna - A ne pas ouvrir ».

La date limite pour le dépOt des offres est fixée
4 trols (3) semaines, & compter de la publication
du présent avis,

Les soumissionnaires restent engegés par leurs
offres pendant un délal de guatre-vingt-dix (80)
Jours, -

WILAYA DE MOSTAGANEM
BUREAU D'ETUDES
Avis d"appel d’offres ouvert

Un avis d’appel d'offres ouvert est lancé en vue
de la construction du sidge du bureau d'études de
la wilaya de Mostaganem. (Lot gros ceuvre -
étanchéite).

Les entreprises intéressées peuvent retirer les
dossiers auprés du bureau d'études de la wilaya de
- Mostaganem, sis, Les Falaises - BP 369 - La
Salamandre - Mostaganem.

rente : <« A ne pas ouvrir - Appel d'offres ouvert -
Siége BEWM. »,

La date limite pour le dépdt des offres est fixSe
& un (1) mois, & compter de la publication
présent avis.

Avis d’appel d’cffres natiomal emuvert n® 97/33
AVIS DE PROROGATION DE DELAI

Les soumissionnaires intéressés par I'avis d’appel
d'offres national ouvert n® ‘0783 reiatif A& iIa
confection et le montage d'une cidture méttaligue
avec socles en béton concernant la protection de
Paéroport Houari Boumedliéne, sont informés qoe
la date limite de dépdt des offres, fixée initinlement
av 7 octobre 1983. est prorogée de vingt-un (21)
jours, & compter de ]la premitre publication du
présent avis.

mprimerie Officielle Alger « 7, §, ot 13, Avenus Abdelkader Berbarek



